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Ajanlas

Valahol a vilagban egy tiszta sziv( tizenéves
ezekhez hasonld kérdésekre keres valaszt:

Valéban létezik Isten? Ha igen, ki O? Es hol van?
Es érdekli ezt az Istent az én életem?

Ennek a fiatal utkeres6nek ajanlom ezt a konyvet.

Valaha énis ilyen voltam.



El6szo

1993. augusztus 3-an az Ur Angyala eljétt a hdzamba és beszélt nekem a kdnyvrdl, amit
most On a kezében tart. ime, b&vebben...

1974-ben, amikor 21 éves voltam, feleségil vettem egy kedves, keresztény lanyt, akit
Marguerit-nek hivtak. Tizenot évig egyitt dolgoztunk és tanitottuk négy gyermekiinket Jézus
Krisztus kegyelmérdl. Azutan, valami vératlan dolog tortént. Ugy vélem, életkdzépi valsag
lehetett. Barmi is volt az oka, Marguerite kezdte ugy gondolni, hogy elmulasztott valamit az
életben. Visszament tanulni hdrom évre, hogy okleveles apold legyen. Fdiskola kozben
kezdett elsodrodni Krisztustdl a vilag felé. Egy ponton a sodrddasa elszant |épéssé valt, ami
rettenetes terhet rott hazassagunkra.

1991-ben Marguerite elkezdett egy egyetemi kurzust, amely orvos-asszisztensi képzést
adott. Amikor lediplomazott 1993 janudrjadban, én éppen akkor fejeztem be az Eletrajz
harmadik kotetének, A férfi és a flldetése c. résznek els6é kéziratat. A harmadik rész utolsé
fejezete attekintést nyujtott William Branham fiatal éveinek legjelent6sebb eseményeibdl
egybeszéve. Habdar azel6tt 6t éve dolgoztam mar ezen az életrajzon, a feleségem soha
egyetlen oldalt sem olvasott bel6le. Hirtelen azt akartam, hogy hallgassa meg ezen utolsé
fejezetnek Osszefoglaldsat. Vonakodva lellt és hallgatni kezdte. Amikor befejeztem az
olvasast, szemei konnyben usztak. Azt mondta: ,,Owen, azért nem akartam soha olvasni a
konyvedbdl, mert attdl tartottam, hogy abban a percben, hogy megtenném, rdjonnék, hogy
az az igazsag. Es most megtdrtént. Vissza akarok jonni Jézushoz.”

Az els6, masodik és harmadik kdtethez irt attekintéssel juliusra lettem kész. Aztan szembe
kellett néznem a kérdéssel, ami az elmult 6t évben végig aggasztott — hogyan fogom
eljuttatni ezt a konyvet azokhoz az emberekhez, akik el akarjak olvasni? Végig ugy terveztem,
hogy én magam nyomtatom majd, de addigra nagy addsagokat halmoztunk fel a feleségem
tanulmanyai miatt. Javaslatok reményében, tobb embernek elkiildtem egy fejezetet izelitsiil,
hatha lesz valakinek egy segit6 otlete.

Ez Osszefligg az angyal latogatasaval. Marguerite utolso iskolaban eltoltott éve nagyon
sok nehézséget hozott szamadra fizikailag. A kimerit6 napirend nagyon megviselte és
legyengitette ellenalloképességét a fert6zésekkel szemben. Az el6z6 évben gyakorta
megfazasokkal, légcs6huruttal, tidbégyulladassal kiiszkodott, és kelései is lettek, a migrénes
fejfajasokrdl nem is beszélve. Még mindig nem volt jol, bar a probléma okat nem tudtuk
pontosan kideriteni.

1993, augusztus 3-an Marguerite 9: 30-kor kelt fel. Ugy volt, hogy a lanyom viszi majd az
orvoshoz id6pontra akkor reggel. Marguerite azt mondta: ,Betsy, menj, szdlj Apanak. Valamit
el kell neki mondanom, miel6tt elindulok.”



A szomszédban dolgoztam, a mez6gazdasagi boltunkban. Amikor beértem a hazba,
Marguerite izgatottan igy szolt: ,Owen, éppen most taldlkoztam az Ur Angyaldvall” Ez
felkeltette a figyelmemet. A hazassdgunk utébbi 19 évében, soha semmi hasonlét nem
mondott. igy folytatta: ,Nem almodtam; legaldbbis nem hasonlitott egyetlen dlomhoz sem,
ami életemben volt. Volt benne két 6rdog és neviik is volt. Az egyik lllsa volt, a masik pedig
Samona. Ott allt még egy apolond, aki kereszténynek vallotta magat. Ez az apoléné
kedélyesen beszélgetett ezzel a két drdoggel. En egy agyon fekiidtem, ami olyan volt, mint
egy korhdz slirgdsségi osztdlydnak miit6asztala. Nem tudtam beszélni, de a névér latott
engem és jeleztem a névérnek. Az egyik oldalon mellettem Branham testvér allt, a masik
oldalon pedig az Ur Angyala. Branham testvér azt mondta a névérnek: ‘Nagyon vigyazzanak
erre az asszonyra, mert 6 Isten lanya.”

Marguerite lelkesedéssel hangsulyozta ki ezeket a szavakat. Midta hét hdnappal azel6tt
visszatért Jézus Krisztushoz, Satan folyton multbeli hibdira emlékeztette és kételkedésekkel
gyotorte Gidvosségét illetéen. Most felkidltott: ,,Owen, meg vagyok valtva! Tudom, hogy meg
vagyok valtva!”

Azt mondtam: ,Marguerite, azt akarom, hogy emlékezz erre egész életedben. Soha tobbé
ne kételkedj az tdvosségedben.”

»,Emlékezni fogok,” mondta, aztan igy folytatta: ,, Az angyal igy szélt hozzam: ‘Menj, szdlj
Owen-nek és mondd el neki, mit [attal! Mondd meg neki, hogy meglesz a pénz.’ A névér
megkérdezte: ‘Mire kell a pénz?’ A [dtomasban nem tudtam beszélni, ezért elmutogattam,
mintha konyvet olvasnék. A névér azt kérdezte: 'Egy konyvre kell a pénz?’ Az Angyal valaszolt:

nm

‘lgen. Es két ember nyugatrdl segiteni fog neki.’”” majd Marguerite hozzatette: ,Owen,

emberek ezreit lattam, amint 6rvendeznek ezen kdnyv miatt:”

Amikor befejezte a torténetét, kimentem, hogy megtankoljam az autét a gazdasagunk
benzinkutjabol. Par perccel kés6bb a lanyom sikitva hivott engem. Marguerite eszméletét
vesztve esett Ossze. Kivittlk a kocsiba. Nem sokkal kés6bb egy m(it6asztalon fekidt, a korhaz
slirg6sségi osztalyan, de mar tul késé volt.

Marguerite csupan negyven éves volt. Az orvosok a haldlara semmilyen orvosi
magyarazatot nem talaltak. Egyszerlien csak eljott az ideje. Mivel Isten gyermeke volt, Isten
vart, amig lelkében elkészil, miel6tt hazavitte volna. Hiszem, hogy réviddel a haldla el6tt,
Marguerite bepillantast nyert abba a szellemi dimenzidba és elmondta nekem, amit latott.
Kivancsi vagyok, vajon nem lllsa és Samona volt-e az a két démon, aki prébalta 6t elvonni
Krisztustol; és mivel nem sikerilt elérni a céljukat, fert6zésekkel, migrénnel és kételkedéssel
gyotorték 6t. Talan azért voltak ott a végén, hogy megldssak, hogy elvesztették a haborut;
Jézus Krisztus gy6z6tt — Marguerite megmenekdilt. Ami az angyal lizenetét illeti, tudom, hogy
az nekem szdlt. Mi lehetne nagyobb vigasztalds szamomra, mint amikor egy angyal azt
mondja nekem, hogy Ujra latni fogom majd a feleségemet?



Ugyanazon a napon, amikor eltemettik Marguerite-ét, felhivott Pearry Green Testvér, az
arizonai Tucson Imahdz pasztora. Megtetszett neki az izelit6il elklildott fejezet és el akarta
olvasni a teljes kéziratot. Kés6bb ajanlatot tett a teljes Természetfolotti: William Branham
Elete c. kdnyv nyomtatasara és terjesztésére a Tucson Imahdazon keresztiil.

A szavak, amiket az angyal Marguerite-nek mondott beteljesedtek. Remélem, On is egy
lesz azon emberek ezrei kozil, akiket 6 6rvendezni [atott e kdnyv miatt.

Isten 4ldja meg Ont és e kdnyv olvasasat.

— Owen Jorgensen, 1996



1. fejezet

Rejtélyes jel a sziiletéskor

1909 - 1912

,TIZENOT évesen mar nincs tul kordn egy kisbabahoz,” — diinnydgte magdanak Ella
Branham, hogy megprobdlja a batorsagat visszaszerezni. ,Miért, ugyanugy kész vagyok ra
mint...”

A fajdalom ujra belényilallt — er6sebben, mint el6tte. Ella érezte, ahogy a pdanik egyutt
er6sddik benne a ndvekvd kényelmetlenséggel. Atfogta nagy hasat és felnydgott: ,Még ne!
Kérlek, még ne! Csak amig Charles “*™ hazajén.”

A homloka gydngydzni kezdett az izzadsagtdl. Attamolygott a foldpadléju kunyhé
egyetlen ablakdhoz, mely a gyalulatlan faajto kozepén volt. Az ablakban nem volt Uveg, csak

egy fa zsalugater, melyet Ella nappalra kinyitott, éjszakara pedig becsukott. Most nyitva volt.

,Charles!” — sikoltotta. Hangja elveszni latszott Kentucky "<

vadonjaban, a hatalmas
kiterjedés(i hegyek és volgyek kozott, melyek minden iranyban elnyultak korulotte. Tudva,
hogy a legkozelebbi szomszéd mérfoldekre van téle, Ella reménytelenil egyedil érezte

”
!

magat. A fajdalom a hasa koril szoritdbba valt, amit6l panikba esett. ,Charles!” sikoltott Ujra.
»,Charles, hol vagy?” Aztan a hangja er6tlen sirasba merdilt: ,Kérlek gyere haza! Szikségem

van rad.”

Charles Branham azon a reggelen mar megkapta a bérét a favagasért és bement a

vdrosba — a Kentucky &llambeli Burkesville®™*"-pe

—, hogy vegyen maganak egy
kertésznadragot: ,,az els6 gyermekem tiszteletére,” mondta. De mi tartott neki olyan sokaig?
Betért volna uUtkozben egy kocsmaba? Ha igen, nem az els6 eset lett volna a hazassaguk
eddigi egy évében. De ugye Charles biztosan nem tenne ma ilyet? Tudta, hogy a kisbabajuk

minden pillanatban varhata.

A fajas alabbhagyott, Ella pedig teljesen elernyedt. Nekid6lt a szalkas ajtofélfanak és a
napot nézte, amint az lenyugszik a tolgy- és juharfak mogott, melyek még épp csak riigyezni
kezdtek. 1909 aprilisa volt. Ella didergett mikézben becsukta a zsalugatert.

Most mar csak annyi fény volt a kunyhdban, amennyi a négyszogletesre faragott faronkok
kozotti réseken at besz(ir6dott a lemend napbdl. Ceruza vastagsagu fénysugarak kusztak
lassan végig az asztalon, egy hazi készités( butordarabon, amit egy leflirészelt fatuskébal
készitettek, kard ldbakkal és egy fapaddal Ul6hely gyanant. Ezeken kivil az egyetlen
butordarab az egyszerd, 3 és fél méter hosszu szobaban egy kezdetleges agy, amely az egyik
falhoz volt szegelve. Ella odatamolygott az agyhoz, razuhant a szalmazsakra majd allaig
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magadra huzta a paplant. A fosztasbdl készilt parna minden mozdulatdnal recsegett-ropogott
a feje alatt. Ahogyan a szoba teljesen elsotétedett, Ella el6z6 otthondra gondolt, mely a Texas

(parisz

allambeli Paris \_ban volt. Tavaly még menekiilni akart onnan, annyira elviselhetetlennek

tartotta, de a mostani helyzethez képest nem is tlint olyan rossznak.
(h3M)_ként nétt fel Texasban. Apja vadaszott, csapdakat készitett és egy

(cseroki)

Ella Harvey
iskoldban tanitott. Anyja tisztavérld Cherokee indidn volt. Ellanak négy gyermek kozil a
legid6sebbként csodalatos és gondtalan gyermekkora volt egészen harom évvel azel6ttig,
hogy édesanyja skarlat okozta lazban halt meg. Akkor Ella alig 12, a legfiatalabb 6ccse pedig

csak 4 éves volt. Egy anya mindennapos teendGinek terhe szakadt a nyakaba.

csarlz

) Branham-mel. Charles
(kaoboj)

Kevéssel egy év eltelte utan taldlkozott egy rodedn Charles!
alacsony, jovagasu férfi volt, gondor fekete hajjal, széles vallakkal és elég cowboy
adottsaggal ahhoz, hogy szinte minden ugrdandozé, betoretlen vadlovat legy6zz6n, amely
ellen kiallt. Ella-t teljesen hatalmaba keritette a vonzereje. Charles 18, 6 pedig 14 éves volt,
de évekkel id6sebbnek érezte magat. Akkor j6 Otletnek tlint a hazassag ahhoz, hogy kikerilje
a fiatalabb testvéreivel jaré robotolast. Most azonban azon gondolkodott, hogy nem keriilt-e
vajon cseberbdl vederbe.

Itt volt 15 évesen Kentucky "™ hegyei kdzétt, éppen egy kisbabat késziil a vilagra hozni,
mikozben a legkdzelebbi orvos tobb mint 60 kilométerre van és még csak egy baratja sincs
akit segitségul hivhatna. Ella fejét a parnaba temetve sirt.

CHARLES BRANHAM egy o6raval sotétedés utan tért haza a kunyhdhoz. Iszogatott,
természetesen, de nem annyit, hogy ne tudjon gondolkodni. Lassan és csendben nyitott ajtot,
nehogy megzavarja fiatal feleségét, ha az alszik. Amikor meghallotta ny6szorgését, gyorsan
meggyujtott egy bitykods feny6tobozt és egy beféttes liveg fedelére rakta. Az toboz tompa,
frocsogd langgal égett, erésen flistolve. Mivel a szobanak természetes szell6zése volt, a fist
felkdszott a szarufak kozott és odafont kiszivargott a zsindelylapok repedésein at.

,Charles,” — suttogta gyengén Ella — ,ma este itt az id6, menj, hozd el anyukadat!”

Charles tlizet gyujtott, majd elsietett édesanyja kunyhdjahoz. Az este felh6tlen és hideg
volt. A csillagok fénye mellett kdnnyen megtalalta a helyes 6svényt. Egy 6ra mulva visszatért
édesanyjaval és két szomszédasszonnyal. Branham nagyi mogorva 6regasszony volt, kemény,
mint a szalonnabdr. De latva ezt a kis 15 éves lanyt a szllési fajdalmaiban, ugy meglagyult,
mint a bércsizma a meleg mosdmedvezsirtél. (Nem mintha Branham nagyinak valaha is lett
volna csizmdja. Soha életében nem volt még csak egy par cipdje sem.) Most atvette az
irdnyitast a dolgok folott. 17 gyermeket megszilt egyediil, igy jol felkészilt baba lett az
Ujdonsiilt menye szdmara. Megparancsolta Charles-nak, hogy varjon odakint, aki nem is
vitdzott. Fogott egy pokrdcot és bevanszorgott az ald a nyitott szin ald, amely a hdz egyik
végéhez volt takolva. Megdagyazott maganak a fakérgek és hulladék fak tetején. Hogy



megnyugtassa az idegeit, Charles el6huzott a zsebébdl egy lveg whiskyt és gyorsan ki is
Uritette. Nem telt bele sok id6 és mar joizlen aludt.

Ahogy hajnalodott, a kunyhd belsejében egyre nagyobb lett a nyugtalansdg. A hajnal
kozeledtével a keleti lathatar egyre vilagosodott, bar még nem kelt fel a nap. Charles is
magahoz tért.

Szidta magat, hogy elszunydkalt, majd aggddni kezdett, hogy a fia miért nem sziiletett
még meg. Talan valami baj van? Bemenjen esetleg megnézni? Miel6tt eldonthette volna, mar
hallotta is a kis Ujszllott éles sirdsat. A kunyhd ajtaja kitarult és az egyik szomszédasszony
kiszolt: ,,Charles Branham, fiad sziletett.”

Charles félénken becsoszogott és becsukta az ajtot. A szobat athatotta az asztalon allg,
zsirbdl készilt gyertya flstje. Branham nagyi befejezte a kis jovevény mosdatdsat, 2 és
negyed kiléra becsiilte a sulyat, majd gyengéden az édesanyja karjaiba helyezte. Charles ott
allt az agy mellett, kezeit a vadonatuj kertésznadragja mellrésze mogé sillyesztve és
izgatottan nézte ezt az izg6-mozgo, szortyogo kis teremtményt, aki az 6 fia.

,Charles, a te kék szemeidet 6rokolte.” — mondta Ella.
Charles jol megnézte az apré szemecskéket, de a félhomalyban nem tudta

megmondani a sziniket. , A keresztneve William lesz.” — mondta. — ,A masodik neve
pedig Marrion.”

Ella izlelgette a nevet egy kicsit, ,,William... Marrion... Branham... Elég el6kel6nek hangzik.
Es becézhetjiik Billy-nek. Charles, szerintem Billy a gdndor hajadat is 6rokolte. Nyisd csak ki az
ablakot, hadd lassam jobban.”

Mindez nem sokkal 5 éra utdn tortént 1909 aprilis 6-an, kedden hajnalban. A réseken mar
besz(ir6dott a napfény, bar a nap még nem ért a lathatar folé. Charles kinyitotta a zsalugatert
és meghokkenve huzddott vissza. Valami belendilt a nyitott ablakon — egy fény, mint egy
csillag, kb. 30 centiméter atmérdjd. Ella sikoltott és a fidt szorosan a keblére vonta. A tobbiek
rémilten hatraltak a falhoz. A kiilonos fény koruljarta a szobat néhanyszor, majd megallt az
agynal, az ujdonsilt anyuka és gyermeke folott lebegve. Sargdszolden ragyogott, liktetve
mintha élne, kevesebb, mint egy percig azon a helyen megallva. Nem sokaig, mégis elég ideig
ahhoz, hogy a kunyhdban mindenki biztos legyen benne, hogy latta. Aztan amilyen gyorsan
jott a tlizgolyo, olyan gyorsan el is tavozott, folfelé porogve a szarufak kozott, at a tetdn.

Charles rezzenéstelen tekintettel bamult tovabbra is a zsindelyek felé. Hirtelen az ajto
fel6l szarnycsapdsok zaja vonta el figyelmét.

Egy galamb szallt le a nyitott ablak parkanyara. A héfehér galamb kivancsian nézett szét a
szobaban, mintha csak keresne valamit. Amikor meglatta az Ujszilottet félrebillentette a
fejét, turbékolt egyet, majd elrepilt. Charles egy pillanatig még nézett a madar utan, majd
Ujra a tet6 felé forditotta a tekintetét.

Az egyik szomszédasszony azt motyogta , Hat, én még soha...”



A masik azon t(in6do6tt, ,Vajon milyen ifju lesz ebbél a fiubol?”

Billy Branham még csak 15 perces volt.

A HIR GYORSAN elterjedt a hegyi emberek kozott a , kolydkrél ott a hegyek kozott, aki
fénnyel a feje folott sziletett.” Voltak, akik elintézték annyival, hogy biztosan a napfény
ver6dott vissza a tukorrél. Charles és Ella jobban tudtak, mivel nem is volt tikér a kunyhdban.
Ezenkivil a nap sem jott még fel akkor. Tanacstalanok voltak. Volt valami szellemi jelentése a
fénynek? Charles el akarta felejteni, de Ella nem engedte neki. Ragaszkodott hozza, hogy
tegyenek valamit. Végil elhataroztak, hogy elviszik a kisbabajukat egy templomba és Istennek
ajanljak. El6szor Charles ellenezte a dolgot, de végll beleegyezett, habdr ez az engedmény
jellemétdl nagyon idegen volt. Most mar csak az volt a kérdés, hogy hova vigyék.

Charles Branham egyenes agu katolikus ir szarmazasud volt. Ella részérél a Harvey™™)-k

(cseroki)

szintén katolikus irek voltak, kivéve édesanyjat, aki a cherokee néphez tartozott.
Azonban Charles és Ella teljesen elsodrédott a katolikus alapoktdl, és egyikliiknek sem volt
formalis valldsos meggy6z6dése. Egyetértettek abban, hogy szamukra a legmegfelel6bb

templom az, amelyik a legk6zelebb van.

igy hat amikor Billy Branham két hetes volt, Charles és Ella j6l bebugyolaltak 6t és levitték
az Oposszum Kirdlysag Baptista Imahazba, ahol egy kis gyllekezet tartott Osszejovetelt
minden vasarnap. Ez egy egyszer(, szalfakbdl készilt épulet volt féldpadldval, a padok pedig
félbevagott és felforditott faronkokon atvetett deszkalapokbdl alltak. Az Oposszum Kirdlysag
Baptista Imahaznak nem volt dllandd pasztora. A vasarnapok legtdbbjén a gylilekezet egyiitt
énekelt és felolvastak a Bibliabdl. De kéthavonta egy vandor prédikator is eljott, aki tartott
egy prédikaciot. Aznap ez az 6reg prédikator éppen ott volt. Imadkozott a kis William Marrion
Branham fo6l6tt, kérve Istent, hogy haszndlja egy nap ezt a kisfiut az O szolgalatdban. Ezt
kovet6en 23 éven at ez volt az utolsd eset, hogy Billy Branham templomban jart.

A FAKITERMELES MIATT Charles sokszor arra kényszeriilt, hogy hét kdézben tavol legyen
feleségétdl és fiatdl. 1909 oktdberében hdvihar miatt kellett egy favagd taborban
vesztegelnie, tavol otthonatdl. Ella négy hdnapos terhes volt masodik gyermekiikkel és egyre
jobban aggddott, ahogyan a készleteik apadtak. Amikor a tlizelGje elfogyott, vaszonzsakba
bugyolalta a labait, gy kizdotte 4t magat a metsz6 szélben a derékig éré héfuvasokon, hogy
utat torjon az erd6be. Ott suhangokat és szdraz agakat vagott, majd azokat visszacipelte a
kunyhdhoz, elkeseredetten préobdlva a tlizet életben tartani. De amikor az élelmiik elfogyott,
Ella kétségbeesett. A tliz utolsd parazsa is elhamvadt; Ella mar tul gyenge volt ahhoz, hogy
még egyszer elmenjen tiizel6ért. Osszegyljtott minden kis darab ruhat, és olyan jél
bebugyoladlta magat és a fiat, ahogy csak tudta. Az dgyhoz vanszorgott, és magukra huzta a
paplant. Odakint a szél szakadatlanul Gvo6ltétt. A szoba annyira lehllt, hogy a vizes vodor is



befagyott. Ella a szarufak felé bamult és a kiilonos fényen tlin6dott, amely fia szlletésekor
megjelent. Az elmult hat hdnapban gyakran gondolt ra. Néha azt gondolta, ez jel volt, hogy
Billy nagy dolgokra hivatott. Ez azonban most semmit sem jelentett, mivel szdmukra a halal
mar a kiszobon allt.

A legkozelebbi szomszéd egy dregember volt, aki a volgy tulsé felén lakott. Mikor a vihar
elllt, ez a szomszéd is kijott a napi teenddit elvégezni. A Branham kunyhdnak csak a tetejét
latta, és észrevette, hogy a kémény nem fistol. Akkor még nem nagy jelentGséget
tulajdonitott neki, de néhany nap mulva nyugtalankodni kezdett. Tudta, hogy a vihar el6tt
még fustolt a kémény, és a vihar alatt senki sem hagyhatta el a kunyhoét. Arra gondolva, hogy
valami baj lehet, elhatarozta, hogy utana jar a dolognak. A kunyhdhoz kozeledve latta, hogy
nincsenek labnyomok a friss héban. Ez megerdsitette a gyanujat, hogy senki sem hagyta el a
kunyhot a vihar 6ta. Kopogott, de senki sem valaszolt. Amikor megprdbalta kinyitni az ajtot,
kiderilt, hogy be van zarva belllrél. Most mar tudta, hogy van bent valaki: valaki, aki komoly
bajban lehet, maskiilonben valaszolt volna. Nagy er6feszitések aran sikerilt kifeszitenie az
ajtot. Amit bent latott, az elborzasztotta.

Ella és a kisbabaja az dgyon Osszebujva, a hidegtdl és az éhségtdl félholtan hevertek. A
szomszéd nagy sietve felkapta Ella fejszéjét és kiszaladt az erd6be faért. Visszatérve annyi fat
hozott, amennyivel jol be tudta fliteni a kunyhoét. Latva, hogy nincs élelmiik, haza caplatott és
annyi ennivalét hozott, amennyit csak elbirt. Az sz6ba sem kerllhetett, hogy orvost hivjon,
igy az id6s ember maga viselte gondjat a fiatal anyanak és gyermekének. Mire Charles attorte
magat a hétorlaszokon a kunyhdjukhoz, felesége és fia kezdték visszanyerni erejliket.

A tél hatralevd részét Charles otthonukhoz kozel toltotte, vadaszott és csapdakat allitott
fel, hogy éléskamrdjukat mindig telve tudja. Tavasszal visszatért a fakitermeléshez. Miutan a
fagy felengedett, egy okrot fogott be a ronkok elé és egyesével levontatta azokat a
) folydhoz. Ott a tobbi favagd tutajt allitott 6ssze bel6lik és leusztatta az

kamborlend

Cumberland'
0hio'" folyéhoz, majd a Mississippi-hez.

1910 MARCIUSABAN megsziiletett Charles és Ella masodik gyermeke, Edward. Néhany
honappal kés6bb a 16 éves Ella érezte, hogy egy ujabb gyermek ndvekszik méhében.
Harmadik gyermekiket 1911 elején szilte és Henry-nek nevezte el. Charles egész tavasszal,
nydron és @sszel fat vagott. Ekkor uUjabb szerencsétlenség kovetkezett, ami elszakitotta
Charles-t fiatal csaladjatél, és majdnem tonkre is tette. 17 gyermek kozil a legfiatalabbként
Charles-nak kegyetlen tandrai voltak. Még gyerekként megtanulta a whisky-s poharat a
kezében tartani és a vitak végére 6kollel pontot tenni. 1911 &szén Charles egy rendezvényen
volt, ahol verekedés tort ki. A holdfény a kemény emberekkel veszedelmes elegyet alkotott
és a verekedés csakhamar vérszomjas dulakoddassa fajult, amibe a teremben mindenki
belekeveredett. Az egyik tagbaszakadt dulakodd, név szerint Willy Yarbrough™" #™° f5ldre
dontotte Charles egyik baratjat, ravetette magat és el6hlzta a kését, hogy annak szivébe
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martsa. Ekkor Charles egy székkel sujtott le Willy fejére, majd hatrabb |épve el6huzta sajat
kését. Willy a padléon heveré emberrél megfeledkezve Charles utan indult. Willy elmetszette
volna Charles torkat, ha alkalma adddik rda — kegyetlen ember volt, aki sajat fiat egy
keritésléccel Utotte agyon — de Charles kése hamarabb talalt célba, és Willy-t egy nagy
vértdocsaban hagyta eszméletlentl, de még életben.

Amikor a verekedés hire eljutott a Kentucky™®™¥ sllambeli Burkesvill ®*™**"-pe, Charles-t
ugy emlitették, mint f6kolompost, gyilkossagi kisérlettel. A serif ellovagolt, hogy
letartéztassa. Miel6tt ezt megtehette volna, Charles hirét vette a veszélynek. Gyorsan el
kellett mennie, nem tudva hova megy és majd mit csinal. Miel6tt elindult, megigérte Ellanak,
hogy amint talal munkat és egy helyet ahol lakhatnak, azonnal értiik kild alnevet hasznalva,
hogy igy ne kapjak el.

igy hat egy csendes délutanon Charles Branham elt(int, feleségét egyediil hagyva harom
kisbabdjukkal. Billy kett6 és fél, Edward masfél, Henry pedig alig fél éves volt. Ella 17 évesen
szinte még maga is gyermeknek szamitott. Egy par hét elteltével Ella észrevette, hogy Charles
valamit nala hagyott. Ujra allapotos volt.

Az 8sz és a tél eljuttatta Ellat erejének végss hatdraig. Ugy tlint, az élete egy rémalom,
ahogyan harom kisgyermekre kell gondot viselnie egy elszigetelt, kezdetleges kis kunyhéban,
mikozben az id6 nagy részében hanyingere van. Nem volt se pénze, sem segélyforrasa, se
energidja. Ella tudta, hogy ha Charles rokonai — akik szintén szegény voltak — nem segitettek
volna, akkor nem élte volna tul. De végll az évszakok valtoztak, a fold kiolvadt és a
hanyingere elmult.

Henry egy éves lett, Edward kettd, Billy pedig harom. A kisbaba, aki ott rugdosott és
mocorgott Ella méhében, mar készlil6dott megsziletni. 1912 tavaszan egyszer egy serif tért
be a kunyhdba és Ellat a férjérél kérdezte, hogy hallott-e fel6le. Az igazat valaszolhatta: nem
hallott fel6le és fogalma sem volt, hogy hol lehet.

Par nappal a serif |atogatasa utan Billy és Edward a kunyhd mogott jatszottak, ahol egy kis
forras miatt mindig saros volt a talaj. Billy meg akarta mutatni az 6ccsének, hogy milyen erés.
Felemelte a legnagyobb kédarabot, amit csak tudott, és a feje f6lé emelve dobta a forras felé.
A k6 mélyen a viz szélén |évé iszapba slllyedt és sarat frocskolt Edward-ra, aki rogton sirva
fakadt és visszatotyogott a kunyhdhoz. Egy vorosbegy kezdett gyonyor( trillazasba. Billy az
agak kozt kutatott, mig meg nem latta egy kozeli fan. Egy |épést tett felé és a vorosbegy
elréppent. Abban a pillanatban olyan elképeszt6 dolog tortént, ami bevésédott zsenge
elméjébe és az elsé jelentés gyermekkori emlékévé valt. Onnan, ahol a vorosbegy csiicsilt,
zaj hallatszott, mint amikor a szél suhogtatja a leveleket — sssssssh. Azutan egy hang dordilt a

(nyuelboni)

fardl — nagyon tiszta, emberi hang — ami azt mondta: ,Egy New Albany nevd vdros

mellett fogtok lakni.”

Billy rémdlt sikitassal indult vissza a kunyhéhoz, olyan gyorsan szedve témzsi labacskait,

ahogy csak tudta, mikdzben kiabalt: ,Anya! Anya!”
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Ella a sarat torolgette Edward pocakjardl. ,Billy, mi tortént?” — kérdezte, amint oldalahoz
szoritotta legid6sebb fiat.

»Anya, egy madar beszélt hozzam. Hallottam, ahogy a fan énekelt, utdna meg beszélt
hozzdm.”

Ella nevetett: ,Almodtal, te gyerek.”
De Billy er6skodott. ,Hallottam, anya. Hallottam beszélni.”

,Es mit mondott az a madar?” — incselkedett Ella, még mindig azt gondolva, hogy ezt csak
Billy képzelte.

,Azt mondta, hogy egy New Albany nev( varos mellett fogunk lakni.”

Ez a valasz meglepte. Ez nem Ugy hangzott, mint amit egy kisfiu jaték kozben kitalal.
Kiment a kunyhd mogé és bekialtott az erdébe: ,Hellé! Van ott valaki?” Amikor visszajott,
Billy megkérdezte: ,,Anya, hol van New Albany?”

kentaki (luivill

,Ez egy varos Indiana allamban, a folyd tuloldalan, a Kentucky( \_beliLouisville"™""-|e|
szemkozt, korilbellil 160 kilométerre innen. Billy, hol hallottdl te valakit New Albany-rél

beszélni?”

,En soha nem hallottam New Albany-rél, amig az a madar nem mondta. Anya, mikor
fogunk ott lakni? Apu is ott fog lakni velink?”

Ella a fejét csovalta.

Néhany héttel kés6bb megérkezett Charles-tol a rég vart levél. Ella lellt a tuskd-asztalhoz,
és a remeg0 ujjai kozott tartott boritékra meredt. Billy pipiskedve kukucskalt at az asztallap
folott. ,Nyisd ki, anya.”

Ella idegesen kuncogott, ,Persze. Sokaig vartunk ra; miért varnank tovabb?”

Ovatosan kibontotta, kivette a levelet a boritékbdl, kinyitotta és elkezdte olvasni. Mivel
édesapja tanar volt, igy elég mulveltségre tett szert. Charles szinte semmilyen oktatasban
nem részesllt, nem tudott sem irni, sem olvasni, még a sajat nevét sem tudta leirni. Az egyik

(luivill)

louisville -i testvére irta meg helyette ezt a levelet.

,Mivan benne, anya?” — kérdezte Billy.

Ella hangosan olvasta. ,Azt irja, hogy apukatok Indiana allamban van. Taldlt allando
munkat és egy helyet, ahol lakhatunk, és azt akarja, hogy menjlink azonnal. Ez egy
kisvarosban van, Utica’™)-ban, kb. 16 kilométerre északra...” Hirtelen megallt és elképedve
nézett harom éves fiara. Hogy lehet ez?

(jutika) oY

,Hol, anya? Hol van Utica —varta a folytatast Billy.

Ella habozva mondta: ,,Billy, 16 kilométerre északra fogunk lakni az Indiana allambeli New
AIbany("yue'bbm)-t()'I.”
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2. fejezet
Az elso6 latomas
1912 - 1916

CHARLES BRANHAM elegendd pénzt is kildott a levelével, amibdl Ella bérelni tudott egy
szekeret a koltozkodéshez. A hdarom, fészkel6dé fian kiviil nem sok tulajdona volt. New
Albany ™" 160 kilométerre északra fekiidt Burkesville®™*"_t5l. Mivel Ella mar kézel volt
a szuléshez, aggddott az Ut miatt, de a harom éves Billy-nek, aki soha nem volt még a hegyi

kunyhdjuktol tavol, az utazas izgalmas kalandnak tlint. Kiillondsen az a keskeny, lapos fahid

ohdjo) kentaki)

nylgozte le, amely az Ohio' folyd felett huzodott, a Kentucky( allambeli

(luivil)

Louisville™™" és az Indiana allambeli New Albany™ %" k576tt. Még tiz mérféldet megtéve

eljutottak Uj otthonukba, az Indiana béli kis varosba, Utica-ba.

1912 majus 27-én Ella megszilte negyedik fidt, és a Melvin nevet adta neki. Azon a
nyaron Charles egy helyi farmernél dolgozott. Gyilkos munka volt. Néha egy 16 utan kellett
kutyagolnia és tizenkét éran at szantani, a perzselé napon izzadva. Tobbszor gy jott haza,
hogy az inge a hatara sult, és Ellanak kellett olléval levagni réla. Amikor a kukorica kikelt,
Charles azzal toltotte napjait, hogygorbe nyaku kapaval vagta a folyondarokat a sorok kozuil.
El6szor felhdlyagosodott és vérzett a keze; kés6bb vastag bérkeményedések lettek rajta.
Mindezt pusztan napi 75 centért szenvedte.

Azon az 6szon Charles visszatért a favagashoz; ez kozelebb allt hozza, mint a farmerkedés.
Az erd6kben nétt fel és koran elkezdte a favagast. Habar csak 68 kilét nyomott, Charles
dagadt az izmoktdl és olyan lgyes favago volt, hogy egyedil is szekérre rakott egy 4 mdazsas
faronkot. De ahogyan a tél kozeledett, Charles egyre nyugtalanabb lett. Hatan laktak egy
egyszobds viskdban, amely nem volt nagyobb, s6t gyengébb épitésd volt, mint amit
Kentuckyban hagytak maguk utdn. A favagds Ujra csak hetekig tavolba kényszerittette volna
csaladjatal.

Nem akarva, hogy felesége Ujra ugy szenvedjen, mint tavaly télen, Charles valami jobb
munkat kezdett keresni.

Miel6tt Charles taldlt volna valami allanddt, 1913 tavasza is elérkezett. Akkor munkat

kapott az Indiana dallambeli Jeffersonville-ben, Mr. Wathen®"_né|: egy multimilliomosnal,
Vaton) szes7pdroléd Uzemnek és résztulajdonosa a Louisville!™™""-j

béjszbol)

aki tulajdonosa volt a Wathen
Ezredesek nevl profi baseball' csapatnak. Charles-t az 6 személyes kocsisanak fogadtak
fel, olyan jol bant a lovakkal. A munkaért készpénzben nem fizettek sokat, de egyéb

(vaton)

tekintélyes juttatasokat is adtak. Név szerint egy helyet Wathen ur birtokan, ahol ingyen
lakhattak. Ez magdban foglalt egy kétszobas, szalfakbdl késziilt kunyhot, egy régi pajtat, egy
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nagy kertet és egy kis szantoéfoldet, amit Charles a sajat hasznara mdvelhetett. Tovabba Mr.
Wathen-nek volt egy tejcsarnoka a kdzelben, ahonnan Charles minden este hazavihetett egy

vodor tejet — nem kis segitség egy apanak, aki négy gyermeket nevelt.

Jeffersonville egy kis varos volt 6 és fél kilométerre észak-keletre New Albany™*5")._tg|,

a folyé menti Gton, amit a helybeliek csak Utica Pike®™™®P M _nak hivtak. Wathen™" gr 11
kilométerre lakott a varostdél egy nagy birtokon. A kunyho, ahova Charles bekoltozhetett, egy
domboldalban volt, ami az Ohio folydra nézett. Az épitményt vastag, viharvert deszkalapok
boritottdk, belllrél pedig sarral voltak betapasztva a ronkok kozott 1évé rések. A kunyhdnak
foldpadldja, két szobdja, és az egyik szoba felett a szarufdk kozott egy halofilkéje volt. A
padlasfiilkéhez a létra két suhangbdl késziilt. Az egyik szoba kdzepére egy leflirészelt tusko
volt hengeritve, a tetején lapos kovekkel. Ezekre volt téve egy fatlizelésl kalyha, ami egy Ures
olajos horddébdl készilt. Ella a f6zéshez egy aprdocska tlizhelyet hasznalt. Még
petroleumlampadjuk is volt. Mindent szamba véve nagy haladas volt az egyszobas viskohoz
jutikab

mérve, amely Utica' )-ban nyujtott nekik menedéket.

A kunyho el6tti domboldalban egy almafa terjesztette agait egy kis forrds folé. A hideg
forrasviz a nyar nagy részében h(it6ként szolgalt, nehogy a fémkannakban tarolt tej, ird és vaj
megsavanyodjon. (Charles tejszint nem tudott ott tartani; a sok falank kis Branham elcsente
volna.)

Ez a forras latta el a hazat vizzel egészen augusztus kozepéig, amikorra kiszaradt. Azutan
mar abbdl a katbdl pumpdltak a viziket, amelyik lent volt a pajtanal, és onnan hordtak fel a
dombon a hazhoz.

Billy imadta a bugyogd forrast. Egy lopotokbdl késziilt merékanal 16gott egy szegen, az
almafa torzsén, de Billy ritkan hasznalta. Szeretett hasra fekidni a meleg fliben, szajat a vizre
tenni és ugy teleinni magat. Azutdn megtoltott egy korsot és elvitte édesapjanak a
szantofdldre.

Charles mindig ugy jott haza, hogy mar nagyon kiéhezett a vacsorara. Mivel nem volt a
hazba bevezetve a viz, ezért a kunyhd mogott mosdott meg, ahol volt egy pad egy almafahoz
szegelve. A pad a pajta egyik deszkdajabdl volt, amit egyik végén a torzshoz szegeltek, a masik
végén egy Ujabb deszka volt 1ab gyanant, végill még egy deszka ferdén alul, hogy szilardan
alljon a pad. Mind a négy fiu felsorakozott apukajuk mogott, hogy megmosdjanak. Amikor
Charles felt(irte hazi készitésl inge ujjat, hogy beszappanozza kezét, alkarjan jol kirajzolédtak
a dagado izmok. Billy biiszkén nézte, azt gondolva ,,Ez az én apukdm. O aztan erds. O szaz évig
fog élni. Amikor én mar 6regember leszek, még akkor is Iatni fogom az 6 nagy izmait.” Charles
csak 170 cm magas volt. Billy orokolte téle gondor, fekete hajat, szép ir vonasait, de az er6s
testfelépitését nem. Billy inkdbb vékony, inas volt, mint az édesanyja.

Billy kovetkezett, hogy mosdjon. Gondosan lgyelt, hogy a hazi készités(, lugos szappan
leve nehogy a szemébe menjen. Az egyszeri lecke elég volt. Megtorolkozott azzal a

torolkozével, amit édesanyja készitett lires liszteszsdakbol. A torolkozé durva és kellemetlen
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volt, ezért Billy csak enyhén nyomogatta meg vele magdt. A mosddpad folott egy torott
tikordarab volt 6t gorbe szeggel a fahoz fogatva. Billy felmaszott a padra, hogy ldssa magat
és a badog fésdjével lesimitsa rakoncatlan firtjeit.

Charles az 6reg pajta deszkaibdl készitette az ebédlbasztalukat és hozzd a padokat. A
padok ugy néztek ki, mint a templomban szokdsosak. Billy mindig édesapja mellé lt
vacsordzni. Bableves volt a szokdsos koszt, kukoricakenyérrel, f6tt hagymaval és iréval. A
kukoricakenyeret Ella sttotte egy serpeny6ben, majd kirakta egy tanyérra és korbeadtdk a
tanyért, hogy mindenki torjon belble egy darabot magdanak. Billy mindig a sarkat valasztotta,
mert azon sok volt a kenyérhéj és 6 ugy szerette a levesében a kukoricakenyeret, ha az ropog.

1914. MAJUS 14-én Billy Gjabb testvért kapott, Edgar Lee™ Branham személyében. Billy
élete a kdvetkezd években nyugalmasan telt. Edesapja minden szombat délutdn kolcsonkért
Mr. Wathen¥®"-tg| egy Oszvért egy ponyvas szekérrel, felpakolta csaladjat és 11 kilométert
utaztak a varosba, hogy bevasaroljanak. A négy legifjabb Branham hatul ugralt egy kupac
szalman, de Billy el6l utazott a bakon édesapjaval és édesanyjaval. Billy mindig izgatott volt,
amikor boltba mentek, mert pontosan tudta, hogy mi fog torténni. Charles, aki egy héten 3 és
fél dollart keresett, gyakran 3 dollart az élelmiszer boltban koltott el. Alkalmanként egy
zacské barna cukorra, vagy sds kekszre is futotta, de tobbnyire alapanyagokat vett, mint pl.
babot, burgonyat és kukoricalisztet — olyan fajta ennivaldkat, amik tovabb tartanak. Miutdn

(grévor)

Charles kifizette a szamlat, Mr. Grover , a boltos, adott neki egy zacské mentolos, rud

alaku nyalékat a csemetéi szamara.

A szekér hatuljdban 6t szempar vart sdvarogva, mig Apa a négy nyaldkat egyenld
aranyban elosztja az 6t fia kozott. A négy fiatalabb Branham azonnal tovig szopogatta a
mentolos nyaldkat, de Billy ravasz volt. O is nyalogatta egy darabig, de aztdn elcsomagolta
egy darab barna papirba, amit az ennivalds zacskéjabdl tépett, és zsebre dugta. Sziksége volt
ra késébb. Szombat este megtoltotték a nagy, cédrusfabdl készilt mosdédézsat j6 meleg
vizzel, és elvégezték a heti flirdést, egyik a masik utdn, anélkiil, hogy a vizet lecserélték volna.
Ella lug-szappannal j6 er6sen megdorgolte Billy-t, mondvan: ,,Olyan tisztanak akarlak |atni,
mint amilyen a megpucolt hagyma.” Aztan szarazra dorgolte egy liszteszsak torolkozével. A
végére Billy ugy érezte, hogy lement réla az 8sszes bér. Edesanyja tudta, hogy Billy-nek nem
elég kiegyensulyozott az étrendje, ezért minden héten a flirdés utan megitatott vele egy
evGkanal ricinus olajat, amirdl Ugy hitte, segit megel6zni a megfazast. Amikor Billy meglatta a
zsiros ricinusolajjal teli ev6kanalat, kérlelni kezdte: ,0, anya kérlek, ne itasd meg velem. Ettél
olyan beteg leszek. Ki nem allhatom.”

Mire igy valaszolt: ,,Ha nem tesz beteggé, akkor semmit sem hasznal neked.”

Billy befogta az orrat, bevette a szdjaba, megprdobalta lenyelni, Oklendezett,
megrazkédott, mig végil sikerlt.
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(maligen) _

Vasarnap Ella ,,Mulligan ragut” f6zott — fehérrépa, sdrgarépa, kdposzta, krumpli,
bab, kukoricaliszt és egy darab marhahus; mindez egyiitt f6tt egy fazékban. A maradékot még
két-harom napig ették.

Hétfén Ella ruhat mosott a kunyhdn kivil, egy nagy vas kannaban, amit nyilt tliz folott
melegitettek. Billy-nek, l1évén a legidGsebb, fehérakacfa agakat kellet vagnia a tlzre. Téle
vartdk el azt is, hogy megtoltse a kannat vizzel — nehéz feladat egy ilyen koru és termetd
fianak.

,William!” — mondta.

,lgen, anyam.”

»Menj a forrdshoz és hozz egy vodor vizet!”

Billy belegondolt, mennyire el szokta huzni a vallat a nehéz cédrus vodor, még ha csak

félig is van. Erezte, zsebében van még a papirba csomagolt mentolos nyaldka darab. Aztan

(hampi) (hampi)

megkereste testvérét, Edward-ot. ,Humpy — Billy gyakran hivta 6ccsétHumpy -nak
— ,Megmondom mit teszlink. Engedem, hogy ezt a nyalokat nyalogasd, amig tizig szamolok,
ha elmész nekem egy vodor vizért.” Edward boldogan hozta a vizet és Billy jutalmul kitartotta

neki a mentolos nyaldkat. Billy elkezdett szamolni: ,Egy, ketts, harom...”

Edward, olyan gyorsan nyalogatta, ahogyan tudta, mikézben panaszkodott: ,Ne olyan

'I)

gyorsan! Tul gyorsan szamolsz. Kezdd el6lrél
Billy elolrdl kezdte, igy Edward egy par plusz nyaldst kapott.

Aztan Billy elcsomagolta a nyaldkat és visszatette a zsebébe. Voltak még mas hazimunkak
is hétfén, de amig a nyaldka tartott, addig Billy kényelmes fiatalember volt.

A mosas napjan Ella egy hosszu, lapos, botot hasznalt, hogy a forrd vizben kavarja vele a
ruhdkat, és hogy kihaldssza 6ket, ha kész voltak. Ezt a botot a kunyhdban tartotta, az ajton,
egy szogre akasztva. Ennek a sulykolénak tobb feladata volt. Ella ezzel Utdgette szét a
szalmazsakok kiallé6 dudorait, miel6tt leteritette az agynemdt. Charles pedig blintetés
végrehajtasdra haszndlta. Olykor, ha az egyik fil rossz volt és kilatasban volt egy fenekelés, a
bot rejtélyesen eltlint. Charles elboldogult nélkiile is, a borotvafend régi szijat, vagy a
puskdjanak a vesszejét haszndlta helyette. Minden kis Branham részesilt ,nevelésben" a
facslirben, ahogy apjuk koril futottak, amilyen gyorsan csak tudtak, mikdzben pirosra verte a
fenekiket. Charles ugy mondta: , kiverem bel6lik a gonoszt.”

Egy alkalommal Edward komisz tervet eszelt ki. ,,Billy,” — mondta —,,apa és anya a kertben
kapalnak. Ha bemész és hozol ki egy kis cukrot, akkor én meg hozok sds kekszet és
taldlkozunk a pajtdban.” Billy-nek elég jol hangzott a dolog. Ella egy dobozban tartotta a
barna cukrot a kunyhdban. Gyakran vizzel keverte el, hogy melasz-szirupot csindljon a reggeli
palacsintdhoz. Billy besurrant a kunyhdba, kivett egy nagy maroknyi cukrot és elindult a pajta
felé.

A kert féluton volt a domboldalban a hdz és a pajta kozt. Charles felegyenesedett a
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kapalasbdl és megtorolte homlokat a piros-fehér kockds zsebkenddjével. Eszrevette
legid6ésebb fidt, amint tavolabbi karjat mereven tartva sétal, mintha rejtegetne valamit.
,Hovd mész, William?” — mondta Charles.

,A pajtdhoz megyek.”

,Mivan a kezedben?”

Billy azt gondolta: ,0-6.” Prébalt kitérni. ,Melyik kezemben?”
,Gyere csak ide!” — mondta Charles.

Ezutan Billy sokaig nem akart tobb cukrot.

1916. AUGUSZTUSA VEGEN, miutan egy g6zgéppel hajtott cséplégép kicsépelte az dsszes
gabonat, Ella Uj szalmat tomott a szalmazsdkjaiba. Azon az estén, roviddel az utan, hogy a
fidkat elkildték lefekidni a padlasfilkébe, Billy ugy felsikoltott, mint aki lidércet latott. Ella
odaugrott a létrahoz és azt kérdezte: ,Billy, mi bajod van?”

»Anya, valami van az agyamban!”
,Csak egy szocske kerliilt bele az Uj szalmaval egylitt. Most pedig nyugodj meg és aludj!”
,Anya, nem tudok ugy aludni, hogy ez a kis teremtmény itt ugrandozik”

Ella kezébe vette a petréleumlampajukat és felmaszott a Iétran, hogy Billy kinyithassa
szalmazsakja oldalat és a friss szalmat atturva megtalalja a rakoncatlan szocskét. Volt egy kis
rés, ahol a fal és a tet6 nem teljesen illeszkedett. Ezen nyomta keresztiil, hogy szabadon
engedje.

Kés6bb Ella kuncogva mesélte az esetet Charles-nak. De nem tudta elmondani férjének
Billy irdant érzett aggodalmat. A fid az utébbi id6ében ideges volt és az étrendje nem volt
kielégit6. Tobbszor is panaszkodott, hogy kavarog a gyomra vacsora utan, és gyomorsavat
bifog fol. Azért lenne ideges, mert hamarosan iskolaba fog jarni? Vagy valami mas bantja?
Kapcsolatban lehet ez azzal, hogy az apja iszik?

Szeptemberben Billy és Edward egyutt kezdték az iskolat. Billy hét és fél éves volt. Habar
11 hénappal id6ésebb volt Edward-nal, termetre ikreknek tlintek; Edward csak egy csipetnyit
volt alacsonyabb.

Billy-nek nem volt iskolai ruhaja. Egész nyaron at mezitldb és ing nélkll jart, csak egy
foltos, rongyos kantaros nadrdgot viselt. A csaladnak nem telt Uj ruhdra, igy Ella rogtonzott:
fogta azt a zakdt, melyet Charles viselt az eskivGjik napjan, leroviditette, és varrt egy
nadragot mellé. Charles egy nap fehér zoknival és egy par hasznalt tenisz cip6vel allitott haza,
amik alig mentek Billy labara, de ezekkel teljes lett a ruhatara.

Amikor Ella feldltdztette a legljabb kalandjara, azt mondta: ,igy ni. Hadd nézzelek!”
Hatrabb lépett, hogy tdvolabbrodl is megnézze. Kilatszé bordai miatt alacsonynak és véznanak
tlint; nyakara |6g6 borzas hajdval, hazi készitésl nadragjaval és hasznalt tenisz cipbjével elég
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elmaradottnak nézett ki. Ella elmosolyodott és azt mondta: , Egy igazi szélfutta kentucky-i.” A
legjobbat hozta ki abbdl, amije volt. Sajnos legid6sebb fidnak ing nélkil kellett iskolaba
mennie.

igy hat 1916. szeptemberében egy csipés reggelen Billy és Edward elcammogott a folyé

(jutikapajk)

melletti uton az Utica Pike -i Iskoldhoz, amely egy tipikus, egytermes, vidéki iskola volt

(tempol)

az Ohio®®"° folyéra néz6 dombok kozott. Temple asszony lett a tandra sok évre. O

tanitotta mind a nyolc osztalyt, melyekbe hat és tizenot év kozotti diakok jartak.

Az iskoldban Billy tobbet tanult, mint irni, olvasni és szamolni. A vildgképe hirtelen
kiszélesedett. Ahogy az 6rakon (lt, volt ideje 6sszehasonlitani magat a tobbi gyerekkel. A
kiilonbség szembet(iné volt. Ezek a fiuk és lanyok is vidéki gyerekek voltak, mint 6, de a
legtdbbjiik szép ruhat viselt és olyan cipSt, ami illett a labara. Es mindannyian inget hordtak.
Ebédre a tobbi gyerek szendvicset és desszertnek sliteményt vagy kalacsot evett. Billy babot
evett, vagy néhanap nem is evett ebédre semmit. Elkezdte felismerni, hogy a csaladja
szegény.

Kezdett6l fogva kivilallonak tulajdonitottdak az idésebb fiuk. , Kukorica keksz”-nek
csufoltak és ugrattak, hogy furcsan beszélt, a kentucky-i hegyi foldmdvesekre jellemz6
tajszélassal. Es kinevették, amiért olyan rongyosan nézett ki.

Néhany héttel az iskolakezdés utan Billy és néhdny korabeli srac elhataroztak, hogy
elmennek horgaszni a ,jég” tavacskdra, amely a Branham kunyhdé mogott volt. Azért hivtak

vaton)

»jég” tavacskdanak, mert Wathen' ur minden télen jégtomboket vagott innen, eltarolta
flirészporban és nyaron arra hasznalta, hogy a hiit6ladakat hidegen tartsa a tejcsarnokdban.
Billy izgalomba jott, hogy a fiuk 6t is belevették a tervbe. Nem csak hogy nagyon szeretett

horgdszni, de vagyott arra, hogy 6 is a ,,bandahoz” tartozzon.

Iskola utan Billy buzgdén szaladt haza, hogy lehozza a padlasfiilkébdl a hazi készitésd
pecabotjat. A teniszcip6i nem voltak igazan jok a labara és az egyik nagylabujjat fajdalmasan
felhdlyagositottak. Aznap az iskolaban ez a holyag kototte le a figyelmét. Minden alkalommal,
amikor megmozditotta a |abat, a hdlyag annyira fajt, hogy nem tudott miatta a tanulasra
figyelni. Most izgatottsagaban és sietségében kdnnyen elfelejtkezett a fajdalomrol. Berontott
a kunyhdba és mar az egyik |1abat a |étrara tette, amikor érezte, hogy egy erés kéz megragadja
a vallat. Edesapja forditotta maga felé.

,Billy, fontos munkdm van a szadmodra ma délutan. Vizet kell hordanod nekem a

f6zdéhez.”

Billy-nek meghdilt a vér az ereiben. ,De apa, ugy volt, hogy délutan horgaszni megyek a

II)

barataimma

,Holnap elmehetsz horgaszni. Ma estére lef6z6k egy adag kukoricawhisky-t és egy kicsit el
vagyok maradva. Elég viznek kell lennie a cslrben, hogy a csoveket felflitsem. Elég id6s vagy,
hogy dolgozz, és nekem sziikségem van a segitségedre. A vodrok a pajtanal vannak, a kut
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mellett. Most massz fel és valts ruhat. En hatul leszek a cslirben, el6készitem a f6zdét.”

Billy elindult lassan a létran, az arcat elforditva, hogy édesapja ne lassa konnyeit.

,Es ne feledd,” — tette hozza Charles, —, el ne aruld! Errél senkinek egy szét sem!”

»lgen, apa.”

Habar a Nemzeti Szesztilalmat csak 1919-ben szavaztak meg, egyes dllamokban mar egész
kordn, 1906 6ta alkoholellenes torvények voltak. 1916-ban mar Indiana is ,szaraz” allamnak
szamitott. Charles nem tudott meglenni whisky nélkil. Mivel arra nem volt elég pénze, hogy a
feketepiacon vegye meg, egy szomszéddal, Dornbush urral 6sszeeszkabaltak egy palinkaf6z6t
a haz mogotti cslirben, hogy lef6zzék a maguk hazi szeszét. Miutdn eladtak a maradékot a

szomjas szomszédoknak, szert tettek egy kis plusz pénzre is. Elhataroztak, hogy épitenek még
egy f6zdét. Ma este mindkett6t fel akartak fliteni, és mindennek készen kellett allnia hozza.

Billy sokdig Uilt a szalmazsakjan, mikozben érezte, ahogyan a |ldban a hdlyag egyitt liktet a
szivverésével. Sikerllt annyi er6t 6sszeszednie, hogy atoltozzon. Nagy megkonnyebbiléssel
ragta le cipd@it. Kibujt az iskolai nadragjabdl és magdara rancigalta a kantaros nadragjat. A
nadrag vallpantjai hianyoztak, most spargaval volt felkotve, a végén szoggel gomb helyett. A
szogek konnyen atmentek a gomblyukakon a mellrészen, és félreforditva nem csusztak Kki.
Ezutan ,megtonkolte” a nagyldbujjat, ami azt jelentette, hogy fogott egy kukoricacsutkat és a
fajos labujja ald kototte, hogy tavol tartsa a piszoktadl.

Lassan lemaszott a létran és lekaszalédott a dombon a pajtdig. Két melaszos vodor volt a
kutfé mellett. Billy telepumpalta 6ket. A vodrokbe 2 és negyed liter viz fért egyenként, és az 6
hétéves izmai ennyit tudtak csak felemelni hevenyészett, madzaghdl késziilt fuliknél fogva.

Aznap délutan az id6 meleg és teljesen csendes volt. Még csak egy enyhe fuvallat sem
lengette a szaraz flszalakat. Ahogy Billy elindult felfelé az Uton, nevetést hallott nem messze,
a ,jég” tavacska fel6l. A baratai mar ott voltak, pecaztak, viccel6dtek és jol érezték magukat.
Billy csalddottsaga konnyek aradataban t6rt maganak utat.

Félaton domboldalon, a kert mellett Billy lelilt egy kicsit pihenni egy nagy ezistnyarfa
arnyékaba. Arca maszatos volt, ahogyan a konnycseppek végigcsorogtak rajta. Azt diinnyogte,
,520rny(i; az 6sszes tobbi fid amott horgdszik, nekem meg itthon kell maradnom, hogy vizet
hordjak.” Zajt hallott, mint amikor a szél susogtatja a leveleket — sssssssh. De Billy nem érezte
a szell6t. ,Mi ez?” — gondolta, és korbe nézett. Az éppen még csak barnulni kezdé levelek
teljesen mozdulatlanok voltak. Sehol semmi jele sem volt szélnek. Folytatta duzzogdasat. ,Az 6
apukaik nem csinadlnak ilyet. Miért kell nekem vizet hordanom ezekhez a palinkaf6z6khoz?”

Megint hallotta a szélfuvast. Feldllt és megnézte a feje folotti agakat, de semmi sem
mozdult. Eldlinny6gott még néhdny panaszt, aztan felvette vodreit és elindult az dton.
»Megtonkolt” [dbujja sajatos nyomot hagyott a poros 6svényen. Nem jutott még messzire,
amikor Ujra hallotta azt a zajt — ssssssh — hangosabban, mint el6tte. Billy megfordult és ez
alkalommal latott is valamit. Egy forgdszél kavargott a fa dgai kozott kozéptdjon. Ebben még
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nem is volt semmi kiilonos. Osszel gyakoriak a forgdszelek. Gyakran latta, ahogy keresztiil
kavarogtak a mez6kon, felkaptak és magukkal vitték a szaraz leveleket. De azok a forgdszelek
mindig mentek valahova, a fold felett suhantak. Ugy nézett ki ez a forgdszél egy helyben
maradt. Billy leny(ligbzve nézte a z6ld, barna és sarga levelek susogd forgatagat.

Hirtelen egy hang dordilt a farél — egy mélyen zeng6 hang, ,,.Soha ne igydl, ne dohdnyozz
és semmilyen modon ne szennyezd be a tested! Feladatod lesz, amikor idésebb leszel.”

Billy olyan tisztan hallotta a szavakat, mintha édesapja szdlt volna, de ez nem az 6 hangja
volt. Soha nem hallott ilyen hatdrozott hangot el6tte. Vodreit foldre ejtve kezdett futni a
kunyho felé, mikozben torka szakadtabdl sikitott.

Ella a karjaiba zarta. ,,Billy, mi van? Megmart egy kigyd?” Azt gondolta, hogy talan a kert
mellett sétdlva ralépett egy rezesfejlire, egy arrafelé gyakori mérges kigyora.

,Nem, édesanyam.” — dadogta, a dombon lefelé, a kert felé mutatva. — ,Van ott lenn egy
ember a fan.”

,Oh, Billy, Billy. Ugyan mar. Megalltal egy kicsit aludni?”

,Nem, asszonyom. Van egy ember azon a fan, és azt mondta nekem, hogy ne igyak és ne
dohdanyozzak.”

Ella nevetett ezen. Megolelte fidt és homlokon csékolta, hogy lecsillapitsa az idegeit. De
Billy hisztérikus maradt és nem akart lenyugodni. Edesanyja 4dgyba fektette és atsietett a
legkozelebbi szomszédhoz, akinek volt telefonja és kihivta az orvost. Az esetet hallva a doktor
azt mondta: , A fiu csak ideges. Majd tul lesz rajta.”

Aznap este Billy elismételte a torténetet vacsoranal. ,Van egy ember azon a fan és
hallottam, amit mondott nekem. Soha tébbé nem megyek oda.” Es nem is ment. Attdl a
naptol fogva, amikor a pajtdhoz ment, mindig kikerilte a nyarfat, a kert tdvolabbi vége feldl
menve.

KET HETTEL KESOBB Billy és Edward a kunyho el6tt golydztak az almafa tévében, amikor
Billy-t hirtelen kilonds érzés fogta el — feszliltség, amitSl a b6re bizsergbs lett, mintha valami
féle lathatatlan energia vette volna koril. Felnézett és az Ohio/°"° folyd valahogy
kozelebbinek tlint, mint maskor. Ahogy Billy a folyét nézte lJeffersonville iranydban, a
pusztasag a szeme el6tt kezdett el valtozni. Egy hid kezdett formalddni a parton, ativelve a
folyot, fokozatosan éplilve, mintha gyorsitott felvételt nézne. Ez nem olyan volt, mint azok az
alacsony, lapos hidak, melyeken akkor jott keresztiil, mikor Indiand-ba kolt6zott. A hid
oriasinak tdnt, hatalmas, vasszerkezet( ivvel felll. Billy soha nem latott még semmi ehhez
hasonlét. Kozelebbrél nézve észrevette, hogy emberek dolgoznak ennek a
szuperépitménynek a tetején. Aztan latta, hogy az egyik iv eltorik. Emberek bukfenceztek le a
gerendardl lassitott felvételben. Billy megszamolta 6ket, amint estek. Latta, amint 16 ember
eltlinik a sotét habok kozott.
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Eldobta az Uveggolyds zacskot, és fékezhetetlen sikitdssal szaladt be a kunyhdba. Ella
minden téle telhet6t megtett, hogy lenyugtassa. Mikor végre meghallgathatta a torténetet,
azt mondta: ,Billy, csak dlmodtad.”

Billy er6skodott: ,Nem, anya. Volt egy furcsa érzésem, és amikor felnéztem a folyora,
pont ezt lattam. Lattam! O, anya, én félek.”

Charles is kifejtette véleményét. , A fiu csak ideges, ahogy az orvos mondta.”

De Ella nem volt benne biztos. Emlékezett a napra, mikor négy évvel ezel6tt Billy
gagyogott valamit arrél, hogy egy madar azt mondta neki, hogy New Albany ™ ®*" k&zelében

fognak lakni. Elég kilonds, de igaz lett. Egy hid a folyon at? Tizenhat ember meghal? Mi van
akkor, ha egy nap tényleg megtorténik? Ella leirta az esetet, azt gondolva: ,,Majd meglatjuk.”
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3. fejezet
A nyomor blize

1916 — 1917

AZ ISKOLA TOBB IRANYBA is kiterjesztette Billy szemléletét. Egy olyan vilagrél tanult,

(kentéd) 7651d dombjain tul huzédik: egy habortban 1évé vilagrol.

amely Indiana és Kentucky
Olyan orszagok neveit hallotta, melyekrél korabban nem is tudta, hogy léteznek -
Németorszag, Ausztria, Magyarorszag — és tanult arrdl is, hogy ezek az orszagok szovetséget
hoztak |étre Franciaorszag, Nagy-Britannia és Oroszorszag ellen. Habar 1916 G&szén az
Amerikai Egyesilt Allamok még semleges maradt, Temple asszony folyamatosan tajékoztatta
diakjait a kilfoldi eseményekrél. Gyakran vitt Ujsagot az iskolaba, melybdl cikkeket olvasott
fel a haborurdl a gyerekeknek. Billy képzeletében gyalogos katonakrél és parancsokat
osztogatd tabornokokrdl sz616 beszamoldk, vad csatak és romantikus h6sok kavarogtak. Néha
az ebédidd egy ordjanak felét azzal toltotte, hogy az Ujsagban megjelent katondk fényképeit
nézegette. Néhanap Jeffersonville kdzpontjaban is latott katondkat. Csinos egyenruhajuk

lazba hozta Billy hétéves képzeletét, hogy 6 is katona akarjon lenni.

Lloyd Ford, Billy egyik iskolas pajtasa kapott egy cserkész egyenruhdat, mivel a nyari
hdonapokban a Nyomkeresé magazint arulta. Lloyd gyakran viselte az iskolaban is, Billy nagy
irigységére. Jelvényekkel teli mellrészével, rangjelzéseivel az ingujjon, katonas sapkajaval, és a
kiils6 felén egy savval a nadragjan Lloyd Ford cserkészegyenruhdja Billy almainak netovabbja
lett az 6ltozékek kozott. Tudta, hogy ha valaha ilyen egyenruhat viselhetne, akkor nagyon
tekintélyes embernek érezné magat.

Egy nap Billy elég merészséget szedett 6ssze magdban ahhoz, hogy megkérdezze, ,Lloyd,
ha elkoptatod ezt az egyenruhat, nekem adnad majd?”

,Persze Billy. Neked adom majd” — valaszolta Lloyd.

Oktober vége felé az id6 kezdett hidegre fordulni. Minden reggel dér lepte a mezbket és
ritkdn olvadt el tiz 6ra el6tt. Billy, még mindig ing nélkil, reszketve futott végig Utica
Pikel"™aPak_on Ha elég koran ért az iskoldba, akkor fel tudott melegedni az 6ntottvas szenes
kalyhanal, miel6tt az dra kezd6dott, és kijelolt helyére kellett Ulnie. Wathen{é®" asszony,
Charles f6nokének felesége meglathatta, ahogyan fedetlen mellkassal szaladt iskolaba, mert
egy nap egy hasznalt kabatot adott neki, aminek egy sasos jelvény volt a karjan. Billy annyira
élvezte a melegét, hogy minden percben viselte, amikor a kunyhon kivil dolgozott vagy
jatszott. Az iskolaban a gallérjanal biztositétlvel 6sszefogva hordta, hogy a tébbi gyerek ne

vegye észre, hogy nem visel alatta inget.
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Ejjel a padlashalon a csillagok bekukucskaltak a zsindelylapok rései kozott Billy-hez és
occseihez. Amikor elkezdett esni a ho, Ella egy darab viaszkos vaszonnal takarta be a fiukat,
hogy alvas kdzben el ne azzanak. Reggelre a vaszon friss hdval volt meghintve.

Ella mar elkészitette a reggelit, miel6tt a fiuk felébredtek — forrd piritdst cirok melasszal.
Egyik reggel a padlasfilke l|étrajahoz ment és felszdlt: ,Billy! Gyere le Edward-dal és
reggelizzetek!”

II)

,Anya, nem latok!” — valaszolta Billy. — ,Valami van a szemeimben.” A szempillaik

Osszeragadtak a padlasfiilkében az egész éjszaka lengedezd fagyos szell6tél.

,Genny van a szemeden. Egy perc és hozom a mosémedvezsirt” — mondta Ella.

csarlz)

Amikor csak mosomedvét 16tt Charles'™™™ levagta a kovérjét a husrdl, Ella pedig
kisutotte bel6le a zsirt és kannaba tette. A mosdmedvezsir volt a csalddban a mindent
gyogyitod szer. Ella ezt adta terpentinnel és petroleummal a gyerekeknek, ha megfaztak. Ezt
kellet lenyelnitik, ha fajt a torkuk. Most pedig Ella addig masszirozta meleg mosémedvezsirral

a filk szemhéjat, mig végre ki tudtak nyitni a szemiket.

Billy és Edward iskoldba menet néha szekérnyomokban tudtak atmenni a nagy havon,
maskor maguknak kellett utat torniiik a hofuvasokon. Mire megérkeztek, mindig csurom
vizesek voltak térdmagassagig. Szerencsére ebédsziinetig megszaradt a nadragjuk és a
cipdjuk.

Mindig egyitt vitték az ebédjiket egy kétliteres melaszos véddrben. Edesanyjuk a
vodorbe egy kis bef6ttes lvegbe zoldfézeléket, egy masik lGvegbe babot, két darab, reggelrdl
megmaradt kukoricakenyeret és két kanalat rakott. Billy érezte a tobbi gyerek stit6ben sitott
kenyerének illatat, és olyan jonak tlint. Tudta, hogy azok a gyerekek ebédre szendvicset és
stit esznek, és szégyellte volna, ha latjak szegényes babjat és kukoricakenyerét. igy hat
lesétaltak Edward-dal a folydhoz, leliltek egy faronkre, és maguk kozé tették a bef6ttes
Uvegeket, hogy magukban egyenek. El6szor Billy szedett maganak egy kanallal, majd Edward
meritette meg a kanaldt, aztan Gjra Billy, egymast valtva, gondosan lgyelve, hogy mindkét
Uveg tartalmat egyenl6en elosszak.

1916 karacsonyahoz koézeledve Temple tanitond didkjaival piros, fehér és kék papirbol
csikokat vagatott, hogy lancot ragasszanak bel6le, amit otthon a kardcsonyfajukra
tekerhetnek. Charles még soha nem allitott karacsonyfat a kunyhodban, de amikor Ella
meglatta, hogy milyen diszeket készitettek a fiai, elhatarozta, hogy ebben az évben masként
lesz. Fogott egy fejszét, elment az erdébe és egy bozontos kis cédrussal tért vissza. Korilfonta
a két papirlanccal, de még igy is elég csupasznak tlint. Charles vetett pattogatni vald kukoricat
idén a kertbe, és Ella szerint eljott a megfelel§ pillanat a felhasznaldsara. Egy lefedett
ldbasban ki is pattogtatta a nyilt t(iz folott razogatva. Tlvel és cérnaval fel is flizte hosszu
lancba, majd tobbszor korbetekerte vele a cédrust, mig végil elégedetten nyugtdzta, hogy
most mar valddi karacsonyfa kinézete van.
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A fadiszités utan Ella a kimaradt pattogatott kukoricat belerakta a kétliteres vodorbe,
hogy Billy és Edward elvigye az iskolaba ebéd utani csemegének. A két fil az ebédes vodriiket
az 6lt6z6szobaban hagyta egy polcon, a tobbi fiu kabatja folott. (Billy még mindig egész nap
hordta kabatjat, még az iskolaban is.) Reggel tiz 6ra korul Billy gondolatai a pattogatott
kukorica felé terel6dtek. Milyen lehet az ize? Aztan azt gondolta, ,Vajon hogyan kdstolhatnék
meg egy maroknyit belSle még ebéd elétt?” igy hat jelentkezett és megkérdezte Mrs.
Temple-tdl, hogy kimehetne-e a mellékhelyiségbe. Kimehetett. Ahogy Billy atment az 61t6z6n,
levette a vodor tetejét, kivett egy jo nagy maroknyi kukoricat és visszatette a vodor tetejét.
Kiment a szabadba a nagy téglakémény mogé és megette a kukoricdt, szemenként
majszolgatva. Gondosan letorolte a kezét és az arcat, hogy csalasanak ne legyen arulkodé
nyoma.

Ebédid6ben Billy és Edward lementek a folydhoz, hogy faronkjikon megebédeljenek.
Mindketten a pattogatott kukoricat akartak elsé fogasként elnyammogni. Amikor felnyitottak
a vodrot, azt 1attdk, hogy a kukorica egy harmada eltlint. Edward Gszinte megddbbenéssel
nézett Billy-re és azt mondta: ,Nézd mar, valami tortént a kukoricaval.”

Billy prébalt ugyanolyan megdobbentnek latszddni, mint testvére. ,Igen, tényleg.”
Edward soha még csak nem is gyanitotta, hogy mi az igazsag.

Kardcsony este a fiuk kiakasztottdk a zoknijaikat. A kovetkez6 reggelen mindegyikéjiuk egy
narancsot és harom cukorkat taldlt benne. Billy azt gondolta: ,,0, milyen nagyszer( ember ez
a Mikulads, hogy eljott ezt elhozni.” Még karacsonykor megette a narancsot, de a héjat
kiszaritotta, hetekig a zsebében hordta, és Ugy szopogatta, mint mas a nyaldkat.

1917. januarjaban Billy észrevette az iskolaban, hogy Lloyd a karacsonyi sziinet 6ta nem
hordja az egyenruhajat. Megkérdezte téle: , Lloyd, mi van a cserkészruhaddal?”

Lloyd azt mondta: ,Sajnalom Billy, elfelejtettem, hogy neked kell. Majd megkérdezem
édesanyamat.” Mdsnap Lloyd kidbrandité hireket hozott. ,Anya a kabatbdl matracot csinalt a
kutyanak, Billy. A nadragbdl pedig foltot csinalt apa nadragjara. Nem maradt bel6le mas, csak
az egyik nadragszar.”

”
!

Billy tantorithatatlan volt. ,,Akkor hozd el nekem azt a nadrdgszarat

igy Billy egy elnylitt cserkészegyenruha egyik nadragszaranak biiszke tulajdonosa lett,
melynek egy csik volt fligg6legesen az oldaldan és egy kot6zsindr a végén. Annyira akarta
viselni azt a nadrdgszarat az iskolaban, de nem taldlt rd j6 alkalmat. Ezért a kabatja zsebébe
csusztatta, ahol a megfelel6 pillanatra varva tartotta. Nem kellett sokaig varnia.

Egy hatalmas hovihar zuditotta fehér haragjat Indiana vidéki részére. Néhol a hétorlaszok
tobb mint 5 méter magasak voltak. Ezutan 6nos esé esett, jéggel zomancozva be a havat és a

fakat. Ez tokéletes kdrilményeket teremtett a szankézashoz. Az Utica Pike "™ @P4X.j jskola
tanuldi az ebédsziinetiket szankdzassal toltotték egy kozeli nagyobb dombon. Minden

gyereknek boltban vasarolt szankéja volt — mindnek, kivéve Billy-t és Edward-ot. Billy
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emlékezett, hogy van egy régi vas lavor a szemétdombon, lenn a folyénal. EIment érte, igy
hamarosan 6 és Edward is csatlakozott a tobbi filhoz a domb tetején. Belemdsztak a lavérba
— Billy hatulra, mikézben Edward-ot atfogta a |abaval elol — és uUgy szankaztak le, csuszas
kozben korbe porogve. Nagyszer(l szérakozas volt, de a lavor rozsdds alja torténetesen
kiszakadyt, igy valami mast kellett talalniuk, amin szankdzhatnak. Ez alkalommal egy faronkot
dolgoztak meg, addig faragva, amig az eleje kicsit hasonlitani kezdett a szankdékéra. Annyira
er6s volt a jégpancél a havon, hogy mikodott a dolog, igy a két fid felllt az 6sszeeszkabalt
szankora, és a domb legmeredekebb lejt6jén szaguldottak le.

Az egyik ilyen kilonos futamuk csunya bukdssal végz6dott a domb aljan. Billy hoval
kitomott kabatban, tompan fajé labbal allt fel. A tobbi gyerek koré gylilt és kérdezgették,
hogy jol van-e. ,Jaj, megsériilt a labam,” — nydszordgte. Aztan hirtelen észbe kapott. ,Errél jut
eszembe, hogy a zsebemben van a cserkészegyenruham egyik nadragszara. Abbdl jo
kotozbszer lesz.” ElGvette zsebébdl a nadragszarat, athuzta a tenisz cip6jén, felhuzta fajos
labdara és rogzitette. Eppen ekkor megszdlalt az iskolacsengd, mely hivta Sket az drakezdésre.

Azon a délutanon Mrs. Temple el6rehivta Billy-t a tabldhoz. Mikdzben a feladaton
dolgozott, Billy oldalvast allt, remélve, hogy a tobbi diak nem veszi észre, hogy csak az egyik
laban van egyenruha. De természetesen mindenki észrevette. Az elfojtott kuncogdasok
hamarosan hangos hahotazdsokba mentek at.

Billy sirva fakadt, Temple asszony pedig hamarabb hazakiildte aznap.

(luivill)

Aprilisban Mrs. Temple egy louisville -i Ujsagot vitt az iskolaba, melynek a f6cime azt
harsogta, hogy AZ EGYESULT ALLAMOK HADBA SZALL NEMETORSZAG ELLEN. Hangosan
felolvasta a cikket, elmagyarazva, hogy hogyan sillyesztettek el német tengeralattjarok
harom amerikai kereskedd hajot 1917. marcius 18-an, arra kényszeritve Woodrow"®
Wilson elndkét, hogy feladja Amerika semlegességét. Az Amerikai Egyesiilt Allamok belépett

a haboruba.

Odakint a tolgyfak rliigyezni kezdtek és a napok egyre melegedtek. Délutan Billy nehéz téli
kabatja alatt izzadva Ult az 6ran. Nagylabujjai kikandikaltak a teniszcipGje orran.

Egy nap Mrs. Temple arra lett figyelmes, hogy a terem hatuljaban a diakok fura arcokat
vagnak, mikozben ugy tartjdk az orrukat, mintha valami nagyon bidos lenne. Szerette volna
tudni, hogy kdze van-e ennek a kis William Branham-hez. Miért ragaszkodik a téli kabatjahoz
még egy ilyen forré délutanon is? ,William, miért nem veszed le a kabatodat? Nincs
meleged?” — kérdezte téle.

Billy szive szinte megallt. Nem veheti le a kabatjat; nincs rajta ing! ,Nem asszonyom, egy
kicsit fazom.”

,Fazol, egy ilyen napon?” — csodalkozott.
,lgen, asszonyom.”

,Jobb lenne, ha ide (ilnél egy kicsit a tlz mellé.” — mondta.
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Billy egész télen megérizte a titkdt, és nem szerette volna, ha most kiderdl. Kelletlendl
hiazta a székét buboskemence mellé, mikdzben Mrs. Temple egy Ujabb lapat szenet dobott a
bele. 1zzadsag Ult ki a homlokara, majd végigfolyt az arcan.

Mrs. Temple megkérdezte: ,William, még mindig fazol?”
,lgen, asszonyom.”
,Beteg lehetsz. Haza kellene menned.” — csdvdlta a fejét.

Billy j6 par napig otthon maradt, azon tlin6dve, honnan szerezhetne egy inget, hogy Ujra
iskoldba mehessen. Nagynénje — édesapja testvére — a dombon tul lakott nem messze téliik.
Volt egy lanya, aki Billy-vel volt egykord. Nemrég voltak naluk latogatdban, és unokahuga ott
felejtette egy ruhajat. Habar farkasfogas minta diszitette el6l és hatul, Billy elhatarozta, hogy
az ingrészt kiszedi a ruhdkbdl. A szoknya nagy részét levagta réla, a maradékot pedig a
nadragjaba gylrte. Aztan megnézte magat odakint az almafara szegelt torott tikorben.
Megrazta a fejét és keresztbe fonta az ujjait.

Amikor az iskolatarsai meglattak a farkasfogas diszitést a mellkasan, elkezdték csufolni:
»,Ez egy lanyruha.”

,Nem, nem az,” — bizonygatta Billy — ,,ez az én indian 6lt6zetem.”

Ezen még jobban nevettek, és kegyetlenil kiginyoltak. ,Billy Branham lanyruhdban jar.
Milyen pipogya!”

Gunyolédasuk ellenére Billy ezt az inget viselte minden nap egészen a nyari szlinetig.
Muszaj volt neki. Ez volt az egyetlen inge.
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4. fejezet
Kiméletlen verés

1922 - 1923

1923. MAJUS 5-EN Ella Branham megsziilte nyolcadik fiat, név szerint Howard Duffy-t. Igy
csatlakozott a tébbiekhez, sorban az ifjabb Charles 4 éves, Jesse!®™**) 7, Edgar 9, Melvin 11,
Henry 12, Edward 13, és William, aki most 14 éves volt. Charles Branham egyre nehezebbnek
talalta nyolc gyermekének az élelmezését, kilonosen a téli hdnapokban. 1922-23 telére Billy
kiépitett egy sor csapdat, igy segitve, hogy legyen étel az asztalukon. Mr. Wathen"
foldjének erdds teriiletein nylizsogtek a pézsmapatkanyok, oposszumok, nyulak, hodok és
bliz6s borzok. Billy minden reggel 2 6érakor fogta a lampdsat és kiment a csapdakat
ellendrizni. Sokszor épp id6ben ért haza, hogy iskolaba indulhasson. Mivel csak egy oOltozet
ruhdja volt, gyakran ugy ult az 6rakon, hogy olyan szaga volt, mint annak a borznak, amit
aznap reggel nyuzott. Ezért a tobbi didk nagyon undorodott t6éle. De ez a plusz munkaja
nagyon jol jott a csaladjanak. Ha nyulat fogott, el tudta adni 15 centért, aztan abbdl tudott
venni egy doboz 22-es tdltényt, és tudott 16ni még harom-négy nyulat. Edesanyja nyulat télalt
vacsorara kétszersilttel és martassal. A tobbit Billy eladta a varosban és a pénzen
kukoricadarat és buzalisztet vett.

A varosba jaras gyakran nyomaszté volt Billy-nek. A Branham-eknek rossz hirtik volt
Jeffersonville kornyékén. Tobbszor is megesett, hogy az emberek dtmentek az ut tuloldalara,
hogy kikeriljék Billy-t. Néhdanyan csak addig beszélgettek vele, amig senki sem latta 6ket, de
amint valaki mds arra jott, az illet6 befejezte a beszélgetést Billy-vel és elsétalt. Ez fajt. Billy
tudta, hogy édesapja és nagybatyja rossz tarsasagnak szamitott — cigarettaztak, dohanyt
ragtak, szerencsejatékot (iztek és alkoholt csempésztek — de Billy azt gondolta keseregve, ,,En
mit tettem? En abban nem vagyok hibas. Soha életemben nem ittam. Engem miért vesznek
egy kalap ala veluk”

Nem mintha Billy nem prébalt volna meg inni. Egy vasarnap reggel a forrasnal 6 és
Edward a folydhoz sétdlt édesapjukkal és Mr. Dornbush-sal, azzal a szomszéddal, aki a
hegesztéseket csinalta Charles leparldjan. A két fiu azt tervezte, hogy az oreg, lyukas evez6s
csonakjukon mennek majd fel-le a folydn, és eldobott lres livegeket keresnek. Charles-nak
mindig szliiksége volt lires Uvegekre a hazi készitésl italahoz, és jol megfizette 6ket; egy
otcentest adott egy tucatért. Mr. Dornbush rokonszenvezett Billy-vel, és most Billy szeretett
volna jo benyomast tenni ra, remélve, hogy Mr. Dornbush majd kolcsénadja ma reggelre
vizhatlan csonakjat. Billy csénakjanak nem volt kormanylapatja, ezért nehezen lehetett
kezelni az er6s sodrasban. Evezének Billy két régi deszkat hasznalt; az egyikkel 6 evezett
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esetlenil a csdnak egyik oldalan, mig a masikkal Edward lapatolt a masik oldalon.

A folyohoz kozel egy fa volt az utra dbélve. Charles atvetette egyik labat a torzsén, de
ahelyett, hogy 4tmdaszott volna, hatradélt egy fadgnak tdmaszkodva. , Alljunk meg itt egy kis

III

felidulésre!” — mondta. El6huzott a farzsebébdl egy liveg whisky-t, j6l meghulzta, majd atadta
baratjanak. Mr. Dornbush kortyolt egyet és visszaadta Charles-nak, aki egy hajtads agai kozé

rakta, ami a kifordult gyokérzet mellett volt.

Billy-nek ugy tilint, ez egy j6 alkalom szivességet kérni. ,Mr. Dornbush, maga szerint
kolcsonkérhetnénk a testvéremmel a csonakjat ma reggelre?”

,Persze, Billy. Rendben van.”
,Ez az ember kedvel engem” — gondolta Billy az izgalomtdl megremegve.

Charles horpintett még egyet a whisky-b6l és uUjra a baratjdnak adta. Miutdn Mr.
Dornbush eloltotta szomjat, atadta a palackot Billy-nek, mondvan: ,Tessék, Billy. Igyal egyet!”

,Nem, kdszonom. Nem iszom.” — mondta Billy.

Mr. Dornbush megdobbentnek latszott. , Azt akarod nekem mondani, hogy ir |étedre és
Branham létedre nem iszol?”

Charles utalkozé arckifejezéssel bdlintott, mikdzben azt mondta: , Egy rakas fiut nevelek,
de csak az egyiklik pipogya, és az Billy.

,En? Pipogya?” — lobbant fel Billy. Még a gondolattdl is megborzadt. ,Elegem van mar

14
!

abbdl, hogy pipogyanak hivnak. Ide azt az Giveget!” Mr. Dornbush atnyujtotta a flaskat. Billy
kirantotta a kezébdl, kihuzta a dugdt és haragos elszantsdggal szoritotta ajkaihoz. Kezdte
felfelé billenteni, de miel6tt akarcsak egy csepp whisky is a szajdhoz ért volna, zajt hallott,
mintha forgdszél suhogtatna a leveleket — sssssssh. A keze megdllt — az liveg még az ajkain
volt. Ezt nem csak képzelte; olyan tisztan hallotta, mint a beszélgetést maga koril. Sssssssssh.
Billy emlékezete visszaidézte azt a hangot a nyarfan, mely azt parancsolta: ,Soha ne igydl, ne
dohdnyozz és semmilyen modon ne szennyezd be a tested! Lesz szamodra eqgy munka, mikor
id6ésebb leszel.” Billy ijedten dobta le az liveget és futasnak eredt a mez6n keresztil, amilyen
gyorsan csak tudott, mikdzben a csalddottsdg és zavarodottsag keserl kdnnyei csorogtak

arcan.
,Latod, én megmondtam. Ez egy pipogya” — gunyolddott Charles.

Billy barmerre is fordult, az élet drnyas oldalat latta. Folytatta az iskolai tanulmanyait a
hetedik osztdlyig. Olyan volt ez szamara, mint mankdéval hegyet madszni. A vidéki
iskolarendszer elvarta a didkjaitdl, hogy megvegyék maguknak a konyveiket és a
felszereléseiket. Billy szlileinek nem volt elég pénzik ceruzara és papirra, plane
tankdnyvekre. igy minden alkalommal, amikor Billy meg akarta tanulni a leckét, kdlcson
kellett kérnie hozza a konyvet egy masik diaktol.

Az akkori iskolai kovetelményt ugy allitottdk dssze, hogy csakugy segitsen kialakitani egy
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gyermek erkodlcsi jellemét, mint az értelmét. Az egyik lecke mélyen megérintette Billy-t,
mégpedig Longfellow , Az élet zsoltara” cim( verse.

Ez a vers megihlette Billy-t. De még legvadabb dlmaiban sem tudta volna elképzelni, hogy
milyen mély nyomot hagy az élete az id6 homokjaban. Most azonban Longfellow verse a
remény énekét dalolta a kietlen foldon. Ezek a fennkolt szavak Billy szivéhez szdltak és
batoritottak ezt a zilalt, 14 éves fiut, aki igyekezett megérteni minden igazsagtalansagot, amit
az életében latott. Az idésebb fiuk minden lehet6ség kihaszndlva gunyoltak és zaklattak —
mert Kentucky-ban sziiletett, mert szegény volt, mert kordhoz képest alacsony volt, mert mas
volt.

Mostanra megértette a csaladja szegénységének az okat: hogy édesapja iszik. Egy nap,
mikor az iskolas gyerekek heccelték, hogy milyen rongyosan 0ltozik, Billy olvasott egy
epizédot egy torténelemkonyvben, amiben Abraham Lincoln kiszallt egy hajébdl New Orleans
(nvtorlinsz)_hany és elhaladt egy rabszolga drverés mellett. E szerint a beszamol6 szerint Abraham
Lincoln latta, amint a fehér emberek egy nagy, erés néger rabszolgara licitalnak, mikdzben a
rabszolga felesége és gyerekei oldalt alltak és sirtak. Lincoln 6sszecsapta a tenyerét, és azt
mondta: ,Ez rossz igy! Es egy napon majd ellene fordulok, még ha az életembe keril is!” Billy
félretolta a torténelemkonyvet és azt gondolta,

III

LAz ivas is rossz! Es egy nap ellene fordulok, még ha az életembe keriil is

De semmi nem hozta annyira tlzbe, mint amit a foldrajzkonyvben olvasott az arizonai
sivatagrol. Vagyott ott lenni; vagyott lovagolni a kaktuszokkal tlzdelt nyilt térben. Olyan
romantikusnak, olyan békésnek, olyan idillikusnak hangzott. Felébredt benne a kélt6, de nem
volt semmije, amire leirhatta volna a gondolatait; igy hat kolcsonkért egy darab papirt a
mellette Ul6 didktdl, és ezt irta:

Egyedul vagyok, 6h mily egyedill,
barcsak lennék messze délnyugaton,
hol az arnyék mélyre bukik
fenn a sziklas havason.

Latom is a prérifarkast olalkodni
a naplemente lila lepelén.

Hallom is a szlirkefarkast orditani
hol hosszuszarvu legelész.

Es hallom, valahol a kanyonban
panaszkodik egy oroszlan,
messze a Catalina hegyek kozt

Arizona vonalan.
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Sajnos a zaklatds az id6sebb fidk részérdl tovabb ment a csufolédasnal és gunyolddasnal.
Iskola utan a fiuk banddba verédtek, és tobbszor lecsaptak ra. Bar korahoz képest kicsi volt,
Billy elég bator és hatarozott volt az 6kolharchoz. A fiuk leGtotték, 6 pedig uUjra felkelt. Addig
atotték le djra és Ujra, mig volt ereje felkelni. Sokszor a vacsorajat egy szalmaszalon keresztiil
szivogatta, mert az ajkai annyira szét voltak zlzva, hogy nem tudott szilard ételt enni.

1923-ban, egy tavaszi napon Billy hazakisért egy lanyt az iskoldbdl, mikdzben vitte a
konyveit. A kunyhdjuk felé menet az Uton 6t koteked6 vette koril. Letaszitottak a porba.
»Miért sétalsz te azzal a lannyal?” — gunyolddott megvetéen az egyikik. ”"Ja, nem akarjuk,
hogy vele sétalj, te koszos, kentucky-i réz-bandi!” — kotekedett a mdsik. Tudtdk, hogy Billy
Kentucky-ban sziiletett és hogy édesanyja félig indidan, amit6l rézbd6rlinek szamitott, ezért
csufoltak kentucky-i 'rézbandi'-nak.

Erre a sértésre Billy talpra ugrott és tamadasba lendiilt, mikozben az o6kleit vadul lengette.
De 6ten mar tul sokan voltak. Tamaddi addig birkdztak vele, mig végil karjait leszoritottak.
Aztan, mig négy fiu lefogta, az 6todik egy kovet fogott a kezébe és addig sulykolta vele Billy
arcat, mig az teljesen elgyengiilt és majdnem eszméletét vesztette.

III
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lgérem, egyenesen hazamegyek, csak engedjetek el.” — kérlelte ket Billy.

Mivel mar ugyis majdnem eszméletlen volt, a fiuk beleegyeztek. De el6bb a foldre dobtak,
az arcat a kemény foldutra szoritottak, majd miel6tt elmentek volna, aljassaguk befejez6
mozzanataként parszor belérigtak.

Billy tényleg egyenesen haza ment, de nem maradt ott. Levette az ajton 16gd 22-es
Winchester puskat, beletoltott 16 toltényt, majd atvagott a fehérakacfa cserjéken az Ut egy
olyan pontjara, ahol tudta, hogy a fiuk el fognak haladni. Elbdjt az ut mellett és vart.
Hamarosan hangokat hallott.

,EbbdSl majd tanul az a 'kukorica keksz', hogy ne sétaljon lanyokkal” — mondta az egyik.
,Lattatok milyen ijedten nézett?” — toldotta meg egy masik. — ”Ja, az a Kentucky-i 'rézbandi’
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mostantol majd raébred, hogy hova kertlt!” — tette hozza egy harmadik.

A bokrok kozil kilépve Billy elzarta az utjukat, mikdzben puskajat felhtzott kakassal rajuk
iranyitotta. ,Na ki akar elsének meghalni, hogy ne ldssa a tobbiek halalat?” — mondta
nyugodtan. A fiuk sapadtan rikoltottak fel rémiletiikben és hitetlenségiikben.

»Ne nylszitsetek, mer' mindannyian meg fogtok halni, egyik a masik utan. Veled kezdve.”
— mondta Billy, mikozben fegyvere csovét afelé a fiu felé forditotta, aki a kével tobbszor is az
arcaba sujtott.

Meghuzta a ravaszt. Klikk. A fegyver nem siilt el. Billy gyorsan hatra rantotta a felhizo
kart, hogy masik toltényt juttasson a csébe. Klikk — megint csutortokot mondott. Mostanra az
ot fid mar rohant, lvoltott, arkokon bucskazott at, fak mogé kerilt, probdlva olyan gyorsan
eltlnni onnan, ahogyan csak tudtak. Billy, azzal a feltett szandékkal, hogy megoli 6ket, Ujra és
Ujra felhdzta a puskat, uj toltényt juttatva a cs6be, és meghuzta a ravaszt, olyan gyorsan
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dolgozva, ahogyan csak téle telt — klikk, klikk, klikk, klikk ... De a puska mindegyiknél
csutortokot mondott.

Az 6t fid mar messze jart. Billy mogott 16 toltény hevert elszértan a foldon. Felvette 6ket,
lefujta a port réluk, majd visszatette 6ket a puskaba. Aztan fegyverével megcélzott egy fat és
elkezdte huzgdlni a ravaszt — bumm, bumm, bumm, bumm... Ez alkalommal mindannyiszor
elstilt a fegyver, a fatorzsbe tlizelve és fakérget repitve minden irdnyba. Billy-ben forrt a
méreg, ahogyan az ut kozepén allt. Aztan hirtelen nevetni kezdett — hangos nevetéssel, ami
mélyrél tort el6. Olyan er6sen nevetett, hogy feldagadt arcan konnyek kezdtek csorogni.
Abban az évben, mikor az iskola szabadon engedte nyarra, Billy kisétalt onnan és soha tobbé
nem ment vissza.
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5. fejezet
A véletlen lovés
1923 - 1924

WILLIAM BRANHAM 14. nyardt — 1923-ban — azzal toltotte, hogy édesapjanak segitett a
kertet gondozni és a szantéfoldon dolgozni. Charles-nak volt két lova — volt egy id6sebb, sajat
munkalova, egy masik, fiatalabb lovat pedig koélcsonkért Mr. Wathen"®")t4]. Mivel két
egyfejes ,Moldboard™'®¥” ekéje volt, Charles mindig egyszerre hasznalta éket. Juniusban
Billy édesapjaval a kukoricasorok kozott szantott, amikor a lovak elkezdtek priszkolni és a
labaikkal idegesen dobogni. Billy azon kizdott, hogy a lovat a sorok kozott tartsa, hogy a
Moldboard-eke ne keriljon a kukoricaszarak kozé. ,Apa, mi bajuk van a lovaknak?” —
kiabalta.

Charles lova is tancolt éppen. Megallt, fehér-piros kockas zsebkenddjével megtorolte a
homlokat és a |atéhatart kémlelte. ,Vihar kozeleg, fiam.”

Billy a tiszta kék ég aljara meredt? ,Vihar? Apa, én nem latok vihart.”

,Fiam, te ezt nem érted. Isten ezeknek a lovaknak 6sztont adott. Messzirél megérzik a
vihart.”

Ujra elkezdtek szantani, de két sornal tovabb nem jutottak, mikor sotét fellegek
boritottdk el az eget. Eppen csak el tudtdk vinni a lovakat a pajtdba, miel6tt a szélvihar
elszabadult. Billy ritkdn gondolt Istenre, mivel a téma csak néha merilt fel a csaladi
beszélgetésekben; de aznap gondolkodott Istenrdl, és azon tlin6dott, hogy milyen mas okos
Osztont adhatott még az allatoknak. Belegondolva a sok csodas dologba, melyet az erdei
teremtmények kozott [atott, Billy arra jutott, hogy Isten elég okos illetd lehet.

Egy szombat reggel Billy megkérdezte, hogy be mehetne-e a varosba aznap. Charles adott
neki egy tizcentest a heti segitségéért, és azt mondta: ,Ne koltsd el mindet egy helyen, fiam!”

Billy autdstoppal bement Jeffersonville-be és elment Jimmy Pool®™-nak, az

(6rnesztfiser)

unokatestvérének a hazdhoz. Aztan O, Jimmy és EarnestFisher a belvarosban
készaltak, hogy elkoltsék a pénziket. Billy a kezében forgatta a tizcentest, ahogy sétalt.
Nagyon gazdagnak érezte magat. El6sz0r egy adag fagylaltot vett egy penny-ért. Miutan azt
elfogyasztotta, vett még kettét és azokat is elnyalta. Aztan elment Schimpff®™ édesség
boltjdba és végignézte a polcokra sorakoztatott beféttes lUvegeket, melyek telve voltak
kemény cukorkdkkal. Billy mar maskor is volt itt, és mar tudta, melyiket szereti a legjobban. 2
centért vett 20 dkg erds pirosat. Ezzel 5 cent maradt nala — éppen elég Leo mozijdban két

vetitésre.
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Miutdn ordkig western filmeket nézett, Billy elképzelte, hogy nyugaton él h6sként egy
divatos kis farmon. Ifjusdganak kit(izott célja az volt, hogy igazi cowboy legyen, igazi
bérnadraggal, csizmdval, nagy cowboy kalappal és egy komisz I6val, melyen senki mds nem
tud lovagolni, csak 6. Gyakran hallotta édesapjatdl, hogy amikor 6 fiatal volt, hogyan tort be
vadlovakat és nevezett be rodedkra Kentucky-tél Texas-ig. Billy azt gondolta, ,0, ha csak egy
kicsit id6sebb leszek, elmegyek nyugatra és igazi lovas leszek.”

Billy az 6reg munkalovon ,gyakorolt”. Amikor 6 és édesapja a szantofoldon toltotték a
napjukat, Billy mindig korabban jott haza, hogy a hazkorili tennivalékat ellassa. Elvezette
faradt hatasat a pajta mogé egy vizes vdlyuhoz, amely egy kivajt faronkbdl készilt. A 16 szajat
a nyalkas vizbe meritette és nagyokat kortyolt, mig Billy levette a hamot és bevitte a pajtaba.
A valyu felett méhek dongicséltek. Billy 6ccsei kezdtek korben Osszegylilekezni. Fogtak a 16
sorényébdl és farkabol kifésult széroket, ,kigyot” fontak bel6le és azt Usztattak a valyuban.
Ahogyan a |6 ivas kdzben hullamokat kavart, a 16sz6r , kigyd” Ugy hullamzott a viz szinén, mint
ahogyan egy rezes-fej( siklik tova.

Billy kihozott egy nyerget a pajtabdl, és a |6 hatara vetette. Bogancs nétt slrln a valyu
kordl. Billy 6sszeszedett egy maroknyit a szUrds termésébdl és a nyereg ala tomkodte, mielStt
a hevedert j6 szorosan meghuzta. Testvérei felsorakoztak a keritésen a mulattsagra. Billy
felugrott a l6ra és sarkait a horpaszaba vagta, hogy megprdbalja ugraltatni. Szegény oreg 106,
az egész napos munkatol faradtan, csak nyeritett és korbe forgott, alig emelgetve a patait a
foldrél. Billy el6re-hatra hintdzott a nyeregben, ugy téve, mintha a lova egy rakoncatlanul

n
!

ugrald vadld lenne. Azt kiabalta, , Ezt nézzétek! Cowboy vagyok!” — és szalmakalapjaval a 16

farara vert. Testvérei mind nevettek és tapsoltak.

AZON AZ 0SZON, miutan a gabonat learattdk, Billy egyre tébb idét toltott az erdében,
ahol halaszott és vadaszott a vadaszkutyajaval, Fritz-cel.

Billy nagyon szerette a kutyajat és bliszke volt ra, hogy Fritz csapdaba kergetett minden
élélényt, ami maszni tudott. Még egy blzos borz sem tudta eltantoritani hliséges kutyajat.
Fritz bekergette a borzot egy kisebb csalitos bozdétba, és korozott korulotte, mikozben
ugatott, hogy ott tartsa a borzot. Mikor Billy is odaért, csak annyi dolga volt, hogy megemelje

az agakat és azt mondja, ,Kapd el, pajtas!” Fritz habozas nélkiil el6re vetette magat és
megragadta a borzot, nem érdekelte a szornyl bz, amit az ra spriccelt. Természetesen Billy

édesanyja rosszallotta ezt a szokast.

A vaddaszas és haldszas tobb lett Billy szamara, mint id6toltés; az erd6ben toltott orak
menedéket jelentettek a kilvilagtol, a béke kozjatéka mely nélkil az elviselhetetlen
korilmények tulsagosan megnyomorgattak volna. Az erdében Billy tobbé nem érezte magat
kiviilallonak. Ugy érezte, & is része a vadonnak, része az évszakok ritmusanak, része az
univerzum rendjének. Azt érezte, ami utan vagyott.
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Billy kezdett egyre tavolabb barangolni otthonatdl, igy egyszer felfedezte Tunnel ™" mill-
t, egy vidékies tdjat 24 kilométerre  északkeletre Jeffersonville-t6l, nem messze

(csarlztaun

Charlestown )-t6l Indiana &llamban. A térség arrdl a nevezetes buza malomrél kapta a
nevét, mely Fourteen™™ Mile™ creak™™ mellett van. Az 1800-as évek elején egy John
Work™™ nevii férfi megfelels helyet keresett, hogy malmot épitsen. Nem volt kénnyd
megtalalni a tokéletes helyszint. A viznek elegend6 sebességgel és mennyiséggel kell zddulnia
a malom hatalmas vizkerekére, hogy meg tudja forgatni, az évben lehetbleg a legtobb
hénapban. John Work felfigyelt arra, hogy Fourteen™™ Mil™ creek®™ csaknem teljesen
korbefut egy nagy sziklahalmon, mikdzben tobb mint 7 métert zuhan. J6 szimattal kezdett
szamolgatni, hogy ha a domb folydsirdnyd oldaldn épitené fel a malmat, és dinamittal
robbantana egy alagutat a sziklan keresztiil meredeken fel a domb tetejéig, akkor az alaguton
keresztll zuduld viznek mindig lenne annyi energidja, amennyi az 6 vizkerekének valaha is
kelleni fog. 1920-ban elkésziilt a malom és az alagut, elnyerve a teriiletnek a nagyon taldlo
Mill nevet. Harminc évvel késébb John Work™™ fia eladta a malmot

WilfordGreen®™-nek, akinek a csalddja az 6ta is lizemeltette. Ezért hivtak néha Green's Mill-

tanel)

Tunnel'

nek (Green-ék malma) a helyi lakosok.

A civilizaciotdl elzart Tunnel®e)

Mill-i terlilet tele volt a halakkal, szarvasokkal,
oposszumokkal, mosémedvékkel, pézsmapatkdanyokkal, hddokkal, modkusokkal, fakkal,
dombokkal, sziklakkal, patakokkal, csenddel és nyugalommal — réviden mindazzal, amit Billy

akart életében. Gyakran jart oda, elcsipve egy-egy kézbesit6 teherautdt, amely Jeffersonville

csarlztaun (pul

és Charlestown! ) koz6tt ingdzott. Néha meggydbzte két baratjat — Jimmy Poole )t és
Sam Adair®®™ )t _ hogy menjenek vele. Néha Edward-ot és Henry-t vitte magaval.
Altaldban egy elhagyatott vadérkunyhdban aludtak, és a reggelijiiket mindig a patakbdl
fogtak. Egy helyen a patak kiszélesedett 12 méter szélesen és 3 méter mélyen, tokéletes
uszémedencét alkotva. Billy ,,Hod lyuk”-nak” hivta ezt a helyet. Vitt magaval egy nagy tekercs
kotelet és felkototte egy fadgra, mely benyult a viz folé. A partrél nagy ivet leirva lendiltek a

patak folé; aztan elengedték. Az a kotél szamtalan éranyi szérakozast adott a fiuknak.

tanel)

Amikor senkit sem tudott ravenni, hogy vele menjen, Billy egyedil stoppolt Tunnel'
Mill-ig. Napokat toltott vadaszassal, halaszassal és a zordon erd6 atkutatdsaval. Az egyik ilyen
kalandozdsa alkalmaval véletlenlil fedezte fel kés6bbi rejtekhelyét. Egy kisebb hegyet
megkeriilve, egyszer csak egy meredek mészkéfal tovénél taldlta magat. Alatta a talaj
meredeken ereszkedett ald egy szurdokba, ami korilbellil 25 méter mély volt. Az egész
tertleten sdrlin n6ttek a fak, és nagy mészké darabokkal volt tele, melyek a meredek falrdl
estek le korabban. Billy évatosan folytatta utjat a mészké6fal tovében, amikor észrevett egy 60
cm széles nyilast a [dbainadl, szinte teljesen elrejtve az aljnévényzettdl. EI6Gszor azt gondolta,
hogy egy rdkalyuk lehet — egy hasadék a sziklak kozott, melyben az allatok menedéket
talalnak a vihar el6l. De kozelebbrdl szemiigyre véve észrevette, hogy ez egy barlang bejarata.
Billy bemaszott kb. harminc centire. A lyuk tovabb ment lefelé, kb. egy méternyire, és
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onnantdl a padld lefelé ereszkedett és vissza hegybe addig, mig egy sz(ik atjarot formalt,
amely elég magas volt, hogy felalljon benne. A levegd hideg és nyirkos volt. Billy kitapogatta
az utat a folyosdén egy kis tavolsagban, amikor megrémdlt. Mi torténik, ha beleesik egy
godorbe? Nem mert tovdbb menni a sotétségben. Majd visszajon kés6bb, felkésziltebben.

Kovetkez6 alkalommal, mikor Billy azon a tdjon jart, vitt magaval néhany gyertyat, hogy
jobban fel tudja fedezni a barlangjat. Atmaszott a nyildson és lecsUszott a sikos lejtén addig a
pontig, ahol mar fel tudott allni. A folyosd itt csak fél méter széles volt. Habar a falak
megkozelitették a fliggblegest, a mészkd belsejében az arnyékok jol kiemelték az apro éleket
a hunyorgd gyertyaja fényében. Az atjaré enyhén jobbra kanyarodva folytatddott és egy kissé
kiszélesedett. Itt a padld és a mennyezet meglehetfsen egyenes volt, mintha a barlang ezen
része emberi lakhelynek lett volna kialakitva. Még egy lapos, kiugré perem is volt az egyik
falon, mely méretben éppen megfelelt dgynak. Ujabb 3 és fél méter utan a folyosd Ujra
Osszesz(ikilt. A padld és a mennyezet egyenetlenné valt. A mennyezeten nagy darab,
szogletes cseppkovek szorongtak, egymashoz ékel6dve, mégis azt a hatast keltve, mintha
barmely pillanatban leeshetnének.

Mostanra Billy mar tobb mint 7 méternyit tett meg a bejarattél. Hirtelen megallt és
futtyentett egyet meglepetésében. ElGtte a barlang kis szobava szélesedett. A terem kdzepén
egy asztalt formald vaskos cseppkd allt. Az asztal négyszog alaku volt; kb. egy méter magas,
egy méter széles és egy és negyed méter hosszu. Az asztal teteje szokatlanul sima és
egyenletes volt, a négy sarka pedig teljesen derékszoglinek tlint. De a legmeghdkkentébb
dolog a szobaban az az éles, haromoldalu ké volt, amely a mennyezetbdl allt ki, mint egy fejre
forditott piramis. Ez a k6 pont az asztal folott cslingott, és a csucsa csak centiméterekre volt
az asztal lapjatol.

Billy elégedett volt azzal, amit talalt. Tokéletes rejtekhelynek tlnt. Elhatarozta, hogy nem
mutatja meg sem a testvéreinek, sem a baratainak. Ez lett az 6 kilon titka. Amikor elhagyta a
barlangot, alcazta a bejaratot, hogy ne fedezze fel véletlenil mas barangold vagy vadasz.

EZEK VOLTAK ifjusaganak legszebb évei, tele szép emlékekkel — kdborlas az erdében, a
csillagos ég alatt alvas, a horgaszas a reggeliért, vaddszds a vacsorara valdért a 22-es
puskajaval. Billy célzé tudomanya odaig fejl6dott, hogy 45 méterrdl le tudott 16ni egy mokust,
mindig a szemei kozott taladlva el. Valdjaban sporttd valt szamdra, hogy nem huzta meg addig
a ravaszt, mig a mokus nem nézett az & irdnydba. Es a sdrétes puskaval sem bant rosszabbul;
konnyen elejtett roptében barmilyen madarat.

1923. 6szének egyik estéjén, a 14 éves Billy hazafelé sétalt unokatestvérével, Jimmy
Poole®-Jal. Aznap délutdn madarakra vaddasztak, de most a gondolataik mas felé jartak —
viccel6dtek, nevettek és egymadst I0kdosték. Sajnalatos mddon, Jimmy elfelejtette kiliriteni
fegyverét. Hirtelen elsilt a fegyver, egész kozelrdl Billy ldbaiba tlizelve. Billy a fajdalomtdl

sikitva esett Ossze.
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Jimmy térdre esve gagyogta: ,Sajnalom Billy. Nagyon sajndlom. Véletlen volt. Nem
akartam...” Aztan alaposabban megnézte a baratja labait. Jimmy arca teljesen elfehéredett.
,,Billy, probalj nem mozogni. Megyek, hozok segitséget.”

III

,Nem, ne hagyj itt!” — sikoltotta Billy. De addigra Jimmy mar felvette a nyulcip6t. Mikor
Billy lenézett a labaira, elborzadva latta, hogy azok majdnem kettészakadtak. Fejét
hatraejtette a foldre, és ijedten rdzta. ,Istenem, irgalmazz nekem!” — nydszorgott. ,Tudod,
hogy soha nem...” — aztan megdllt, probalva valami jot gondolni az életérdél, valamit, ami
befolyasolhatja Istent, hogy irgalmazzon neki. Az egyetlen dolog, ami eszébe jutott, az volt;

,lstenem, irgalmazz nekem! Tudod, hogy soha nem kovettem el hazassagtorést.”

Jimmy hamar visszatért az egyik szomszéddal, Frankie™™ Eich@ el , aki autéval elvitte
Billy-t a Clark County(ké“”t”Memorial kdrhdzba. Billy sikitott fajdalmaban, mikdzben a névér
nagy husdarabokat vagott le olldval és a t6le telhet6 legjobban megtisztitotta a tatongd
sebeket. Mr. Eich®" fogta Billy kezeit. Mikor a n6vér végzett ugy kellett lefejtenitik Billy ujjait
Mr. Eich csukldirdl. A rontgenfelvétel kimutatta, hogy a sorét darabjai olyan koézel vannak a
vénak mindkét oldaldhoz, hogy egyetlen apro karcolas elegendd, hogy Billy elkezdjen vérezni.
Ez még a vératomlesztés el6tti id6kben volt. Ha Billy tul sok vért veszit, akkor az haldlos lehet.

Azon az éjszakan Billy hanykolddva aludt, egyszer csak nydszorgott, maskor orditott a
fajdalomtol. Valamikor éjfél utdan csobogd hangra ébredt. Szétroncsolt labai felé tapogatdzott
és a keze nagy vértécsaba meriilt. Csengetett a n6véreknek, de csak annyit tudtak tenni, hogy
torolkozékkel felitattak a vért és a kotést egy kicsit szorosabbra huztak.

Kovetkez6 reggelen a névérek beguritottak Billy-t a mitébe és éterrel elaltattak. Dr.

(rider

Reeder!"" megtette, ami téle telt, hogy helyrehozza a sériilést, de mivel Billy nagyon gyénge
volt, orvosa nem gondolta, hogy tuléli. Billy édesanyja és édesapja mellett még két holgy allt
Billy mellett ezen megprébaltatas soran — Mrs. Stewart®™*™ a3 csalad egyik barétja és Mrs.

rodorsz

Roeders! ) akinek a férje a helyi autégyarban volt féellendr.

Az altatds soran Billy nyolc 6rat aludt. Mikor végre kinyitotta a szemét, Mrs.

rodorsz

Roeders!' |t I4tta, amint az agya mellett ult és sirt, mert Billy nagyon kdzel volt a halalhoz.
Ujra dlomba meriilt, és a kdvetkezd egy draban tdbbszér magahoz tért, majd Gjra eszméletét
vesztette. Aztdn valami tortént — valami, ami olyan volt, mint egy adlom, de életszerlbb az
alomnal; kristalytiszta, mintha valdjaban ott lett volna... és ebben a tudatdllapotban ugy
érezte, hogy zuhan — zuhan a sotét orokkévaldsag leheletnyi felhGin keresztil, egyre
mélyebbre szallva, mélyebbre, mélyebbre... Ugy tlint ennek a vildgnak nincsenek alapjai,
semmi, ami megallithatnd zuhanasat. ,Apa!” — sikoltotta. A sz6 laposnak és élettelennek t(int.
,Anyal” — sikoltotta. ,Anya!” De édesanyja nem volt ott. ,Istenem!” — sikoltotta, — , kapj el!”
Siralmas kialtasai tompan kongtak a hatartalan irességben. Végtelen ez a sététség? Atment a
foldi vilag birodalman tulra, tavol még Isten elérhetfségén is? Lehet, hogy orokké igy fog
zuhanni. Rémiilet lett rajta urra.
Aztan halkan, alig hallhatéan hangokat hallott — kisérteties séhajtozdsokat. Ahogyan
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zuhant, a hangok hangosabba valtak, egészen addig, mig maga koril hallotta 6ket, amint
nyoszorogtek és morogtak. Majd arcok jelentek meg a s6tétben, nék arcai, fortelmes arcok,
z6ld fekélyes kelésekkel a szemeik koriil és kicsavarodott szajakkal, nyoszorogve, ,,Uh... uh...
uh... uh...”.

Billy felkialtott: ,O Istenem, irgalmazz nekem! Irgalmazz nekem! Csak engedd meg, hogy
visszamehessek és élhessek, én megigérem, hogy jo fiu leszek!”

Abban a pillanatban Gjra a korteremben talalta magat, homalyos tekintettel nézve
édesanyja sotét mélyen (il6 szemeibe. Arca felragyogott és megdlelte fiat, mikdzben sirt. ,Oh,
Billy, Billy, azt hittik meghaltal. Hala Istennek, hogy életben vagy.”

Eletben, igen — de éppen csak. Azokban az id6kben még nem 4&llt rendelkezésre penicillin
és a sebek vorosen égtek a fert6zést6l. A kérhazi tartézkodas hetekbe nyudlt. A Branham-
(rodorsz

eknek nem volt pénzik a kérhazi szamldkra, igy Mrs. Roeders )jétékonységi gy(jtést

szervezett Billy megsegitésére. Az egészséglgyi koltségek végil teljesen ki lettek fizetve

méjszon)

gyllekezetének segély szervezete, Mason!' -ék, a KuKlux KIan és név nélkili adakozék

hozzdajarulasaval.

Végll az orvosok azt mondtak, hogy Billy eleget javult ahhoz, hogy haza mehessen. Sajnos
megprobaltatdsai korant sem értek véget. Otthon is agyban kellett maradnia. Hénapok teltek
el, és a labai semmit sem javultak. Billy sok sotét és fajdalmas 6éran keresztiil hanykolddott
szalmazsakjan, azon a furcsa élményén gondolkozva, melybe abban a rettenetes sotétségbe
merllt. Olyan igazinak, életszer(inek tlint. Hol lehetett ez? Az orvosok késébb elmondtak
akkori fizikai allapotat — a pulzusa fokozatosan csdkkent, ezért biztosak voltak benne, hogy
haldoklott. Billy azon tlin6do6tt, hogy vajon a pokolba zuhant volna? Ez zavarta 6t. Azt
gondolta: ,Oh, bar ugy lenne, hogy soha nem keriilok egy olyan helyre. Bar ugy lenne, hogy
soha senki mas embernek sem kell olyan helyre kerilnie.” Aztan arra gondolt, amit Istennek
igért: ,Csak engedd meg, hogy élhessek, én megigérem, hogy jo fiu leszek!” Mit jelent jo
fiinak lenni? Kiilonben meg ki az az Isten? Az egész élmény nagy fejtorést okozott neki.

Amint a fagyos tél utat engedett a tavasz melegének 1924-ben, kétségtelenné valt, hogy
Billy sebei nem hogy javultak volna, inkdbb rosszabbodtak. Inszalagjai normalis méretiik
kétszeresére dagadtak, és annyira feszlltek, hogy nem tudta kinyujtani a labat. Dr.

Reeder!0"

vérmérgezést allapitott meg, melyet a sebeiben maradt idegen anyagok
tormelékei okoztak. Billy élete ismét veszélyben forgott. Az orvos azt javasolta, hogy mindkét
labat csipbbdl vagjak le. Billy nem tudta elviselni a gondolatot, hogy elveszitse labait. Hogyan
tudna akkor vaddaszni, és az erd6ben barangolni? Akkor akar meg is halhat. Teljes
hatarozottsaggal utasitotta vissza a labai levagasat, konnybe labad szemmel mondva: ,Nem,

doktor ur —jojjon egy kicsit fentebb, és innen vagja le” — és a kezével vonalat huzott a nyakan.

,Van még egy esélye az életben maradasra akkor is, ha nem amputdlunk” — vdlaszolta Mr.
Reeder. , Bemehetiink, és megprdbdlhatjuk megtisztitani a sebeket az idegen anyagoktdl.

Kicsi az esély, de lehet, hogy sikeril.”
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Billy meg akarta ragadni ezt a kis esélyt. igy hat, hét honappal a vaddszpuskds balesete

| P egy specialista

utan Billy djra egy ml(it6asztalon fekldt. Dr. Reeder és Dr. Pear
Louisville('“iv"')-bc'il, felnyitottak a sebeit, dvatosan atkutattdk husat, és az olajos vaddszruha
apré darabjai, a I0vedék fojtasanak pottyei és a sorét 6lomdarabjai kozlil annyit szedtek ki,

amennyit csak talaltak. Majd bevarrtak a sebet, és a legjobbakat remélték.

Billy sok o6rat volt altatasban. Bortonébdl magahoz térve az ontudat vildgos fényében
Billy-nek ujabb meglepd élményben volt része. Minden részletében olyan életszer( és valds,
mint az el6z6, de attdél nagyon eltérd. Ez alkalommal tudta, hogy teljesen ébren van, hiszen a
korhazi agyon fekidt és édesapjat nézte. A kérhazi szoba elmosddott és hirtelen ugy tlint,
hogy egy prérin all nyugaton. Kaktuszok és flicsomodk néttek minden iranyban a latéhatarig.
Egy hatalmas arany kereszt volt az égen el6tte, és izzon, mint a nap, fénysugarakat vetitett ki
magabdl. Ahogyan Billy kinyujtotta kezét e felé a jel felé, ugy tlint, hogy ezekbdl a sugarakbdl
néhany egyenesen a mellébe szallt. Aztdn ez a megtapasztaldas véget ért, és Billy a
kérteremben taldlta magat, édesapjat szemlélve. A m(itét sikeres volt.
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6. fejezet
A megrazo csapas
1925 - 1927

EGY PALINKAFOZDE mellett n6ve fel William Branham szemlélete eltorzult a masik
nemrél. Sokszor latta, amint férjes asszonyok osonnak a cslirbe sotétedés utan, hogy
férfiakkal, akik nem is a férjeik, tivornyazzanak egész éjjel. Reggelre ezek az asszonyok olyan
részegek lettek, hogy a férfiak préobaltak kijéozanitani 6ket, kavét itatva vellk és korbe jaratva
6ket, hogy haza tudjanak diilongélni reggelit késziteni a csalddjaiknak. Az ilyen viselkedés
undoritotta Billy-t. Azt gondolta: ,Ha ilyenek, nekem akkor sem kellene egyik sem ebbdl a
cséceselékbél, ha torvény kotelezne.”

Ennek a hozzdalldasnak az eredményeként, Billy elkezdett utalni minden tarsadalmi
rendezvényt, amely kapcsolatba hozta volna 6t lanyokkal. Lehetett akar sziiletésnap, vagy
pajtamulatsag, Billy messzirél elkeriilte. Egy Ginnep készileteinek legelsd jelére is felfigyelt,
megjegyezte a helyét és id6pontjat, és biztositotta magat, hogy éppen akkor valahol mashol
legyen dolga. Alkalmanként édesanyja és édesapja athivtak a szomszédokat tancmulatsagra.
Azokon az estéken Billy fogta a lampdsat és a kutyajat, és bevetette magat a vadonba, hogy
mosomedvékre és oposszumokra vadasszon a fél éjszakan at. Mikor végre hazajott, és ha a
zenészek még mindig nyekeregtették hegedtiket, akkor Billy felmdszott a pajta tetejére és ott
aludt reggelig.

Az iskola elhagyasa nem oldotta meg Billy egyetlen problémajat sem; csak atrendezte
azokat. Még mindig klizdott az allandd elutasitottsaggal. A helyi fiuk tobbsége nem kedvelte,
mert nem ivott és nem dohanyzott; a lanyok pedig azért nem kedvelték, mert nem tancolt és
nem jart mulatsagokra. Senki sem értette meg 6t. Es ami még rosszabb volt, Billy sem értette
sajat magat. Habar szerette az embereket és vagyott arra, hogy elfogadjak 6t, mégsem tudta
ravenni magat, hogy ugy viselkedjen, mint a tobbi korabeli srac.

Azt gondolta: , Nos, ha szamkivetettnek kell lennem, akkor prémvadasz leszek. Ha majd
id6sebb leszek és elég pénzt tudok keresni valahol, hogy segitsem vele anyat, akkor elmegyek
Colorado vagy Washington allamba, vagy talan fel British Columbidba és prémvadasz leszek.
Fogom a puskamat és a csapdaimat, és veszek egy csomo kutyat, és ott fogok élni, amig meg
nem halok. Es soha nem fogok megnésiilni.”

Billy mindig gondolt édesanyjara, amikor hosszu tavu terveket készitett. Nagyon fajlalta,
hogy olyan sok nehézséget kellett szenvednie édesapja gyenge erkdlcsl élete miatt. Harminc
éves korara nyolc fiu édesanyja volt, melyek kozil a legid6sebb 15 éves volt. Soha nem volt
elég pénz, soha nem volt elég ruha, és gyakran nem volt elég ennivalé. Billy latta, amint a
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karjan egy kisbabaval, az ajto el6tti [épcsén (ilve sir, sajat hazabdl kizarva, mikdzben Charles
odabent fekszik egész éjszaka részegen és dntudatlanul. Es mégis, mindezeken keresztiil Ella
Branham h(i maradt férjéhez és végig azon kizdott, hogy amennyire csak lehetséges,
csaladjat felruhazza, jol etesse és boldognak lassa. Billy szerette 6t a becsliletességéért; de
leginkabb azért, mert elfogadta 6t olyannak, amilyen volt, minden kiloncségével egyiitt. Billy
ugy érezte, édesanyja tobbet érdemelne az élettél, és ugy gondolta, hogy joéléte az 6
felel6ssége. Az 6 példaja adott Billy-nek reményt, hogy vannak még mas becsiletes
asszonyok is a vilagon.

1926 koril egy Uj lany koltozott a varosba, és 6sszebaratkozott Jimmy Poole baratnéjével.
Mivel Jimmy és Billy sokat cimbordztak egyutt, Billy 6sszefutott ezzel a lannyal Jimmy-ék
hazdban. Szépsége elkdpraztatta Billy-t. Azt gondolta, hogy olyanok a szemei, mint egy
galambnak, fogai fehérek, akar a gyongy, és a nyaka kecses, mint egy hattyué. Amikor Jimmy
bemutatta 6ket egymadsnak, a lany megrebegtette szempilldit, és azt mondta kihivéan: ,Hogy
vagy, Billy?” Ennyi elég volt. Billy horogra akadt.

Kés6bb Jimmy a kdzvetitd szerepét toltotte be. , Azt hiszem, kedvel téged, Billy.”

Billy olvadozott beliil. ,Ugy gondolod?”

,Biztos is. Megmondom mit csindlunk — elmegylink egy paros-randira. Kerullink veliik
egyet apam oreg Ford-javal, ha sikeril beinditanom.”

,Nem tudom.” — idegeskedett Billy.

,Dehogynem. Nagyszerlen fogjuk érezni magunkat. De sziikséglink lesz egy kis
készpénzre. Mennyit tudsz 6sszekaparni?”

Billy tétovazott, de Ugy gondolta, hogy ha ez a remek lany igazan kedveli 6t, akkor nem
szabad takarékoskodnia. ,Van 30 centem.”

Ez megbrvendeztette Jimmy-t. ,J6. Nekem van 35 centem. Ennyinek elégnek kell lennie. A
benzin mellett még vennlink kell nekik Gditét vagy fagylaltot vagy valamit.”

Billy-nek tamadt egy 6tlete, ami jo fényben tlntetheti fel 6t a lany szemében. ,Tudod mit,
Jimmy; milenne, ha te vezetnél, én meg vasarolnék?”

»Nekem jol hangzik.”

Fel kellett emelnitk a hatso kerekeket a foldrél és egy tucatszor megkurbliztak, mire az
oreg T-modell beindult. A nap mar lenyugodott mire a két lanyt felvették. Billy és a neki
kiszemelt lany a hatsé Ulésen ultek. Billy félénkebb volt mint valaha; mig a lany az lés tul
oldaldn lt, 6 a sajat oldalan olyan tavolra huzédott, amennyire csak tudott. Remélte, hogy a
tavolsag kettejliik kozott és a sotétség elrejtik elny(itt ruhait.

Lehajtott tetével pofogtek végig a holdfényes vidéki utakon, konkrét uticél nélkdl. Jimmy
és a baratnbje csevegtek egész végig az elsé Ulésen, mig Billy csendben Ult és lopva
pillantgatott a baratndjeldltje felé. Arra gondolt, hogy milyen sugdrzéan néz ki ez a lany a

holdfényben, és szive dagadt a biszkeségtél, hogy egy ilyen szépség elmegy 6vele. Lehet,
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hogy a lanyok nem is olyan rosszak.
A lany Billy felé fordult és elmosolyodott. ,,Ugye, milyen szép ez az este?”
»lgen, hdlgyem.” — mondta Billy.
»Ma este tdnc van a Platanfa-kertben.” — mondta a lany. ,Menjink el oda!”

,Nem, holgyem.” — keményedett meg Billy. ,,Nem hiszem, hogy akarnék. En nem szoktam
tancolni.”

Koszaltak még egy darabig korbe a vidéken, mig végul eljutottak egy utmelletti
élelmiszerbolthoz. Jimmy és Billy mar el6re eltervezték, hogy mit fognak tenni. Billy
megkoszoriilte a torkat. ,,Jimmy, kicsit szomjas vagyok. Nem gondolod, hogy megallhatnank?”

,JO Otlet, Billy.” Jimmy megallt a bolt el6tt, és azt mondta: ,Bemegyek és veszek valami
enni- és innivalot.” Ez is be volt tervezve, mivel Jimmy-nek egy fillérje sem volt. 25 centért
vettek 10 liter benzint, igy 40 centjik maradt, ami Billy zsebében lapult.

,ugyan hagyd, Jimmy! Majd én megveszem.” — mondta Billy.

A szendvicsek darabja 5 centbe keriilt — négy nagy sonkds szendvics, j6l megtomve
hagymaval. Billy-nek csak annyi pénze maradt, hogy vegyen még négy kolat. Az autdban
ettek, mikdzben élvezték a tlcsdkciripeléses, hlivos, éjszakai leveg6t. Billy jol érezte magat.
Ez a lany tényleg kedveli 6t! Ma este a banda tagja volt — egy igazi valaki.

Megittak a kolaikat, Billy pedig bevitte az livegeket a boltba és visszavaltotta azokat.
Amikor visszatért, a masik harom ott Ult az autéban és cigarettazott. Billy alig hitt a szemének
— a baratndjeldltje, az a csinos kis lany cigarettazik! Hatradontotte a fejét és flistot fujt ki az
orran. Billy megundorodott. Bemaszott a hatsd Ulésre és mélyen belehuppant. A lany
megkérdezte: ,Kérsz egy cigarettat, Billy?”

,Nem, holgyem.” — mondta komoran. —,, Nem dohdnyzom.”

A lany sért6dotten nézett ra. ,Billy Branham, mi a baj veled? El6sz6r azt mondod nekem,
hogy nem tancolsz. Most meg azt mondod, hogy nem dohdanyzol. Mit szeretsz te csindlni?

,Szeretek horgaszni és vadaszni.”

»,Milyen unalmas.” Megvet6en huzta fel felsé ajkat. ,Tessék, Billy, szivd el ezt a cigarettat
és éld az életed!”

,Nem, holgyem, nem hiszem, hogy meg akarndam tenni.”

,Azt akarod nekem mondani, hogy nekiink lanyoknak tébb batorsagunk van, mint neked.”
gunyolddott megvetGen. , Te nagy pipogya.”

Pipogya? Ez a szorny( szo jobban fajt, mintha egy hddcsapda csattant volna Ossze a
bokajan. Pipogya? Fajdalom mart a szivébe. Pipogya? O nem! O volt a ,nagy, rossz Bill” — a
vaddsz, az erdGjaré, a harcos. Pipogya? Majd 6 megmutatja! ,Adj egy cigarettat!” —
parancsolta.

40



”
!

A lany elégedetten Uitogetett ki egyet a dobozbdl, és adta at. ,,Adj egy gyufat!” — mondta
Billy.
»,Na, ez mar férfiasabb.” — mondta a lany, és atnyujtotta a gyufat.

Billy meggyujtotta a gyufat és a cigarettaval egylitt a szaja felé kezdte emelni, egy-egy
kezében fogva azokat. De miel6tt a cigaretta a szajahoz ért volna, zajt hallott. Ugy hangzott,
mintha falevelek kavarognanak a szélben. Leeresztette a cigarettat és flirkész6en
hallgatézott. Mar nem hallotta. Azt gondolta: ,A, csak képzelem.”

,Mi a baj, Billy?” — kérdezte a lany.

O megrazta a fejét. ,Semmi. Csak probalom meggyujtani.” Ujra felemelte a cigarettat a
szajahoz. Ismét hallotta azt a zajt; ezuttal hangosabban; gyenge, de folyamatos szélzugast,
egyre er6sebben morajlott, mig végil mar a flileiben diborgott. Sssssssh! A keze megallt
félaton a szaja felé. Emlékezete visszaidézte azt a mély hangot a nyarfan, mely
figyelmeztette: ,,Soha ne igydl, ne és semmilyen mddon ne szennyezd be a tested! Lesz
szdmodra egy munka, mikor idésebb leszel.” A kezei remegni kezdtek. A gyufa leégett az
ujjaig és eldobta. Aztan eldobta a cigarettat. Elkezdett sirni.

»,Most mar tudom, hogy pipogya vagy.” — vihogott a lany.

Billy mérges, zavarodott és ijedt volt. Kinyitotta a kocsiajtot, kiugrott és elkezdett sétalni,
még mindig sirva. Jimmy mellékanyarodott az autdval. ,Ugyan mar, szallj be, Bill.” Billy
megrazta a fejét. ,Nem, Jimmy.” — és csak sétdlt tovabb. Jimmy tovabb ment mellette és
sirgette, hogy szdlljon be, de kdzben Billy partnere konyortelenil gunyolta: ,Billy Branham,
te egy nagy pipogya vagy. Azt hittem férfi vagy.”

,En is azt hittem.” — zokogta Billy és letért az Utrdl, dtvagott a mezén, amerre az auté mar
nem mehetett utana. Gépiesen sétdlt addig, mig egy dombon tuljutva kiért az ut [atoterébdl.
Ott lekuporodott a foldre és a holdnak zokogta, ,Nem vagyok j6 senkinek. Nem lehetnek
barataim. Fekete barany vagyok a fiik kozott. Senki sem szeret engem. Minek élek én? Mi a
haszna? Oh, barcsak meghallhatnék itt, és vége lenne az egésznek. Foglya vagyok ennek a
furcsa valaminek és nem tudom, hogy mit tegyek.”

Addig zokogott, mig teljesen kiadta az érzelmeit. Aztan csak Ult ott, bamulta a holdat és
olyan halottnak érezte magdt, mint az az élettelen ké ott kinn az (irben. Hirtelen valami
furcsat érzett, mintha nyomds nehezedne a bérére. Az a nyugtalanitd érzése tdmadt, hogy
nincs egyedil. Lélegzetét visszatartva, feszilten figyelt. Semmit sem lehetett hallani.
Koriilnézett a holdfényben flird6 mez6n. Senkit sem lehetett latni; mégis, Billy érezte, hogy
valaki (vagy valami) ott all nagyon kozel 6hozza. Végigfutott a hideg a hatan. Rémiilten
kezdett el hazafelé rohanni.

Az ilyen élmények tudattak Billy-vel, hogy az élete eltér a szokvanyostdl, és nem csak a

szegénység miatt. Furcsa esetek torténtek vele, melyek gyotorték — mint amikor egy jésn6be

(pul)

botlott. O és Jimmy Poole®™" egy karnevalon voltak, kdzéptajt kdszalva, a kikialtot hallgatva,
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aki kulonboz6 jatékok és kidllitasok érdemeit magasztalta. A két fiu elsétalt egy
jovendémondd satra el6tt. Kivil, a sator bejaratanal allt egy fiatal ciganyasszony.

,Figyeljen csak!” — szdlt feléjik. — ,,J6jjon ide egy percre!” Mindkét fid megfordult. ,Maga,
abban a csikos kardiganban.” — tette hozza.

Billy volt az, aki csikos kardigant viselt. Odasétalt a jovendémonddhoz, azt gondolva, hogy
talan azt akarja, hogy hozzon neki egy koélat és egy szendvicset. ,Igen, asszonyom, mit tehetek
onért?”

,Tudta, hogy egy fény kdveti magat?” — mondta az asszony. Ez elég furcsan hangzott Billy-
nek. ,Egy fény? Hogy érti ezt?”

A n6é megmagyarazta. ,Latom, hogy maga egy jel alatt szliletett — harom f6 bolygé allt

egyltt az els6 hazaban; és ezek négyszogben vannak a Neptunnal — nagyon mély. Ezért koveti
magat egy fény. Maga Isteni elhivassal sziletett.”

Billy kozbevagott. ,Nézze, asszonyom, hallgasson el!” — formedt ra, és gyorsan elment
onnan.

Kés6bb elmondta az édesanyjanak. O azt mondta: ,Billy, helyesen cselekedtél. Azok a
jovendémonddk az 6rdogtél vannak.”

Ez zavarta 6t. Hogyan szurhatja ki valaki — aki ilyen egyértelmlen kapcsolatban 3ll az
ordoggel — 6t, azt mondva, hogy — hogy is hivta az a cigdny asszony? — , Isteni elhivasa” van.

Billy képtelen volt megérteni 6nmagat, igy egyre elégedetlenebbé valt a helyzetével.
Miért t(inik Ggy, hogy mindig & a kakukktojas? Es az otthon sem volt menedék. Habar Charles

(vaton

atkoltoztette csalddjat a Wathen ) Gr birtokan 1évé kunyhobdl, egy nagyobb hazba
Jeffersonville-be, az élet otthon tovabbra is z(irzavaros és sz(ikds volt. 1927. augusztusaban
Ella Branham megsziilte kilencedik gyermekét, James'®**™? Donald-ot. Vele egyiitt kilencen

voltak fidk, 1 évestdl 18 évesig, mindannyian egy hazban lakva és harcolva.

Mint mindig, Billy legnagyobb békét akkor talalt, ha az erd&ségekben barangolt
kutydjaval, Fritz-cel. Akkor jott a megrazdé csapas. Mr. Short, a helyi serif helyettese,
megmérgezte Fritz-et. Billy teljesen megvadult a gydlolettél. Charles ugy kapta el a fiat, hogy
az puskaval a kezében dobogott a rend6rérs felé.

»Meg fogom 6lni, Apa.” — acsargott Billy, diiht6l reszketve.
Charles kicsavarta a puskat forréfejli fia kezébél. ,Nem, ha rajtam mulik, nem fogod.”

Billy visszament a kutyaja sirjahoz, letérdelt és levette a kalapjat. ,Fritz, a bardatom voltal,
igazi tars. Te oltoztettél, te etettél és te kiildtél iskolaba engem. Ha megoregedtél volna, én
gondodat viseltem volna. De most, Mr. Short megoélt téged, még a te id6d el6tt. Megigérem
neked, Fritz, hogy nem fog életben maradni. Egy nap, amikor ugy talalom, hogy az Uton sétal,
én elgdzolom 6t egy autdval. Elkapom 6t teérted.”

Most, hogy a legjobb baratja eltdvozott, Billy nagyobb szlikséget érzett arra, hogy az élete
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megvaltozzon, mint valaha. Igy hat 4tment a folydn Louisville-be, Kentucky-ba és jelentkezett
a haditengerészethez. Amikor este elmondta édesanyjanak, az &6rjongott. A kovetkez6
reggelen dtmasirozott a haditengerészet sorozéirodajdhoz és meggydzte 6ket, hogy huzzak ki
a fia nevét a névsorbdl.

Billy felismerte, hogy ha valami hathatds |épést akar tenni, akkor azt titokban kell tennie.
Kés6bb, azon az 6sz6n megkapta ra az esélyt. Ismert egy Francisco nevl embert, aki arra
késziilt, hogy autéval elmegy az Arizona allambeli Phoenix-be. Billy megemlitette, hogy 6
maga is tervezte, hogy egy nap elmegy nyugatra. Mr. Francisco értette a célzast és megkérte
Billy-t, menjen vele, és még azt is felajanlotta, hogy fizet azért, hogy segit vezetni a tobb mint
3200 kilométeres autdzasban. Billy megragadta az ajanlatot és hamarosan elkésziltek az

induldsra. Billy azt mondta édesanyjanak, hogy elmegy Tunnel™™ Mill-hez egy-két hétre
taborozni. lly modon elhagyhatta a varost anélkil, hogy édesanyja megprdbalta volna

lebeszélni réla. Ha Arizona-ba ér, majd ir neki levelet és megmagyardzza.
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7. fejezet
Menekiilés a pusztaba
1927 - 1929

AMIKOR WILLIAM BRANHAM megérkezett Phoenix™™-be, Arizona allamba, Mr.
Francisco fizetett neki 3 dollart, amiért segitett a vezetésben. Billy-nek ez volt az 6sszes pénze
a vildgon, de nem aggddott. Biztos volt benne, hogy adédni fog valamilyen lehet6ség. 1927
decembere volt. Billy 18 éves volt és majd szétvetette a lelkesedés az életében adddott Uj
esély irant.

Miutdn kildott egy magyardzkodo levelet haza, édesanyjanak, Billy utnak indult, hogy
felfedezze a varost. Hamarosan egy félhivatalos rodedn lyukadt ki. Ez azt juttatta eszébe: ,En
jo lovas vagyok. Mivel le vagyok égve, miért ne keresnék egy kis konny(i pénzt ezen a rodedén?
De el6bb vennem kell magamnak egy b6rnadragot, miel6tt kiallok a tobbi cowboy elé.”

Lesétalt az utcan a legkdzelebbi ruhabolthoz és felprébalt egy valddi bérnadragot.
Pompas volt — az dvre ra volt irva az ARIZONA sz6 dombornyomassal, és egy-egy bikafej volt a
nadragszdrakon, melyeknek a szemei réz szegecsek voltak. De tulsdgosan nagy volt; a b6r
nadragszarak lelégtak a foldre. Billy megnézte magat a tiikdrben és azt gondolta, ,Ugy nézek
ki, mint egy japan kakas — csupa toll és pihe.”

Az eladd azt mondta: ,Ez a darab 25 dollarba kerdl, uram.”

Billy orilt a kifogasnak, hogy visszautasithatja. ,Sajnos nekem 6sszesen csak 3 dolldrom

4

van.
Az eladd azt javasolta: ,Jobb lenne, ha kiegyezne egy Levi’s farmerrel.”

Billy vett egy Levi’s farmernadragot és egy cowboy kalapot, és visszatért a rodedhoz. A
korlat tetején egy sor gorbeldbu, torzonborz cowboy lt, akik ugy néztek ki, mint akik mar tul
vannak jo néhdny tehén-terelgetésen és legel6ért vivott csatan. Billy azt gondolta, ,Ez az a
hely, ahova tartozom.” Felmaszott a korlatra, a tobbiek mellé. Korilotte mindenki izgatottan
mormogott. Billy épp akkor érkezett, amikor egy hires lovas szallt fel egy rosszhir( vad
cs6dorre. A 16 be volt rekesztve egy kis bokszba, nem messze téle. Billy nézte, amint a hosszu
labu fické belehuppan a nyeregbe, és azt gondolta, ,Ha ez a cimbora nem tudja megiilni,
akkor majd én fogom.”

Abban a pillanatban, hogy a kapu feltarult, a 16 felhorkantott és kiugrott a bokszbél, mind
a négy labaval a leveg6ben. Amikor féldet ért, Ujbdl felszokkent, mikozben kicsavarta a testét
és egyszerre rugkapalt a két hatso labaval. A lovas tovaszallt a nyereghdl, mint egy szalmaval
kitomott madarijeszt6, csontot recsegtetd puffandssal ért foldet, és mozdulatlanul fekidt a
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kor kozepén, mikdzben vér csordogalt az orrabdl. Mikézben a fogdmeg elkapta a csédort, és
visszavitte a celldgjdba, masok betették az eszméletlen cowboyt egy mentbautdba és
elszallitottak.

Egy férfi lovagolt lassan végig a korlat mentén, ahol Billy Glt a bérbe 0lt6zott
cowboyokkal. Azt mondta ,,50 dollart adok barkinek, aki 30 masodpercig meg tud maradni
azon a lovon.” A férfi tobbszor is megallt, hogy a cowboyok szemébe nézve elismételje az
ajanlatat. Senki sem allt ki. Aztan a férfi megallt Billy el6tt, és azt kérdezte: , Te lovas vagy?”

,Nem, uram.” — mondta félénken Billy.

BILLY ELSZEGODOTT egy szarvasmarha farmra Phoenix-tSl északkeletre, egy

(vikenbdre) nev(i kisvaros kézelébe. Lovagldtudomanya olyan gyorsan fejlédétt, hogy

Wickenburg
hamarosan el tudta végezni a munka ra esé részét — igazi cowboy lett, ahogyan azt
megalmodta. A préri szépsége fellilmulta legmerészebb elképzeléseit. Korlldtte zord hegyek
szogelltek ki a préri foldjébdl. Hatalmas kaktuszok pettyezték a pusztasdg lapdlyat és a
kanyonok meredek falait. A pusztasdag a kilonlegességek otthona volt — tele volt tovises
kortével, kis kaktusz, amely ugy nézett ki, mint egy hdéd farka, hosszu, veszedelmes
nyarsakkal; tlpdrna kaktusszal, amely olyan sir(in volt boritva apré tlkkel, hogy sz6rosnek
nézett ki; hordd kaktusszal, amely ugy nézett ki, mint egy hordd, tovises bordakkal; és
alacsony, bozontos facskakkal, melyeket Spanyol nevikrél ismernek: palo verde, ami azt
jelenti zold bot. A valtozatos vadvilag is leny(igozte — csorgbkigyd, kenguru patkany és mas
él6lények... Olyan egzotikus volt, annyira mds, mint az Ohio volgy vadonjaban. Es
belegondolva, hogy itt van az egésznek a kozepén, egy lovon, a préri porat rugva,
cowboyokkal és hosszu szarvu bikakkal dolgozva: ez élet volt. Mi lehetne még jobb? Ugy
érezte, mintha belépett volna egy olyan romantikus western filmbe, amilyet gyerekként

nézett.

De masfél évnyi munka utan a farmon a tokéletesség latszata kezdett megkopni. Ahogyan
1929. veszGdséges nyara telt, Billy elégedetlensége fokozatosan nétt. Sokszor toprengett,
hogy mi lehet a baj. Eljott a pusztaba, hogy békét és megelégedést taldljon, de a béke és
megelégedés kitért el6le. Nem volt boldog, nem teljesen. Valami még mindig hidnyzott az
életében. De mi?

Végll elérkezett az 6szi 6sszeterelés ideje. Minden évben a nyar folyaman sokan a helyi
farmerek kozil egyitt legeltették csordaikat ugyanazon a legelén, fenn a magas hegyeken,
ahol a f(i slrd volt a feny6fak kozott. Minden 6szon egylitt dolgoztak, hogy Osszetereljék az
elkészalt teheneket, és a volgyben |1év6 farmokra gydjtsék, és utdna a bélyegiik alapjan
szétvalogassak &ket. Mult &sszel Billy ugy tekintett az &szi Osszeterelésre, mint a
legizgalmasabb dologra, amit valaha is csinalt. De idén ugyanaz a nyugtalanitd érzés zavarta,
ami egész nyaron at ildozte. Mi volt a baj? Amikor leszallt az este az 6svényre, Billy leoldotta

a nyerget a lovardl, és a tabortliz kozelébe tette le, parndnak. Vacsora utan nekivetette a
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hatat a nyeregnek és nézte, amint a nap az égre csodas narancssarga, rézsaszin és voros
sugarakat szorva bukott ala a hegyek mogé. Egy o6reg Texas-i férfi, név szerint Slim®™ 3
gitdrjat hangolta. Slim minden este szerenadot adott a pusztadban cowboy balladakkal,
mikdzben egy masik cowboy féslin kisérte, amire egy papirdarabot tett és azt fujdogdlva

dongicsélt harmodnidban. Ezt énekelte:

Mult éjszaka ahogy a prérin feklidtem,
és a csillagokat bamultam az égen.

Azon tlin6dtem, e csodaszép helyre
volt-e cowboy, ki eljutott régen.

Van egy Ut arra a boldog fényes tajra,
de az 6svény halvany, ugy mondjak.

Am amelyik visz a kdrhozatra, tagas,
ragyogo fények és utjelz6k boritjak.

Beszélnek egy masik nagy Gazdardl,

nala nincs zsufoltsag, gy mondjak,
helyet készit a megfaradt blinésnek,

ki a keskeny dsvényen igyekszik Ohozza.

O nem hagy téged soha cserben,
és ismer minden tettet, pillantast.
Biztonsdgban csak az lehet,
kinek neve ott van nagykonyvében
és elfogadta bélyegét.

Mert lesz egy nagy Osszeterelés nemsoka'
hol a cowboyok a borjak, ugy mondjak.
Az itélet lovasai megjegyeznek mindenkit,

mert 6k ismerik mindenki bélyegét.

Azt hiszem, én egy kdbor tind leszek,
csak egy ember, haldlra karhoztatva.

Ott taldlnak a csokdonydsok mellett,
mikor a lovasok Fénoke felbukkan majd.

Billy megértette, hogy a ballada szavai mire utaltak. Az elkdborolt tindk jeldletlen marhak
voltak, melyek leveshusként végezték. Es mi van azzal a nagy Gazdaval és az 6 kdnyvével?
Billy azon tlin6dott, hogy nem ez-e az, ami 6t zavarja. Vajon Istennel lenne 0sszefliggésben a
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dolog? Slim rdzenditett még egy dalra, ezuttal egy régi egyhazi énekre:

Lent a keresztnél, hol Megvaltdm meghalt,
Hol blindmtél megszabadultam,

Ott van a szivemnek békéje.
Dics' szent Nevére.

Ezt a lassu, sOvargd éneket hallgatva Billy szive hatdrozottan sajogni kezdett. Atfordult a
masik oldalara, és ugy a fejére huzta a takardjat, hogy csak az orra és a szemei latszottak ki. A
csillagok olyan kozelinek tlintek, mintha éppen csak a hegyek folott lennének. A fenybagak
kozott elmaradhatatlanul suhogd szell6ben Billy Isten hangjat hallotta, amint hivja 6t,
ahogyan elsé, elkéborolt fiat hivta: ,Adam, Adam, hol vagy?”

Harom hét mulva az O6sszeterelés véget ért. A cowboyok visszatértek a farmra, hogy
megkapjak a fizetési csekkjliket és elolvassak leveleiket. Billy kapott egy levelet édesanyjatdl,
amelyet néhdany hete adott fel. A tobbi hiradas kozott azt is irta benne, hogy Edward nagyon
beteg lett. Billy kbnnyen elintézte azzal, hogy taldan megfazott, vagy nathas lett a testvére.

(finix

Azon a délutdnon minden cowboy beutazott Phoenix \_be, hogy linnepeljen. Habar Billy
nem volt olyan lGnnepi hangulatban, mint a tobbiek, csatlakozott hozzajuk, akdrnyezetvaltas
végett. Mig a farmon dolgozd napszamosok betoltotték a szalont, Billy maganyosan koszalt az
utcan. A szive még mindig nehéz volt. Mi volt a baj? Kétségtelenil nem a honvagy gyotorte.
Nagyon szerette Arizona-t, szerette a pusztat és élvezte a munkajat. Mégis, valahogy lGresnek

érezte magat belll, valami hianyzott. Nem tudott rajonni, hogy mi az.

Egy darabig egy helyben (ilt, és a forgalmat nézte. Egy csinos, fiatal spanyol lany sétalt el
el6tte, felé rebegtette a szempilldit és leejtette fehér zsebkenddjét. ,Hé, elejtetted a
kendédet” — mondta Billy, mikozben a gondolatai masfelé kalandoztak. A lany felvette és
tovabbsétalt.

Billy zenét hallott egy kicsit tavolabbroél az utcaban. Kovette a hangot, mig el nem jutott
egy Ures roded arénaba. A lovas boksz mellett egy 6reg cowboy pengette gitarjat, mikdzben
ezt énekelte:

Lent, a keresztnél, ahol Megvaltdm meghalt
Hol bindmtd6l megszabadultam,

Ott van szivemnek békéje,

Dics’ szent Nevére!

De ez a cowboy tobb érzéssel énekelt, mint Slim a prérin. A férfi ugy énekelte ezt a
zsoltart, mint aki ugy is gondolja. Konnyek csorogtak a himl6helyes arcan. A karrész utan
odafordult Billy-hez és azt mondta: , Testvér, nem is tudod mi ez, mig be nem fogadod ezt a
csoddlatos Jézus Krisztust.” Es Ujra belekezdett a kérusrészbe: ,Dics' szent Nevére...” Billy
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levette kalapjat és elsétalt. Szive leirhatatlan érzésektdl tajtékzott.

Mire Billy visszatért a szalonba a kdszdlasbdl, a napszamos tarsai mind fennhangon
nevettek. Egymas labujjaira 16voldoztek, hogy a masikat tancoltassak, és 5 dollaros
fogadasokat kotottek egymasra, hogy egyenesen tudnak-e menni — de mindannyian olyan
részegek voltak, hogy még a jardan is alig tudtak megmaradni. Billy az autéhoz terelte 6ket,

és visszavitte Gket Wickleburg"™*®*®"®_pe,

A kovetkez6 reggelen, amikor Billy belépett az étkezde folyosdjara, egy levélkét adtak at
neki, amin az allt, ,,Bill, gyere ki az északi legel6re! Nagyon fontos.”

Oreg papa, egy id8s lovas csend6r vart rd a karam kapujaban. ,Attdl tartok, rossz hirem
van a szamodra.” — mondta Papa. Atnyujtott Billy-nek egy taviratot, melyen az allt: ,Mult éjjel

II)

meghalt Edward 6cséd. Gyere haza azonnal

A hir megdobbentette Billy-t. Ez volt az elsé haldleset a kdzvetlen csaladjaban. Elfordult
Papatol és atnézett a sarga, napégette préri felett, mikozben kénnyek csorogtak végig az
arcan. Arra gondolt, milyen nehéz volt az életik gyerekként — Ugy jartak iskolaba, hogy nem
volt elég ruhajuk, nem voltak konyveik, tollaik és papirjuk, s6t néha még ennivaldjuk sem.
Aztan Billy visszaemlékezett arra a nagy maréknyi pattogatott kukoricara, amivel meglopta
testvérét. Oh, barcsak visszamehetne, hogy Ujra élje! Soha nem lopna el ilyen inyencséget egy
szegény éhes bajtarstdl. De nem élhette Ujra. Most még csak bocsanatot sem kérhet. Edward
elment. Billy azon tin6do6tt, vajon Edward kész volt-e taldlkozni Istennel. Aztan a gondolat
beléhasitott: és mi van &vele? O kész-e talalkozni Istennel?

Billy visszatért Jeffersonville-be a temetésre. A prédikdcidja befejezésében
McKinney(mekki”” tiszteletes azt mondta: , Talan van itt valaki, aki nem ismeri Istent. Ha igy van,
fogadja be most.” Billy megragadta a székét, hogy fel ne alljon. Valami furcsasag huzta a
szivét — valami magnesesség, amit nem értett. Akdrmi is volt, nyomorusagosan érezte magat
miatta.

Billy Ugy tervezte, hogy a temetés utdn visszamegy Arizona-ba, de édesanyja olyan
kitartdan konyorgott neki, hogy maradjon Indiana-ban, hogy végiil Billy beleegyezett, feltéve,
hogy taldl munkdat. Hamarosan kapott is allast; drkokat asott a gazvezetékek lefektetéséhez a
helyi kdzszolgdlati tarsasagnal, az Indiana-i Kbzszolgdltatonal. Elhatarozta, hogy legalabb egy
rovid idére Jeffersonville-ben marad.

1929 Gsze végén leesett az els6 hd. Amikor Billy reggel felkelt, és latta, hogy a fold
mindenfelé fehér és hideg, fogta édesanyja egyik takardjat, elhajtott a temetdbe, leseperte a
havat Edward sirjarol, és leteritette vele a friss hantra. Azt akarta, hogy Edward ne fazzon.
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8. fejezet
A Jel elkisér

1929

1929 OKTOBEREBEN a New York-i t6zsde osszeomlott, az Egyesiilt Allamokat a
legrosszabb gazdasagi rémalomba taszitva, melyet valaha is latott. Bankok ezrei zartak be a
bejarati ajtéikat, mikdzben a bankarok tehetetlenil topogtak fel és ald, egy lépéssel a diihodt
betétesek el6tt. A Nagy Valsag végil mar érintette a gazdasdg minden tertletét. A gyarak
vagy csokkentették a termelésiket, vagy teljesen bezartak. A farmerek 6sszébb huztdk a
nadragszijukat, vagy ténkre mentek. A munkanélkiiliség hirtelen megnétt, mig végil mar
minden negyedik amerikai tétlenségre lett itélve.

Habar William Branham &llasa a Jeffersonville-i K6zszolgaltatondl csak 20 centet fizetett
oranként, mégis szerencsésnek érezte magat, hogy egyaltaldn dolgozhat. Még mindig azt
tervezte, hogy egy nap prémvadasz lesz a nyugati hegyek kozt, de most sziikség volt otthon a
fizetési csekkjére. Edesapja egészsége megromlott az erds ivas kovetkeztében. Charles
Branham, 38 évesen, nem csak elvesztette allasat, de annak az esélye is csekély volt, hogy
biztos allast szerezhet, amit meg is tud tartani. 1929. november 2-an Ella Branham megsziilte
tizedik, és egyben utolsé gyermekét. Végre — kilenc fid utan — lanya lett. Fay™ Dolores
Branham-nek nevezte, de a k6zépsd nevén hivta. Igy az egy azon hazban laké 11 Branham
kozil egyedil Billy allt teljes idejd alkalmazasban. Billy kotelességének érezte, hogy segitsen
ellatni a csalad tobbi tagjat, legalabb még néhany évig.

A munka az Indiana-i K6zszolgaltatonal megfelelt Billy alkatanak. A munkajabol adéddan
egész évben a szabadban volt, és a feladatai is hétrél hétre valtoztak, igy ritkan unatkozott.
Egyik héten gazcsovek lefektetéséhez asott arkokat, a masik héten pedig mar mérédrakat
olvasott le, gdzszivargdst javitott, vagy villanypdzndkra madszott, hogy nagyfesziltségl
vezetékeket javitson. Munkdjanak csak azt az oldaldt nem szerette, amikor ki kellett
kapcsolnia az dramot azoknal a fogyasztokndl, akik nem tudtik fizetni a szamldikat. Es
ahogyan a Valsag mélyiilt, ez tobbszor tortént, mint amennyiszer szerette volna.

Barmennyire is boldog volt Billy a kdzszolgaltatdéi munkdjaban, a heti 8 dollar nem sokaig
volt elég a 11 f8s haztartasban. Igy, amikor felajanlottak neki egy részid6s munkat, az Indiana
allam vadér helyettesi posztra, lecsapott a lehetGségre. Ez azt jelentette, hogy rendszeres
idénként kikerlilhetett a varosbdl, hogy az erdGségekben jar6rozzon. Azt gondolta, ez
tokéletes, hogy még fizetnek is azért, amit amugy is szeret csinalni. Valéjaban, ez soha nem
lett igy. A fizetése a torvényszegbknek kiosztott birsagcédulak szamatdl figgott. De Billy soha
sem tudta rdvenni magat, hogy birsagot szabjon ki. Ugy érezte tdbbet hasznal, ha leil a
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vadorzoval, és kioktatja a vadvédelem el6nyeirél és az dallami torvények betartdsanak
fontossagardl. Ennek eredményeként, Billy végiil elajdndékozta az idejét; de neki az a
megelégedettség, hogy kijuthatott a varosbdl és az erdds vidékeken kdborolhatott, elegend6
jutalom volt.

Egy nap Billy arra lett beosztva, hogy jar6r6zzon a Henryville nemzeti parkban, kb. 30
kilométernyire északra Jeffersonville-t6l. Amint felszallt a buszra, furcsa érzés lett rajta Urra —
mint valami nyomas, majdnem olyan, mintha valamilyen lathatatlan er6 nehezedne ra. A
busz zsufolt volt; minden Ulésen Ultek és sokan dalltak az Glések kozott. Billy befurakodott a
busz kdzepébe, és megallt egy jol megtermett, kozépkoru né és egy tengerész kozott. A né
felnézett, és azt mondta: ,Helld6!” — mikdzben a busz kigurult az allomasraél.

,J0 napot.” — valaszolta Billy, és kifelé bamult az ablakon, a tovasuhand hazakat nézve. Az
a furcsa er6 most még erésebben nehezedett ra. Ugy tiint, hogy a testes asszony feldl jon.
Billy Iatta a szeme sarkabdl, hogy egyenesen az 6 arcaba bamul. Kényelmetleniil érezte magat
miatta.

Nem sokdra a n6 beszélgetést kezdeményezett. ,,Maga rend6r?”

Billy a vad6r egyenruhdjat viselte, melyhez pisztoly is tartozott, az oldalan Iévé tokban.
,Vadoér vagyok.” — valaszolta.

,On magdnyos, igaz?”

Billy leplezte meglepetését. ,Nem, asszonyom.” — hazudta.
,NOs, maga nincs otthon.” — mondta az asszony.

,Annyira vagyok otthon, amennyire t6lem telik.”

A n6 megrazta a fejét. ,Nem, maga Nyugatra sziiletett.”

Ez annyira megrazta Billy-t, mintha jeges vizzel ont6tték volna nyakon. ,,Mondja, mirdl
beszél?”

A n6é azt mondta: ,Talan jobban meg kellene magyardznom. Tudja, én asztrolégus
vagyok.”

Billy felnyogott magaban, és azt gondolta: , Itt van egy Ujabb azok koziil a furcsa emberek

II)

kozul.” Tavolabb huzédott téle, a tengerész iranyaba.

A né kovette 6t, kicsit dilongélve a busz himbaldzasatol.

Azt mondta: ,Szeretnék beszélni magaval egy par percre.” Billy tovabb nézett maga elé,
ugy téve, mintha meg sem hallotta volna. A né folytatta: , Beszélhetnék magdval csak egy
pillanatra?”

Billy figyelembe sem vette. Azt gondolta: ,Ez nem uUriemberhez mélté télem, de nem
akarok beszélni vele.”

A n6é mégsem hagyta 6t magara. ,Figyeljen csak, maga vadér, beszélhetnék magaval egy

percre?”
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Végul Billy odafordult és annyit mondott roviden: ,Mit akar?” Bantotta, hogy olyan
udvariatlanul viselkedett, de tényleg nem akart beszélgetni egy asztroldégussal. Emlékezett,
hogy mit mondott neki a ciganyasszony a karnevalon, és az emlék nyugtalanitotta.

A n6 megkérdezte: ,Maga keresztény?”
,Nem.” —valaszolta. ,Es ez magat miért érdekli?”

A né vallat vont. ,0, csak tudni szerettem volna. Tudta, hogy maga egy jel alatt
szuletett?”

Billy nagyot nyelt. ,Nézze, holgyem. Nem akarok tudni errél semmit, érti? Tudom, hogy
nagyon kimért vagyok magaval, de komolyan mondtam. Nem akarok tudni errél semmit.”

A né visszakozott egy kicsit. ,0, ne legyen ilyen mogorva!”

,Nos, nem akartam megsérteni, de nem tudok semmit semmilyen valldsos dologrdl, és
nem is akarok tudni.” Billy elfordult téle, és a tengerész mellett elnézve a busz eleje felé
bamult.

,Te j6 ég! Nem kellene igy viselkednie. Ennek semmi kdze a valldshoz. Eppen Uton vagyok
Chicago-ba, hogy meglatogassam a fiamat, aki baptista lelkész. En a Fehér Hazban dolgozom.

Tudta, hogy a csillagok allasa hatdssal van a foldi eseményekre?”

»,Nem tudok errél semmit.” — mondta Billy.

,Ott all egy tengerész maga el6tt. Kérdezze meg t6éle, hogy nem iranyitja-e a Hold az
arapalyt!”
,Elég eszem van hozza, hogy tudjam.” — csattant fel Bill.

A né folytatta: , Nos, sok mas égitest van még, aminek foldi jelent6sége van. Ha meg
tudndm mondani, hogy 6n pontosan mikor sziletett, akkor hinne nekem?”

Billy nyugtalanul hizta 6ssze a szemoldokét. ,,Nem tudja els6re megcsindlni.”

A né mosolygott. ,0, igen, meg tudom. Maga 1909. &prilis 6-an, reggel 6t érakor
szliletett.”

Billy baratsagtalansaga megdobbenéssé valtozott. , Ez igaz. Most azt mondja meg, hogy ez
a tengerész mikor sziletett!”

,Nem tudom. Nézze, maga egy jel alatt szliletett. Lelkészek még nem beszéltek magaval
errél?”

»,Semmi kozom a prédikatorokhoz; semmi az ég-vilagon.”

A n6 szeme elrévedt egy pillanatra, ahogyan tovabbvitte azt a gondolatot. ,,Hat nem
furcsa, hogy a prédikatorok nem is tudnak ezt.”

Billy megismételte: ,Nem kdszalok arra, ahol 6k vannak.”

A né Gjra Billy-re fliggesztette szemeit. ,,Nézze, el akarok mondani valamit. Maga egy jel
alatt sziletett, mint egy ajandék az emberiségnek. Ha csak fel tudna ismerni...”
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(buni)

Billy kozbevagott. ,Talan egy uUjabb Daniel Boone leszek. Szeretek vadaszni és

Kentucky-ben sziilettem.”
,Nem, én nem errél beszélek.”
,Nos, talan Gzletember leszek.”

A n8 nem t(int leny(igdzéttnek. ,En nem errdl beszélek. Nem tudom, hogy maga mi lesz,
de latom az aurajardl, hogy ajandékként sziletett. Emlékszik a torténetre, hogy a harom
'bolcset' hogyan vezette egy csillag az ujszulott Jézushoz?”

III

,Semmit sem tudok a vallasré
,De ugye arrél hallott, hogy a harom 'bolcs' eljott, hogy felkeresse az Ujszulott Jézust?”
Hlgen.”

,Nos, mi az, hogy 'bolcs'?”

, O, csak harom bélcs ember, én ennyit tudok.”

A n6é elmagyardzta: ,A 'bolcsek' ugyanazok voltak, mint én; asztrolégusok voltak,
csillagkutaték. Tudja, miel6tt Isten csindl valamit a foldén, O el6bb mindig kijelenti az
egekben. Ezt tette akkor is, amikor Jézus szlletett — harom égitest allt egyltt és
csillagdsszeallast alkotott, ami megragadta a figyelmét néhany asztrolégusnak keleten. Az
egyikik Ham, a masikuk Shém, a harmadik pedig Jafet — Noé harom fidnak — vonalabdl
szarmazott. Ok jelképezték az egész emberiséget a féldon. Mindegyikiilk magaban indult el
nyugatra, nem tudtak, hogy a tobbi is jon, amig Jeruzsdlembe nem érkeztek. Aztan Betlehem-
be mentek és megtaldltak az ujszilott Jézust. Az aurdjanak a szinébdl tudtdk, hogy Jézus az,
akit 6k kerestek. Ugye tudja, hogy mi az az aura? Ez a lélek természetfeletti fénye.
Mindenkinek van aurdja; kilonboz6 szinliek, és minden szin jelent valamit. Az aranyszin{ azt
jelenti, hogy ajandék Istentdl. Széval ez a harom 'bolcs' megtaldlta Jézust és ajandékokat
adtak neki. Elvaltak, csakugy mint az a harom égitest szétvalt a sajat palyajat jarva. Isten altal
az embereknek adott legnagyobb ajandékanak — sajat Fianak, Jézusnak — az emlékére,
minden alkalommal, amikor az a harom égitest egy vonalba kerul, Isten kild egy kisebb
ajandékot az embereknek. Maga ilyen egyittallasban sziletett. Magdat aranyszin(i aura veszi
koril. Ezért tudom a napot és az 6rat amikor sziletett, és ezért tudom, hogy Nyugatra szél a
rendeltetése.”

Billy udvariassagbdl megprdébalta tlrelmesen hallgatni, de mostanra eleget hallott.
,Holgyem, én csak annyit tudok, hogy Indiana dallam vad&ére vagyok és a télem telhet6
legtobbet megteszem. Nem vagyok vallasos, és nem akarok tébbet hallani errél.”

Billy el6rébb ment a buszban, maga és az asztrologus kozott hagyva a tengerészt, igy
vetve véget hathatdsan a beszélgetésnek.

Mégis, az esetet nem felejtette el kbnnyen, és tobbszor haborgatta a gondolatait. Az élete
annyira kiildnbozott a legtobb emberétdl, akit ismert... De egy ajandék? Mit jelenthet ez? Es
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mi volt az benne, ami vonzotta ezeket a furcsa embereket? A jésn6 azt mondta, hogy lat egy
fényt, ami koveti 6t; ez az asztrolégus pedig auranak hivta. Billy nem tudta Osszerakni. A
kérdés ott kavargott az elméjében, mint tejszin a vajkoplil6ben. Miért volt 6 annyira mas?
Miért érezte egybdl azt az er8s nyomdst, amikor felszallt a buszra? Es miért érezte magat
olyan nyomorusagosan, amikor feljott a vallas témaja? Félt? Talan Isten keresi 6t, és 6 pedig
prébal elrejtdzni? Es mit értett azon az a nd, hogy Nyugatra szdl a rendeltetése?
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9. fejezet
Az utolso esély
1930 —1932

AMIKOR WILLIAM BRANHAM a huszas éveibe |épett, egy baleset altal olyan lehet&ségbe
botlott, mely egy kis plusz pénzhez juttatta. Egy nap kolcsonkért egy Harley-Davidson
motorkerékpart. Mikozben lefelé szaguldott a murvas uton, elvesztette uralmat a motor
felett és belecsuszott egy arokba, ami egy 6kolvivé tabor el6tt volt. Sokan 1attak a balesetet,
és atszaladtak az uton, hogy megnézzék, nem esett-e baja. Szerencsére nem volt komoly
sériilése, de tul nagy volt a megrazkddtatas, hogy azonnal feliiljon és tovabb hajtson. igy a
férfiak meghivtak, hogy j6jjon be és nézzen meg néhany kiizdelmet, amig jobban nem érzi
magat. Eppen amikor Billy belépett a terembe, az egyik edz8, név szerint ,a hat
masodperces” George Smith kinyitotta egy madarkalitka ajtajat. Egy kanari repilt ki és
szaguldott korbe a teremben olyan gyorsan, hogy Smith nem tudta elkapni. De amikor a
madar Billy feje mellett stivitett el, Billy elkapta roptében.

,Hat masodperc” futtyentett amulataban. ,,Soha életemben nem lattam ilyen gyors kezet.
Fiatalember, gondolt mar valaha arra, hogy hivatdsos bokszolé legyen?”

Ez a spontan észrevétel megragadt Billy gondolataiban a hivatasos bokszrél. Hamarosan a
szabadidejének nagy részét azzal toltotte, hogy edzett erre a sportra — napi 12 kilométert
futott, majd megjelent az edz6taborban, ahol egy homokzsakot pufélt addig, mig egy
bokszol6 meg nem kérte, hogy szalljanak be a ringbe. Billy 0kl6zését figyelve ,hat
masodperces” Smith-t még jobban lenyligdzte Billy elszantsaga, mint gyorsasaga. Az edz6 sok
orat toltott azzal, hogy Billy-t megtanitsa a helyes l[dbmunkara, kézmozdulatokra, és a
legfontosabbra, hogy hogyan dllja ki a masik bokszold (itéseit anélkiil, hogy 6sszeesne.

George Smith a becenevét az els6 hivatdsos mérk6zésérél kapta, amelyen az ellenfelét
hat masodperc alatt ttotte ki. Smith kb. nyolc évvel volt id6sebb Billy-nél, kb. 16 kiloval volt
nehezebb és 6 volt a legkeményebb ember, akivel valaha taldlkozott. Az elsé alkalommal,
amikor Billy ringbe szdllt az edzdjével, ,hat-masodperc” kegyetlenll elagyabugyadlta Billy-t.
Egy alkalommal olyan er6sen megltotte Billy-t, hogy atrepiilt a kotelek f6l6tt és nagy robajjal
landolt néhany 6sszecsukhatd széken a szoritén kivil. Billy-nek sokaig tartott felkecmeregni.
Mikor Ujra levegb6hoz jutott, megkérdezte: ,,Hatos, miért kell neked igy csinalnod velem?”

Smith nevetett, és azt mondta: ,Ez a fajta bokszolas lesz neked a legjobb.”
,Nekem a legjobb? Hogy lehet ez egy kicsit is j6 nekem? Majdnem megolsz.”

»,Nézd Billy, engem nem érdekel, hogy milyen jol vagy fizikailag, amikor meglitnek, sokkot
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kap a szervezeted és leall a vér dramldsa a szived felé. A bokszban meg kell tanulnod, hogy
hogyan viselj el egy kemény Utést és allj vissza. Ha a tested nincs hozzdszokva, hogy gyorsan
visszaalljon, akkor ott fogsz feklidni, és kiszamolnak. De ha hozzdszoksz, még ha ki is Utnek,
Ujra vissza tudsz allni. Hat igy edzek én. Lehet, hogy most nem szeretsz, de értékelni fogsz
majd, ha versenyzel.”

Billy visszamaszott a szoritéba és folytatta. Végil olyan irdnyitasra tett szert maga felett,
hogy ,, Hat-masodperc” olyan er6sen gyomron Uthette, hogy a kotelek kozé vagdodott, és Billy-
t egy kicsit sem zavarta. Készen allt, hogy folytassa a kiizdelmet. Amint képes volt 8-10
menetet 6klozni edzésen, elkezdett bokszolni a Aranykesztylik amat6r versenyen.

Billy jol fejl6dott a szoritdban. Akar csak 6klozott, akar tétért kiizdott, mindent beleadott.
A bokszolas felszabaditotta az érzéseit; a harag és zavarodottsag olyan rég 6ta gydlt benne,
hogy a karjait szinte majd szétvetették a kiizdelmekben. Gyorsasdga és elszantsdga egyik
gy6zelmet a masik utan hozta szamara. Minden egyes gy6zelemmel nétt a bliszkesége, az
onbizalma pedig szdrnyakat kapott. Soha azel6tt nem tapasztalt még ilyen elismertséget és
ilyen elfogadast. Kezdte ugy érezni, hogy fontos ember lett.

Amatérként bokszolva soha nem vesztett mérk&zést. Az Aranykeszty(ik versenyeken
eltoltott egy év utan hivatasos lett. 15 profi meccset nyert egymds utdn, koztik egy terileti
pehelysulyu (51kg — 53,5kg) bajnoksagon, melyen harom allam bokszoldi vettek részt.
Mostanra azt gondolta, hogy legy6zhetetlen. Aztan egy este emberére akadt.

Be volt tervezve egy kizdelem Bill Pritchard®™“*¥-dal, egy nyugat-virginiai
bokszbajnokkal. A meccset Evansville-ben, Indiana allamban tartottak. Billy Branham

meklin

elautdzott Evansville-be baratjaval, Howard McLean!' )_nel, akinek szintén volt egy meccse
azon az estén valtosulyban (61,5kg — 66,5kg). Megebédeltek délutdn 3 drakor, és elindultak
vissza az aréndhoz, hogy egy kicsit még pihenjenek, miel6tt a kezeiket bepdlydzzak a
kiizdelemre. Billy kék oltonyt viselt. Kihuzott egy fés(it a zsebébdl és végigsimitotta vele sdrd,
sotét hajat.

Howard ranézett tarsara és flttyentett. ,Tudod Billy, gy nézel ki, mint egy kis baptista
prédikator.” Billy-t elontotte a méreg. Mindig érzékeny volt a sértésekre, és az 6 fejében a
»prédikator” szé ugyanaz volt, mint a , pipogya”. ,Varj egy percet, Howard! Jobb lenne, ha
mosolyognal, mikor ezt mondod.” Billy terpeszbe allt, és felemelte 6kleit. Habar Howard 14
kildoval nehezebb volt ndla, Billy kész volt, hogy kidlljon vele. De Howard nevetett, ezzel

bizonyitva, hogy csak tréfalt, igy Billy leengedte okleit.

Azon az estén a szoritdban Billy nagyon meglep8dott az ellenfele erején és gyorsasagan.
Pritchard®" ¥ olyan elszantsaggal rontott Billy-re, amellyel nem tudta felvenni a versenyt.
Okolvivoi palyafutdsa alatt el8szér volt Billy bizonytalan énmagaban. Még a mérkézés elején,
mikor rajott, hogy bajban van, még azt remélte, hogy elérhet egy dontetlent Pritchard ellen.

De ahogyan a kuzdelem tovabb folyt és Billy ismételt 6kdlcsapasokat gyljtott be, kezdett
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azon t@inédni, hogy Pritchard vajon megoli-e 6t. A kizdelem vége felé, mikozben Billy a
zsamolyan pihent két menet kozt, felnézett a mennyezetre és imadkozott magaban,
»lstenem, ha csak megengeded, hogy élve kikertljek ebbdl, megigérem, hogy abbahagyom a
bokszot.”

Az utan az este utan Billy soha tébbé nem szallt ringbe.

EGY NAP, 1931 &szén, Billy gazérakat javitott a New Albany Gazmiveknél. Mikdzben a
szivargasokat ellenérizte, a gdztdl elbdodult, és a padldra zuhant. Ezen baleset utdhatasai
folyamatosan zaklattak- fajt a feje, elhomalyosodott a latdsa, rosszul evett, a gyomra
kavargott és belehasitott a fajdalom. Ha evett, feljott a gyomorsava a torkdn és marta a
szdjat. Munkaaddja, az Indiana-i Kozszolgdltato fizette, hogy felkeressen tobb szakorvost is
Louisville-ben, Kentucky-ban, de ezeknek az orvosoknak gondot okozott, hogy kideritsék, mi a
baja. Ismételt vizsgdlatok alapjan végll arra tippeltek, hogy vakbélgyulladdsa lehet. Ez
meglepte Billy-t, hiszen a fajdalmat a gyomrdban érezte, nem az oldalaban. De a szakorvosok
meggydzték, hogy a gazmérgezés majdnem 0Osszezavarta a vizsgalatot, mivel elleplezte a
vakbélgyulladas tlineteit. Bizonygattak, hogy a vakbele begyulladt és ki kell venni.

Billy vonakodva egyezett bele, hogy megoperaljak, de csak akkor, ha helyi érzéstelenitést
hasznalnak. Szorny(i emlékei voltak a 14 éves kori m(itétérél, amikor a labait szétroncsolta az
a puskalovés. Akkor kis hijan nem jott ki az altatasbdl, és soha nem tudta elfelejteni azt a
rémiszté élményt, amelyben az elveszetten kerengé lelkek vildgaban sodrddott egyre lejjebb -
az a sOtétség, az a kodfatyol, az a magany; és azok az irtdzatos arcok! Soha tébbé nem akarta
az a helyet viszont latni!

Billy ideges volt és félt. Azt akarta, hogy legyen valaki mellette a m(itét kézben, aki tud
imadkozni, igy megkérte az Elsé Baptista Egyhdaz lelkészét, hogy alljon mellette. A vakbelét
sikeresen kivették, és Billy-t visszaguritottak. Mikozben teljes dntudattal Glt az agyan, érezte,
hogy a pulzusa minden percben gyengil. Megprébalt szélni a névérnek, de a hangja csak
suttogott, a karjai pedig tul gyengék voltak ahhoz, hogy mozgatni tudja 6ket. A lélegzete
elgyenglilt, a szivdobogdsa pedig addig lassult, mig a végére alig dobogott. Azt gondolta: ,Ez a
halal? Most elmegyek?”

A fények a szobdban elhalvanyodtak, a falak elmosédtak és homadlyos alakot kezdtek
olteni, mintha fak lennének. Ugy t(int, mint ha egy hideg, sotét erdSben lenne. Valahol a
tavolban szélzugast hallott. ElI6szor halkan, majd a hang egyre er6s6dott, és az 6 iranyaba
tartott. Billy elméje rémilten kavargott. ,Ez az! Ez a halal, és értem jon, hogy elvigyen!”
Megprobalt imadkozni, de nem taldlta a szavakat. A szél egyre kdzelebb és kdzelebb jott, mig
végll a fak agai rdzkddni kezdtek korulotte az erejétdl. Ekkor minden megvaltozott. A sotét
erd6 hirtelen eltlint és Billy egy hatalmas ezlistnyarfa arnyékdban dllva taldlta magat. Ez
ugyanaz a fa volt, mint amit prébalt mindig kikerlilni, midéta annyira megijesztette kisfiu

kordban. A levegé nyomaszté volt, és tele volt statikus energidval, mint egy olyan napon,
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amikor 99%-os a paratartalom. Billy feltekintett a suhogd faleveleket hallva. Ugyanazt a
forgdszelet latta a felsé agak kozott forogva, és ugyanazt a mély hangot hallotta: ,,Soha ne
igydl, ne dohdnyozz és semmilyen moédon ne szennyezd be a tested! Hivtalak, de nem akartdl
joénni.” Billy visszaidézte azt a napot olyansok évvel ezel6tt, amikor ez a hang azt mondta: ,,...
lesz szamodra egy munka, mikor idésebb leszel.” A hang most megismételte a vadlast:
,Hivtalak, de nem akartdl jénni.”

Billy megrémiilt. Eltévesztette volna az élete céljat? Mar tul késé lenne? Kétségbeesetten
kérdezte fennhangon: ,Ki hivott? Ki vagy? Es mit akartal, hogy tegyek?”

A hang harmadszor is elismételte: ,,Hivtalak, de nem akartdl jénni.”

Billy felkialtott: ,Jézus, ha Te vagy az, hadd menjek vissza Ujra a féldre, és hirdetni fogom

III

az Evangéliumodat a haztet6krdl és az utcasarkokrél. Mindenkinek el fogom mondani

Abban a pillanatban Billy Ujra a kérhazi agyaban talalta magat. A szive erGsen vert, és a
tideje mélyeket lélegzett. Eletben maradkt.

A sebész, aki Billy agyanal allt, lathatéan meglep6dott azon, hogy Billy arcaba visszatért a
szin, és az ereje ilyen gyorsan visszatért. Charles és Ella Branham felé fordulva megjegyezte:
,En nem vagyok templomba jaré6 ember. A praxisom tul kiterjedt, nincs ra idém. De azt
tudom, hogy Isten meglatogatta ezt a fiut.”

Billy visszament dolgozni, amint a varratok alltdk a nyomast. Sajnos, a m(itét nem
gyogyitotta ki egyetlen kezdeti tlinetét sem. 1931-32 telén, az dllapota fokozatosan romlott.
A gyomra szinte mindent visszautasitott, amit enni prébalt, arra kényszeritve Billy-t, hogy
préselt arpa lén és aszalt szilva I|én éljen- és még az is alig maradt meg benne.
Szemtengelyferdilés alakult ki ndla, és vastag szemiiveg nélkil nem is latott jél. Barmikor, ha
levette a szemiivegét, annyira razkédott a feje, hogy a borbély nem tudta levagni a hajat.

A szakorvosok Louisville-ben zsdkutcaba jutottak. Egy vizsgalat sorozat utan az egyik orvos
azt mondta: ,Mr. Branham, attdl tartok, az dllapota reménytelen. Az 6n gyomra egyetlen
nagy fekély-csomé. A hatralévé életében csak szigoruan meghatdrozott kimél6 étrendet ehet.

III

Soha ne felejtse el, mert egyetlen harapas szilard étel megd6li magat

Billy faradtan és csalddottan tért haza, de legaldabb életben volt. Mostanra elhatarozta,
hogy megkeresi Istent, hogy betarthassa az igéretét. Elkezdte nagyon komolyan olvasni a
Bibliat. Minél tobbet olvasott, annal jobban felbatorodott. Igazdn azonosulni tudott néhany
megtapasztalassal, amirél olvasott — mint példaul amikor férfiak és asszonyok hallottak Isten
hangjat, ahogyan kozvetlenil hozzajuk szél. Lehet, hogy Isten szélt hozza arrél a nyarfardl,
amikor kisfit volt. Mindig sejtette, hogy O volt, de addig nem volt bizonyos fel6le, amig el
nem olvasta, hogy Isten Jébhoz is szdlt egy forgdszélbél. (Job 38,1; 40,6.) Ez meggy6zte 6t.
Aztan, ahogyan belemerilt Jézus, Péter és Pal életének megismerésébe, Billy Branham
izgalma langra gyult. Itt mar magyarazatot talalt azokra a furcsa, transz-szer( allapotokra,
amiket atélt, amikben teljesen ébren volt, és egyszer csak valahol mashol taldlta magat, és
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valami olyasmit latott torténni, ami olyan valdsagos volt, mint a cipd a laban. A Biblia ezeket
latomasoknak hivta. Végll is, lehet, hogy az élete nem is olyan furcsa. Lehet, hogy egyszer(ien
csak Isten foglalkozik vele.

Billy elkezdett kiilonféle gylilekezeteket felkeresni a kérnyéken, azzal a kérdéssel, hogy
hogyan talalkozhatna Istennel. De ahelyett, hogy altalanos egyetértést és egyenes Osvényt
taladlt volna, egymasnak ellentmondd véleményeket talalt, ami csak még jobban nodvelte
zavarodottsagat. Az Els6 Baptista Gyllekezet fel akarta venni a nevét a gylilekezeti
nyilvantartasba, és adott volna egy elfogadd nyilatkozatot. A reformatusok azt akartak, hogy
jarjon konfirmacids 6rakra. A katolikusok azt mondtak, hogy el kell ismernie a Papat, mint
Isten legf6bb hatalommal biré foldi helytartéjat, és misére kell jarnia minden vasarnap. A
hetednapos adventistak azt mondtdk, hogy a szombatot sabeszként kell megtartania.
Mindegyik gyllekezet ugy érezte, hogy csak az 6vé az igazsag, a tobbiek kizarasaval.

Billy nem tudta, hogy mit tegyen. Nem tudta, hol taldlja Istent. Aztdn azt gondolta:
,Tudod, én meglattam Ot a természetben. Azt hiszem elmegyek, beszélek vele kint az
erd6ben.”

Elvandorolt az egyik kedvenc vadaszhelyére, de ez sem segitett. Nem tudta, mit mondjon,
és elég butan érezte magat, hogy beszéljen, amikor senkit sem latni, aki meghallgatnd. Aztan
kitalalt valamit. Miért ne irhatna Istennek egy levelet? Ez j6é tervnek tlint, igyhogy azt irta:

Kedves Uram!

Tudom, hogy erre fog jarni, ezen az uton, mert itt Glve szoktam modkusra
vadaszni és észreveszem, amikor jén. Akarom Ont. Eljonne, hogy beszéljen velem
valamikor? El akarok mondani valamit Onnek.

Billy Branham

Billy kitlizte a levelet egy fara, hazament, és azt gondolta, hogy késébb visszatér, hogy
megnézze kisllt-e valami j6 ebbdl a dologbdl. De a kbvetkez6 nap kétségei tdmadtak.

Azt gondolta: ,Varjunk csak! Soha nem lattam senkit az erdében. Ezen kivil ha Isten
mindenhol jelen van, akkor a vdrosban is ugyanolyan kdnnyen elérhetem, mint vidéken. De
ezzel visszajutottam az eredeti problémamhoz. Beszélni akarok Istennel, de nem tudom, hogy
hogyan fogom tenni.”

Bement a haz mogotti oreg cslrbe, és bezdrta az ajtot. A cslr belsejében nedvesség
csepegett az el6z6 esti es6tdl. Billy a nedves fold ellenére letérdelt egy 6reg Ford T-modell
roncsa mellé. A gondolatai egy célhoz kot6dtek, barmi aron beszélni akart Istennel. Azt
motyogta: ,Most hogy is csinaljam ezt? Lattam képeket imadkozé emberekrdl, és azt hiszem
igy teszik a keziket.” A két tenyerét egymashoz rakta maga el6tt, a klasszikus imadkozé
pdzban. ,,Most mit is mondjak? Van ennek egy mddja, de nem tudom mi az.” Ugy dontott,
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hogy az egyetlen mddja annak, hogy jusson valamire az, ha ugy fog beszélni Istennel. Nekifog
és megprobalja. ,Kedves Uram! Szeretném, ha eljonne, és beszélne velem csak egy pillanatra.
El akarom mondani, hogy milyen rossz vagyok.” Megallt, és hallgatdzott. A cs(ir teljesen néma
maradt. ,Talan igy kellene tennem a kezemet.” Egymasba fonta az ujjait és Ujra probalta.
,Kedves Uram! En nem tudom hogyan kell ezt pontosan csindlni, de bizom benne, hogy
megérti. Segitene nekem?” Ujra megallt, hogy figyeljen: semmi.

Ekkorra az onuralma teljesen megtort. Konnyek ontotték el, ahogyan tovabb mondta:
,Uram, még ha nem is fog beszélni hozzdm, én akkor is beszélni fogok Onhéz. Isten ur, én
nem vagyok jo. Szégyellem magamat. Sajndlom, hogy mellztem Ont ezek alatt az évek alatt.
De most akarom Ont. Kérem, jojjon, beszéljen velem!”

Hirtelen furcsan érezte magat. Amikor felemelte a fejét és kinyitotta a szemét, ijedtében
végigfutott a hatan a hideg. El6tte egy ragyogd, sarga fénybdl alld, tokéletes kereszt lebegett
a leveg6ben. Ennek az energidjanak a mélyér6l egy hang szélt olyan nyelven, melyhez
hasonlét Billy még soha sem hallott azel6tt. Azutan eltlint.

Billy meg sem tudott moccanni; a térdein maradt, kabultan és visszafojtott |élegzettel.
Végil Osszegydjtott annyi erét, hogy beszéljen: ,Uram, nem értem az On nyelvét, de
gondolom, hogy valahol azon a kereszten vagyok elismerve... Es a blineim ott fekszenek... Ha
megbocsatana nekem, j6jjon vissza és beszéljen Gjra az On nyelvén. Ha nem tud beszélni az

III

én nyelvemen, megértem én abbd
A kereszt uUjra feltlint, melegen és fénylén tindokolve. Billy becsukta a szemeit és
kinyujtotta karjait. Olyan kilénds érzése volt, mintha meleg es6cseppek zaporoztak volna
testére. Hirtelen nyugodtnak és szabadnak érezte magat, mintha egy mazsanyi teher hullt
volna le a vallairél. Amikor felnyitotta a szemeit, a fény mar elt(int.
Tularadd izgalommal futott ki a cstirbdl és szaladt be a hazba. Edesanyja ijedten kérdezte:
,Billy, mi a baj? Ideges vagy?”

,Nem, anyam. Epp valami csoddlatos tortént.”
,Miaz?”
,Nem tudom, csak olyan jol érzem magam.”

Vissza kiszaladt a szabadba, és valami mddot keresett, hogy szabadon engedje 6romét.
Egy vasutvonal huzédott a hdzuk mogott. Billy felklizdotte magdt az arok partjan, elkezdett
szaladni a sinek kozott, majd megallt, hogy felugorjon és a levegét 0©klozze; hogy
arnyékbokszolassal eressze ki érzéseit. Végre, nagy sokara, megtalalta Istent Jézus
keresztjében.

Néhany nap mulva Ella azt mondta: , Billy, veled dlmodtam mult éjszaka. Lattalak, amint

II)

egy fehér felhdn alltal, és az egész vilagnak prédikalta

Billy-t ez kiilondsen meglepte, hiszen édesanyja szinte sohasem dlmodott.
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10. fejezet
Az elsé hitproba
1932

1932 OSZEN William Branham éppen villanydrakat ellenérzott New Albany egyik
mellékutcajdban, amikor egy autd kozeledett, majd leparkolt a szolgalati furgonja mogé. A
kocsi ajtaja kinyilt és egy gyonyord lany szallt ki. Fekete haja csillogott a napfényben, és ugy
tlint, sotét szemében valami belsé tlz sziporkazik. Egyetlen pillantas elég volt felé, és Billy
agglegénységi fogadalma szertefoszlott.

A lany kisimitotta ruhdja rancait, felvett egy csomagot a hatso Ulésrél és kezdett elfelé
sétdlni. Billy izzadni kezdett. Ha nem mond valamit most rogton, akkor taldan soha nem fogja
viszont latni. ,,Hogy van, holgyem? Szép napunk van, ugye?”

A lany megfordult és elmosolyodott. ,Szép? Csodalatos!” Feltartotta a karjait és egy kort
irt le veltk. ,,Nézze csak a juharfakat, csupa voros és narancsszin(. Milyen pompasak!”

»lgen, azt hiszem azok... Hm... Pompasak.” Azt gondolta, hogy a lany az, aki pompasan néz
ki. ,En Billy Branham vagyok. A kozszolgaltaténal dolgozom, és éppen ezeket az drakat
ellen6rzéom.”

A lany kinyujtotta a kezét. ,Oriilék, hogy megismerhettem, Billy. Engem Hope Brumbach-
nak hivnak. Talan hallott mar az édesapamrol, Charlie Brumbach-rél. M(ivezet6 a vasutnal.”

,Nem, azt hiszem nem ismerem 6t. On errefelé lakik?”
,Abban a hdzban ott.” Egy hazra mutatott fentebb az utcaban.

Billy ugy érezte, sikeriilt el6rébb jutnia- nem csak a lany nevét tudta, de azt is, hogy hol
lakik. De ez még nem volt elég. Tovabb kérdezgette Hope-ot, hogy taldljon valamilyen
Urligyet az Ujabb taldlkozasra. Probalkozdasai soran megtudta, hogy a lany keresztény, és hogy
a helyi Baptista Misszidos Gyllekezetbe jar Jeffersonville-be a Watt utcaba. Ezzel meglett a
k6zos pont. ,Tudja, egy par hete én is keresztény lettem, és nem jarok még gyllekezetbe.
Lehet, hogy elnézek a gylilekezetébe ezen a vasarnapon, hogy megnézzem, tetszene-e
nekem.”

»Majd foglalok egy helyet.” — mondta a lany egy mosoly kiséretében.

Amikor Billy megjelent a gylilekezetben kdvetkezd vasarnap, taldlt is egy Ures széket Hope
mellett, ami 6rd vart. Az istentisztelet utdn még beszélgettek egy ideig, miel6tt a lany
hazament. Ez a 19 éves életvidam és kedves lany jobban érdekelte Billy-t, mint barmelyik ng,
akivel valaha taldlkozott. Volt valami tdit6 a vidamsagaban és artatlansagdban. Magnesként
vonzotta Billy-t Ujra és Ujra a gylilekezetbe, egészen addig, hogy torzstag kezdett lenni.
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Billy elismerte, hogy egyszerlien azért valasztotta a Baptista Misszids Gylilekezetet, mert
oda jart HopeBrumbach. De hamarosan mély tisztelet ébredt benne a pasztor irant. Dr. Roy

(dévisz)

Davis azt prédikalta, hogy Isten nem jobb az Igéjénél, és hogy egy keresztény nem jobb
az Isten Igéjébe vetett hiténél. Billy nagyon meglep6dott ezen a monddson, hogy mennyire
igaz. Dr. Davis mindig arra buzditotta hallgatdsagat, hogy teljes szivbél higgyenek Isten
Igéjében, és hogy mindennapi életliikben gyakoroljak is azt az Igét. Mi tobb, errél a pasztorrol

ugy tlnt, hogy ugy is élt, ahogyan prédikalta

Az egyik reggel Dr. Davis elmondott egy torténetet a gylilekezetben, hogy amikor még
fiatal volt, volt egy bizonyos ateista, aki keresztil-kasul jarta az orszagot, kidllt a
gyllekezetekben az istentisztelet utan, hogy egy kemény prdbdra hivja ki a keresztény hitet.
Dr. Davis egy nagy Osszejovetelen hallotta Memphis-ben, Tennessee allamban. A férfi Mark
16. fejezetébdl olvasott fel, ahol Jézus azt mondta: ,Azokat pedig, akik hisznek, ilyen jelek
kévetik majd: az én nevemben 6rddgoket liznek; uj nyelveken szdlnak. Kigyokat vesznek fol; és
ha valami haldlosat isznak, meg nem drt nékik: betegekre vetik kezeiket, és meggydgyulnak.”
Majd ez az ateista egy kénsavval teli lGveget tett ki az emelvényre, és el6adta a kihivasat,
,Barki, maguk kozil, akik allitdlagos keresztények, Jézus azt mondta, hogy ha hisz, megihat
barmilyen mérgez6 dolgot, és nem art neki. Ha ez most Isten ihletett Igéje, akkor igydk meg

n
!

ezt a kénsavat!” Tobbszor megismételte a kihivast, birdlva a keresztényeket, hogy nincs hitlik,

majd gunyolni kezdte Isten |étezésének a gondolatat.

A fiatal Dr. Davis azt mondta a mellette il6 metodista plspoknek: ,,Ha ez a hitetlen még
egyszer megteszi ezt a kihivast, akkor felmegyek és megiszom.”

A plspok megprobalta lebeszélni. ,,Ez az ember csak heccel bennlinket. Hagyd, fiam! A

m

Biblia mondja, 'Ne kisértsd az Urat, a te Istenedet!

De Davis eltdkélte magat. ,Nem, nem hagyom. Es ha itt helyben meg is halok, a mennybe
kertlok, mert hittem Isten Igéjében!”

Az ateista nevetett, amint a keresztények feszengtek a székeikben. ,Na és ti ott, fiuk, akik
azt hiszitek, hogy Isten valdsagos? Prébaljatok ki ez a kénsavprobat!”

Dr. Davis fellépdelt az emelvényre, megfordult, és azt mondta a korilbelil 3000 f6s
kozonségnek: ,25 éves vagyok, és az Evangélium szolgdldja. Tudom, hogy az én Istenem
képes engem megszabaditani ettdl a kénsavtél. Mindazonaltal, ha nem teszi meg, akkor sem
fogom hagyni, hogy ez a hitetlen itt alljon, és ilyen mddon kihivja Isten Igéjét.” Megragadta a
kénsavas Uveget, és fenékig kiitta anélkll, hogy barmi baja lett volna t6éle. Ezutan olyan
meggy6zben hirdette az Evangéliumot, hogy 1500 ember ajanlotta életét ismét Jézusnak.

Ahogyan Billy hallgatta a torténetet, azt gondolta, hogy a metodista plispdknek tobb esze
volt, mint a fiatal Dr. Davis-nek. Miért kellene barkinek is bebizonyitania Istent? Nem
mondta-e Jézus azokrdl a hitetlen farizeusokrdl, hogy ,,Ha vak vezet vildgtalant, mindketten a
verembe esnek”? Még ha nem is értett egyet azzal, amit Dr. Davis tett, de csodalta a pasztora
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hitét. Ennek a mély meggy6z6désli embernek a hatdsara Bill nagy figyelmet szentelt Isten
Igéjének. Az els6 gyllekezeti ének, amit Billy megtanult igy szdlt; ,,Hadd legyek olyan, mint
Te”... Ez lett Billy szivének allandd imaja: ,Jézus segits, hogy olyan legyek, mint Te!” Miutdn
masodszor is végigolvasta az Ujszdvetséget, Billy felismerte, hogy be kell meritkeznie. Olvasta
a Maté 28-ban, hogy Jézus azt mondta Péternek, és a tdbbi tanitvanynak, hogy ,tegyetek
tanitvdnyokkd minden népeket, megkeresztelvén Oket az Atydnak, a Fiunak, és a
Szentléleknek a Nevében.”Azutdn azt olvasta az Apostolok Cselekedeteinek 2. fejezetében,
hogy ,keresztelkedjetek meg a Jézus Krisztus Nevében.” Billy-nek ugy tlnt, hogy ha valaki
megértette, hogy Jézus mit akart, amikor megadta a nagy kildetést, akkor az Péter és a tobbi
tanitvany lehetett. gy hat Billy megkérte Dr. Davis-t, hogy keresztelje meg azon a médon,
ahogyan azt az apostolok tették az Apostolok Cselekedeteiben. Habdr ez ellentmondott a
Baptista Misszids Gylilekezet alaptanitdsanak, Dr. Davis szivességbdl megtette. igy Billy
megkeresztelkedett az Ur Jézus Krisztus Nevére.

Mostanra mar hdnapok teltek el a New Albany-i Gazm(veknél bekdvetkezett baleset 6ta.
Billy egészségi dllapota nem hogy javult volna, hanem romlott. Most mar akkor is remegett a
feje, amikor viselte vastag szemiivegét, nélkiile pedig szinte semmit sem latott. Gyakran fajt a
gyomra, az enyhe arpa lé és szilvalé étrend mellett is. Es a legriasztébb az volt, hogy érezte,
hogy az ereje és energiaja lassan elhagyja kiegyensulyozatlan étrendje miatt.

Most azonban volt egy Uj orvossaga — a hit. Olvasta, hogy Jézus azt mondta: ,Es amit
kénydrgéseitekben kértek, mindazt meg is kapjdtok, ha hisztek.”(Maté 21,22) Aztdn azt
olvasta a Jakab 5-ben: ,Beteg-é valaki kéztetek? Hivia magdhoz a gyiilekezet véneit, és
imddkozzanak felette, megkenvén 6t olajjal az Urnak Nevében. Es a hitbél valé imddsdg
megtartia a beteget, és az Ur felsegiti 6t” Ez volt az & valasza. Miutan ezt olvasta, rogton
elszaladt Dr. Davis hdzahoz, és megkérte a gyllekezet vénét, hogy kenje meg olajjal, és
imadkozzon érte. Ezutan bejelentette a gydgyuldst és 6rvendezve haza masirozott. Azon az
estén vacsoranal Billy az asztalra fektette a Bibliat, kozolte, hogy meggydgyult és kijelentette,
hogy mostantdl 6 ugyanugy fog étkezni, mint a tobbiek.

Edesanyjat lesujtotta ez az elképzelés, és figyelmeztette: ,Billy, én nem banom, hogy
vallasos vagy, de tudod, hogy mit mondott az orvos: egy harapas szilard étel, és meghalsz.”

Billy azt valaszolta: ,Azt is tudom, hogy Isten mit mondott, és O azt mondta, hogy
meggyogyultam. Imadkozhatunk?” Azel6tt még sohasem imadkoztak Branham-ek asztalanal.
Charles nem tudta, mit tegyen, igy csak nyugtalanul fészkel6dott a székében. Ella az aggddas
reménytelen tekintetével nézett Billy-re, majd konnyekben tort ki. Billy meghajtotta a fejét,
majd imadkozott: ,Istenem, ha meghalok, hazajutok, mert biztam Benned. Az Igéd azt
mondja, hogy meggydgyultam. Valasztanom kell, hogy arra nézzek, amit az orvos mondott,
vagy arra nézzek, amit Te mondtal. En évekig az orvos szavait fogadtam el, és nem vagyok
jobban, s6t valdjaban rosszabbul vagyok. Tobbé nem arra nézek, amit az orvos mondott.
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Most mar arra nézek, amit Te mondtal. Kérlek, dldd meg ezt az ételt a testlink szamara, a Te
Fiad, Jézus Krisztus Nevében kérem. Amen.”

Billy félretolta a szilvalevet, és szedett maganak babot, hagymat és kukoricakenyeret.
Amint az els6 falat leért a gyomraba, kezdett visszajonni. A kezét a szaja elé tette, hogy bent
tartsa, majd Ujra lenyelte. Egybdl visszajott. Még egyszer lenyelte. Ujra és Gjra, a gyomra
tiltakozott a szilard étel tdmadasa ellen. Oklendezett, mikdzben a torkat és a szajat égette a
gyomorsav. De Billy nem vette figyelembe a gyomrat. A gondolatait azon tartotta, amit Isten
mondott, nem azon, amit érzett, és addig nyeldeste vissza ugyanazt a falat babot, mig az
végll lent maradt. Aztan vett egy falat parolt hagymat.

Vacsora utan Billy bezarkdzott a szobdjaba. Annyira fajt a gyomra, hogy konnyek szoktek
a szemébe. Rendszeresen 0Osszegornyedt és savas viz buggyant ki a szajan. Gyongén
belekezdett egy gyllekezeti énekbe: ,Hinni tudom, hinni fogom és hiszem; hinni tudom, hinni
fogom és hiszem, hinni tudom, hinni fogom és hiszem, hogy Jézus meggydgyitott most.”
Leroskadt az dgyara. A suttogasnal alig hangosabban mondta: ,Uram, én a szavadon foglak.”

Edesanyja kopogtatott. ,Hogy érzed magad, Billy?”
,J6l vagyok.”
,Felhivtam az orvost. Azt mondta, meg fogsz halni.”

Billy lenyelte a gyomorsavat a szajabdl. ,Nem fogok meghalni, anya. Csodalatosan érzem
magam.” Nem arrél beszélt, amit testében érzett, hanem arrdl, amit Isten igéretei irant
érzett.

A kovetkez6 reggelen az a fazék bab még mindig ott volt a tlizhelyen. Ella megfordult,
mikor fia belépett a konyhdba. ,Mit akarsz reggelire, Billy?”

,Kérek még egy kis babot és kukoricakenyeret.”

Teltek a napok, és még mindig szenvedett. Minden egyes étkezés fizikai kiizdelem volt -
gyomra keser( tiltakozassal kavargott és a feje szédult. De a hit vilagdban nem kinlodott és
nem ingadozott. Jézus szavait ismételgette magdaban: ,Ha hinni tudod azt, minden lehetséges
a hivének.” (Mark 9,23) Ez volt az 6 horgonya, és minden ellentétes tlinet ellenére tovabbra is
bizonysagot tett arrdél, hogy Jézus Krisztus meggydgyitotta 6t.

Olvasta Pal apostol intését is: ,,Senkinek semmivel ne tartozzatok, hanem csak azzal, hogy
egymdst szeressétek.” (Rom. 13,8) Ezekbdl a szavakbdl a blintudat fajdalma hasitott a
szivébe. Jelenleg 2000 dollar tartozasa volt korhazi szamlakbol a mitétje miatt. Miutan
imadkozott ezért a dologért, rajott, hogy Jézus nem azt tiltja meg a keresztényeknek, hogy
adossaguk legyen, hanem inkabb azt mondja Isten, hogy a keresztények rendezzék az
adossagukat, a t6lik telhet6 modon, és ne halogassak foloslegesen. Bill 300 dollarral
tartozott a patikusnak, Mr. Mason-nak, egy szimpatikus Uriembernek, aki soha nem tagadta
meg a gyogyszert Bill-t6l, még annak ellenére sem, hogy tudta, mennyire szegény a Branham
csalad. Bill elment a patikdba és azt mondta: ,Mr. Mason, tartozom maganak, és én meg is
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fogom fizetni. Még mindig szornyen gyenge vagyok a m(itétt6l, de megprobdlok dolgozni.
Van egy alldsom itt az Indiana-i Kozszolgaltaténal, ahol 20 centet keresek éranként. Majd
ebbdl prébalok visszafizetni valamennyit, minden fizetéskor. Most mar keresztény vagyok, igy
a legfontosabb kotelességem Isten felé van. Legel6szor Neki tartozom a tizedemmel. Ezutan a
kovetkezd kotelességem, hogy kifizessem az addssagaimat. Elég kevés pénzem van -
édesapam beteg és én tamogatom édesanyamat és testvéreimet. De megprébalok
torleszteni 6nnek 25 centet minden héten. Es ha még azt a 25 centet sem tudom megadni,
akkor is eljovok, és elmondom.”

A vesz6dséges napok mar heteket tettek ki, és Bill még mindig szenvedett. De lassan-
lassan az elkovetkez6 hdnapokban az allapota egyre javult, egészen addig, hogy végil barmit
megehetett, amit csak akart, anélkil, hogy akarcsak a legcsekélyebb kellemetlensége is
szarmazott volna bel6le. A szemtengelyferdilése is annyira megjavult, hogy végil egyaltalan
nem is volt sziiksége szemivegre. Amikor utoljara megvizsgaltak a szemét, az eredmény
20/20 volt - tokéletes latas. Tulajdonképpen buzgott a boldogsagtdl, és az Isten igéreteiben
valé bizalma szarnyra kapott.
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11. fejezet
Természetfolotti Evangéliumra rendelve
1932

WILLIAM BRANHAM és Dr. Roy Davis kdlcsondsen tisztelték egymast — Billy-t 6sztondzte
az id6sebb férfi hitének példassaga, Dr. Davis-re pedig nagy hatassal volt a fiatalember
buzgdsdga. Nem kellett sok id6 hozza, hogy a pasztor tegyen egy javaslatot — Bill
elgondolkodhatna azon, hogy 6 is szolgaljon. Dr. Davis fel volt jogositva az orszagos szervezet
altal, hogy ,munkaengedélyeket” adjon az igéretes személyeknek, igy gyakorlatilag ezek a
személyek elismert lelkészek lehettek a Baptista Misszids Gyllekezetben, barminem(
hivatalos képzés nélkil. Billy nem felejtette el a fogadalmat — amikor az elmult esztendében
eljott érte a haldl, megigérte az Urnak, hogy ha még egy esélyt kap az életre, akkor hirdetni
fogja az Evangéliumot az utcasarkokon és a hdaztet6kon. Most ujjongott az 6romtél, hogy
megkapta a lehet8séget ra.

lgy hat 1932-ben nem sokkal karacsony el6tt Dr. Roy Davis felszentelte William Marrion
Branham-et, mint Jézus Krisztus Evangéliumanak szolgdjat, a Baptista Misszids Gyllekezet
rendelkezései alapjan. Billy 23 éves volt.

Par nappal a felszentelése utdn Billy New Albany-ben végezte a legkevésbé kedvelt
munkajat — lekototte a halézatrdl azokat az embereket, akik nem tudtak fizetni a viz-, gaz-,
vagy aramszamldikat. Bekopogott egy ajton, hogy tajékoztassa az ott lakdt, hogy ki kellett
kapcsolnia az aramot. Az asszony, aki ajtét nyitott elkezdett vele kegyetlenil karomkodni.

Billy egybdél azt mondta: , Asszonyom, nem lenne szabad igy kdaromkodnia. Nem féli
Istent?”

,Maga kis Gt6dott ididta,” — csattant fel — ,,ha azt akarnam, hogy valaki Istenrél beszéljen
nekem, akkor nem egy ilyen félesz(it vennék, mint maga. Az anyja biztosan egy..” és
belefogott az édesanyjanak és felmendginek egy durva és aljas jellemzésébe.

Billy mindig azt mondta: , Egy férfi, aki megit egy n6ét, nem elég férfi ahhoz, hogy egy
férfit isson meg,” — de ezzel az asszonnyal, aki ilyen rothadt szemetet zudit az édesanyja
nemes jellemére, lehet, hogy megszegte volna ezt az elvet, ha ez egy évvel kordbban torténik.
Az a minimum, hogy haragra gerjedt volna, és visszakiabalt volna. De most, a sértegetések
egyaltalan nem zavartak. Mint ahogyan a viz pereg le a mosémedvezsirral bekent csizmardl, a
szitkozédasok nem tudtak beférkézni a Bill lelkét 6vezdé békességes gondolatok kozé.
Udvariasan azt mondta: ,Imadkozni fogok 6nért, asszonyom.” — és kisétalt. Billy tudta ekkor,
hogy a valtozas, amit érzett bellil, valdodi és tartds volt.
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A kovetkez6 munkdja az volt, hogy lekdsse a halézatrdl azokat a hdzakat, ahonnan
elkoltoztek a lakdk. Mivel az éplilet Ures volt, az ajtét pedig zarva talalta, Billy leosont, hogy
imadkozzon és halat adjon. Letérdelt a csupasz padldra, és dsszekulcsolta a kezét, de még
nem csukta be a szemét, amikor a szoba hirtelen megvaltozott. A falakon tébbé nem cifra
tapéta volt; sima fehérek lettek. Es a szoba tébbé nem volt ires. Billy egy idSs néger emberre
meredt, fehér hajjal és fehér bajusszal, amint egy kérhazi dgynak tliné valamin fekszik. A férfi
ugy nézett ki, mint akinek balesete volt — karjai, labai és a mellkasa vastagon be voltak
polydzva. Az agy Billy-hez kdzelebb esé oldalandl egy id6s néger asszony allt. (Talan a felesége
lehetett, mivel hasonldé kortdaknak néztek ki.)

Billy mozgast latott a szeme sarkabdl. Odafordulva egy fiatal fehér férfit és nét latott a
szobaba bejonni, és az agy tavolabbi oldalanal megallni. Fejeiket lehorgasztottak, de a
szomorusagon tul Billy nem tudta kitalalni, hogy mi lehet a kapcsolat k6zottik és a polyaba
kotozott férfi kozott. Aztan két masik ember jott be a szobdaba — mindketten fiatalemberek.
Mindketten az agy felé fordultak, igy Bill nem latta az arcukat. Ez a két férfi nagyon
ismerdsnek tlnt, annyira hogy talan még hatulrdl is fel kellene ismernie Gket. Igen, igen, az
egyiklket tényleg felismeri. A bardtja, George DeArk™™ akit csak néhany hete vezetett az
Urhoz. Es a masik? Egyik helyrél a masikra feszengett. Kit ismer, aki fekete goéndor
hajkorondval ékeskedik? Epp akkor a férfi oldalra fordult, hogy beszéljen a mellette &ll6 id8s
holggyel. Bill 6sszerezzent meglepetésében. Felismerte 6nmagat!

Billy l[atta magat, amint rdhajol az agyra, és imadkozik a betegért. A férfi azonnal felllt és
elkezdte levenni a kotéseket magdrél. Aztan a berohand névérek és orvosok sokasaga
eltakarta az agyat Billy el6l. A |atvany elhalvanyodott és Billy egy masik helyen talalta magat.
Most az utcan allt, a kérhaz el6tt. Amint figyelt, a bejarati ajté kinyilt, és ugyanaz az id6s
ember jott ki rajta, és lesétalt a Iépcs6kon, mint akinek soha nem is volt semmi baja. A
kotések eltlintek, és most barna zakoét és kalapot viselt. A jelenet hirtelen véget ért és Billy
Ujra a csupasz padlon térdelve taldlta magat egy lres hazban, a falakon csikos tapétaval.

Mi tortént? Hol volt? Nem mozdult egy centimétert sem onnan, ahova letérdelt, és mégis
valahogy ott volt egy kérhazban és egy hihetetlen dramat Iatott kibontakozni. Hogyan? Ez
nem lehetett dlom. Teljesen ébren volt. Es a kdrhazban az események korildtte olyan
valdsagosaknak néztek ki, mint az imara 6sszekulcsolt kezei néztek ki a szive el6tt.

Habar nem értette, hogy mit jelentett, Billy lelkesen megosztotta ezt a latomast az els6
olyan hallgaté fulparral, mellyel taldlkozott. Ez torténetesen John Potts lett, egy keresztény
férfi, aki a kozszolgdltatd vallalat ellilsé irdasztalandl Glt. Pont a munkaidd letelte el6tt volt.
Mr. Potts nem sokat mondott, amint Billy beszélt — csak id6nként egy ,Aha... ez igy... te jO ég,
ez érdekes.”

A kovetkez6 reggelen, amint Bill belépett az ajtéon, Mr. Potts félrehivta. ,Figyelj, Bill, az
almodrél, ami tegnap délutan volt ”

»Mr. Potts, az nem alom volt. Teljesen ébren voltam, akdrcsak most. Nem tudom
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pontosan, hogy mi volt —talan valamiféle transz.”

,O0ké, ha te mondod. Egyébként lehet, hogy van egy nyom arra, hogy mit jelenthet.
Tegnap este meglatogattam egy baratomat a New Albany Katolikus Kérhazban. Az egyik
ottani betegre illik a leirds a... Hm... A transzodbdl. William Merrill-nek hivjak. O egy 65 éves
néger férfi, és elég sulyos az allapota. Beszélgettem vele egy kicsit mult éjszaka. Van egy
szekere két loval, és abbdl él, hogy New Albany volgyeiben hazal. Két napja egy fiatal par egy
autoval szaguldozott, amikor elvesztették az uralmat az autd folott, és beleszaladtak a
szekérbe. Az idGs férfinek keze, laba és a hata is Osszetort. Beszéltem neki rélad és a
transzodroél. Nagyon izgatott lett, és kérlelt, hogy hivjalak el imadkozni érte.”

,Vajon ez lenne a férfi akit lattam?”

Billy egész nap azon t(in6dott, hogy mi torténne, ha tényleg imadkozna egy emberért, aki
olyan rossz allapotban van, mint amilyenben feltehet6leg Mr. Merrill van. A gondolattél Bill
izgatott lett. Tényleg egybdl fellilne az az ember az dgyban, és elkezdené levenni a kdtéseket?
Aztan Billy azokra a prédikaciokra gondolt, amelyekben Dr. Davis slirgette a keresztényeket,
hogy higgyenek Isten természetfeletti erejében, hogy csodakat tehet. Mire végzett a
munkajaval, Bill készen érezte magat. Felhajtotta baratjat, George DeArk-ot, és el6adta neki
az egész kulonos torténetet.

,Persze, Billy, elmegyek veled imadkozni azért az emberért.” — mondta George.

Amint a két férfi a korhaz Iépcsbit maszta, Bill elmagyardzta: ,,George testvér, ezeket a
furcsa dolgokat, amik torténnek velem, nem értem; de azt tudom, hogy addig nem
imadkozhatok az id6s férfiért addig, amig az a két fehér ember nem all a szobaban az agy
tuloldalan, mer’ mindent pontosan ugy kell tennem, ahogyan lattam. Nem tudom, hogy
megtorténik-e ma este. De csak varj, és meglatod — ez az ember meg fog gydgyulni.”

Mikor mar bent voltak, Bill Mr. Merrill utan érdekl6dott, és el is iranyitottdk a szobdjahoz.
Elég volt egy pillantas az id6s emberre, és Billy tudta, hogy jo helyen jar. Ez volt az az ember,
akit tegnap latott. ,Jo estét, uram. A nevem Billy Branham. Volt itt egy ember tegnap este, aki
beszélt rélam.”

A id8s ember izgatott lett. , O, te vagy az a fiatalember, aki imadkozni fog értem, hogy
meggyogyuljak.”

A felesége, aki az agy mellett allt, homlokat rancolva kezdte a kioktatast: , Fiatalember,
ugy latom nem tudja milyen sulyos a férjem allapota. Nem csak hogy laza van, de a rontgen
kimutatta, hogy néhdny torott bordaja pontosan a tlidejére hajlik. Ha csak egy picit rosszul
mozdul, azok csontok kiszurhatjak a tlidejét — vagy még rosszabb, elvaghatjak egy ver6erét.
Szerintem nem kellene ide jonnilk és igy felizgatniuk 6t.”

De Mr. Merrill masként latta. , Legalabb hallgassuk meg, hogy mit akar mondani a fiu.”

Billy Ujra elmondta a tegnapi élményét. Amint befejezte, egy fiatal par lépett be a
szobdaba. Mr. Merrill bemutatta 6ket, hogy 6k Ultek abban az autéban, amely belecsapddott a
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szekerébe. Mindketten sajndltak a balesetet, és ugy tlint, 6szintén aggddnak az id6s ember
allapotaért. Komoran, szomoru arckifejezéssel sétaltak at, az agy tulso, fal fel6li oldalara.

Ez volt a pillanat! Odahajolt, és épp csak elkezdett imadkozni, amikor Mr. Merrill

III II)

felkialtott: ,Meggyogyultam!” — és felegyenesedett az agyban. ,William, ne!” — sikoltotta a
felesége, mikdzben megprobalta visszanyomni a matracra.” Egy 4pold szaladt be a szobdaba. O
is megprobalta lefogni Mr. Merrill-t, de az id6s ember valahogy mégis kiverg6dott az dgybdl,
egész végig azt kiabalva: ,Meggydgyultam! Meggydgyultam!”

N6vérek és orvosok érkeztek futva. Egy katolikus névér is besietett a szobaba és azt
mondta Bill-nek és George-nak: ,,Maguknak most azonnal tavozniuk kelll Nem engedhetjlk,

hogy ezt az embert igy felizgassak. O nagyon beteg.”

Mikdzben Billy és George tavozott, William Merrill épp a ruhait probalta magara venni,
mikozben egy tucat orvos kergette, hogy visszategyék az agyba. Mikor mar kint voltak, Bill
megallt a kérhaz |épcsbinek a tovében, és azt mondta George-nak: ,Varjunk itt! Figyeld csak —

L) n

barna zakdt és kalapot fog viselni és le fog sétalni ezeken a 1épcs6kon nemsokd’.

J6 néhany perc eltelt... Es itt jott a feleségével, olyan energikusan, mintha latogaté lett
volna a kérhazban, nem pedig fekvGbeteg. Es barna zakét és kalapot viselt, pont ahogyan Bill
megjosolta.

George megkérdezte az idds férfit: ,,Hogyan szabadult meg az orvosoktdl?”

,Megmérték a lazamat és nem volt lazam, igy elengedtek.” — mosolygott &szes bajusza
alatt Mr. Merrill.

MASNAP REGGEL Bill mar virradatkor felkelt. Mikdzben ruhdi utdn tapogatdzott a
szurklletben, a szobat hirtelen teljes napfény ontotte el, mintha valaki egyszer(ien csak
felkapcsolta volna a villanyt. Bill azonnal rajott, hogy mar nem a sajat hazdban van. A szoba,
amelyben magat talalta, nagyobb volt, mint az 6 halészobaja. Ez inkabb nappalinak nézett ki:
kanapé, fotel, tl6ke, asztal és [ampak —csak az egyik sarokban volt egy magas agy. Ezen az
agyon egy kozépkoru asszony fekiidt, borzalmasan rokkant allapotban. Bill elképedve latta,
amint az asszony kicsavarodott végtagjai kiegyenesednek és normalissa valnak. Az asszony
felkelt az 4gybdl és elindult egyenesen 6felé, igy jol meg tudta nézni az arcat. Ezutdn megint a
sajat, félhomalyos szobajaban volt.

Billy sokaig toprengett ezen, az 4gya szélén ilve. Az Ur Jézus nyilvanvaléan megszabadit
valaki mast is. De kit? Es mikor? Azt gondolta, ,Nos, valdszinlileg még ma megtudom, hogy
hol van ez az asszony.”

Aznap a feladatkiosztdsa révén eljutott New Albany Tolgy utcdjanak 2223. szdmu
hazadhoz. Egy csalad koltozott ki egy ikerhdzbdl. Bill-nek el kellett zarnia a vizet, de a vizéras
doboznal nem volt egyértelmd, hogy melyik vizéra melyik oldalhoz tartozik. Az egyik 6éran
elzarta a csapot, és elment a haz lakott felét ellenérizni.
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Egy csinos, de szegényesen 0lt0zott tizenéves lany valaszolt a kopogasra. ,Mit 6hajt?”

A kozszolgaltato tarsasagnak dolgozom. Megnéznéd hogy van-e viz?”

,rermészetesen.” A lany befordult a konyhaba.

A bejaratnal allva Bill Iatta, hogy a nappaliban egy asszony fekszik egy koérhazi agyon. A
teste teljesen ki volt csavarodva; ugy nézett ki, mint egy kifektetett pok. A feje meg volt
emelve az dgyban, pont az ajto felé, igy Billy teljesen tisztan latta az arcat. A szive elkezdett
izgatottan kalapalni. Ez volt az a rokkant asszony, akit reggel |atott a latomasban. Egy fekete
kotésl konyvet olvasott. Az agy mellett egy Ujsag hevert.

,Udvdzlém, asszonyom. Billy Branham vagyok.”
,Helld. En pedig Mary Der Ohanion. Az ott a lanyom Dorothy.”
Dorothy visszajott a szobdba és azt mondta: , Van viz.”

,Azt hiszem, akkor jé csapot zartam el. K6szoném, hogy megnézte.” De nem tdvozott.
Valahogyan kezdeményeznie kell egy beszélgetést ezzel a rokkant asszonnyal. ,Mit olvas?”

,Egy 6rmény Bibliat.” — valaszolta.
,On hivg?”

Mrs. Der Ohanion letette a konyvet az 6lébe. ,Dorothy 17 éves. Midta megsziiletett,
agyhoz kotott rokkant vagyok. De ma reggel olvastam az Ujsagban egy emberr6l, aki
meggyogyult odaat a Katolikus Kdérhazban és azt mondtam ’‘Van remény a szdmomra.’
Mondja csak, nem azt mondta, hogy Branham-nek hivjak?” Levette az olvasdszemiivegét,
hogy megnézze azt a fiatalembert, aki az 6 nappalijdnak ajtajdban all. Az arckifejezése
megvaltozott, ahogyan Osszekapcsolta ezt a fiatal 6raleolvasét az ujsagcikk arc nélkdli
Branham-jével. ,Maga Istennek az embere, aki meggyodgyitotta azt a szinesb6rd férfit tegnap
este?”

,Nem asszonyom, én nem vagyok gydgyitd. Az Ur Jézus a gydgyitd, nem én.”

Az asszony bdlintott. ,Midta olvastam arrél a csodarél, mindig kérem Istent még egyért az
én életemben. Imddkozna értem?”

Billy ranézett az asszony kicsavarodott végtagjaira, melyek 17 éve sorvadoznak, és
dvatosan azt mondta: , Elmegyek, imadkozom a dologért, és utana visszajovok.”

Keresett egy helyet, ahol egyediil lehetett Istennel és addig imadkozott, mig a batorsaga
folért a latomashoz. Aztan elautdzott George DeArk hazahoz. ,George testvér, talalkoztam az

n
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asszonnyal, akirél beszéltem neked ma reggel. Tudom, hogy 6 az. Gyere velem

Mindketten elmentek az ikerhdzba, és megalltak Mrs. Ohanion dgya mellett. Az asszony a
szivére szoritotta az 6rmény Biblidjat, mig Dorothy és a nyolc éves 6ccse a nappali tuloldalan
a karacsonyfa mogé bujva kuncogott és viccel6dott a dolgon — az, hogy az anyukdjuk felkel az
agybol, miutan 17 éve fekszik benne — milyen nevetséges.

Bill figyelmen kiviil hagyta a gyerekeket. ,Mrs. Ohanion, az Ur Jézus meg fogja ont
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gyogyitani.” Billy és George letérdeltek és elkezdtek imadkozni. A szemhéjak, még ha zarva is
vannak, egy kevés fényt még atengednek a pupilldkhoz. Es Bill a szemhéjan keresztiil latta,
hogy egy Mrs. Ohanion folott fény gyult. Kinyitotta a szemét és azt varta, hogy villanykortét
fog latni. Ehelyett azt latta, hogy egy sarga t(izkarika forog az agy fol6tt. Amulat fogta el —
félelemmel teljes kivancsisag. Ez ugyanaz a fény lehet, amely keresztet formalt a leveg6ben,
amikor imadkozott a pajtdban a haz mogott. Bill kinyult és megfogta a rokkant asszony kezét,
és azt mondta: ,,Mrs. Ohanion, az Ur Jézus azt mondta nekem ma reggel, hogy 6n fel fog
épilni. Allj a ldbaidra és jarj a Jézus Nevében!”

Az asszony a takarot félredobta és az agy széle felé kezdett vergédni, elsorvadt kezeivel és
labaival araszolva, mint egy 6riasi hernyd. Bill-nek egy pillanat kétsége tamadt, hogy ha
hagyja, hogy leessen arrdél a magas agyrél, még a nyakat is kitorheti a padléra zuhanva. Aztan
William Merrill esetére gondolt — milyen tokéletes, milyen tévedhetetlen volt a latomas — és

visszatért a bizonyossaga.

Amint Mrs. Ohanion kezdett atcsuszni az agy szélén, mindkét laba kiegyenesedett, ott,
mindenki szeme |attara. Dorothy éles, 6riilt sikoltozasba kezdett, és a hajat tépve kirohant a
bejarati ajton, mikozben torkaszakadtabdl sikitott. Minden iranybdl szaladtak a szomszédok,
a bejaratnal tolongva, szajtatva bamultak a szomszédjukat, Mary Der Ohanion-t, aki 17 év 6ta
elszor jarkal a nappalijaban, mikdzben két teljesen épp karjat a feje folé emelve dicséri az Ur
Jézus Krisztust 6rménydl, az anyanyelvén.

Bill izgatottan és 6rommel telve ment haza, hogy ezek a kdprdzatos latomasok milyen
nagy csodakat vezettek be. De ez a lelkesedés hamarosan lelohad, 6rome hamarosan
félelembe fordul. A kdvetkezd latomdsa meglepSen mds. Es amikor latomdsat elmondja
pasztoranak, meglep6dik pasztora reakcidjan. Ezzel kezdetét veszi az évekig tartd
bizonytalansag, és elvezet annak a titoknak a felfedezéséhez, mely kilonleges életét ovezi —
egy titok, mely elinditja a legnagyobb hit-gydgyuldsok szolgdlatat, melyet valaha is latott a
vilag.
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A szerz6 megjegyzése

AZON OLVASOKNAK, akik kivancsiak a szdveg hitelességére, a kdvetkez6 néhany
személyes megjegyzés segitséglikre lesz.

Az els6 kotetet egy kicsit dramatizaltam azzal a céllal, hogy azokat, akik még sohasem
hallottak William Branham-rél, egyb6l megragadja a torténet. Az elsé fejezetben szerepld
parbeszédeket az én sajat elképzelésem alapjan irtam. De az alap torténet minden eleme
hiteles — Ella Harvey Branham és Charles Branham koérilményei, olyan részletekbe mendéen,
mint a kunyho kilsé és belsé leirdsa, a zsirgyertya, az hogy Branham nagyinak soha életében
nem volt cipSje, és hogy Charles Branham bement Burkesville-be, hogy vegyen egy Uj
kertésznadragot az alkalom tiszteletére. Ilyen részleteket is elmondott William Branham,
amikor ezeket a torténeteket mesélte a hallgatdésagnak szerte Amerikaban.

Az elsé fejezetet kovetéen ebben az életrajzban a parbeszédek tobbsége kozvetlendl
maganak William Branham-nek a beszamoldibdl szarmazik. Az alatt a 19 év alatt, amikor a
prédikacidit magnon is megorokitették, néhany torténetet tobbszor is elmondott. Mint
ahogyan barki, aki ismételten elmond egy-egy torténetet, egyes részleteket hozzatett,
masokat kihagyott egy-egy alkalommal. En 0sszegy(ljtdttem minden részletet és
megalkottam bel6lik a teljes elbeszélést. Ha Osszehasonlitod a torténeteket ebbdl az
életrajzbdl, William Branham egy-egy kazettan elhangzé elbeszélésével, akkor eldmulhatsz,
hogy honnan volt olyan sok egyéb részletem. De ha 6sszehasonlitod az életrajzi beszamoldt
ugyanazon eseménynek az OSSZES, William Branham altal kazettdkon elmondott
valtozataival, akkor meglatod, hogy az ebben a kdnyvben leirt dolgok pontosan ugy vannak,
ahogyan 6 azokat elmondta. Természetesen ezen életrajz torténeteit a sajat stilusomban
adtam el6. Azok szamara, akik szeretnék ezeket a torténeteket elolvasni William Branham
sajat megfogalmazasdban, a legegyszerlibben ugy tehetik meg, ha megszerzik CD-n az Eagle
Computing-tél.

Ha olyan részt talaltok, amit William Branham nem emlit, akkor emlékeztetlek, hogy nem
a rogzitett prédikaciok jelentették az egyetlen forrasanyagot ehhez az életrajzhoz.
Ujsagokban, magazinokban megjelent cikkeket is felhasznaltam csakugy, mint azon emberek
személyes beszamoldit, akik ismerték William Branham-et. Példaul az az eset, amikor egy
galamb szallt le a kunyhd ablakparkanyara, Henry Branham-tél

szarmazik, William Branham unokatestvérétdl, akinek az édesanyja volt az egyik bdba
William Branham sziiletésénél. Az eset le lett jegyezve az Only Believe (csak higgy) magazin
augusztusi szamaban 1988-ban (1. Kotet, 2. Szam, 18. oldal).

Barmely életrajz egy életnek csak egyfajta dbrazolasa. Mivel minden életrajziré a sajat
szemsz0gébdl ir, ezért a konyve is a témardl alkotott sajat nézetét fogja tikrozni. Ezért van
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tobb mint 900 életrajzunk Abraham Lincoln-rél. Még az 6néletrajzok is szubjektivek. Habar
Benjamin Franklin irta a legnépszer(bb onéletrajzot az amerikai torténelemben, mégis sokan

irtak azéta rola életrajzot. Még sok mindent el lehetett mondani — és kilonb6z6
szemszogekbdl.

Ez az életrajz természetesen az én szemszogembdl mutatja be William Branham-et — a
tobb éves kutatas és imadsag nyoman kialakult megértésem szerint. Prébaltam hiinek lenni a
tényekhez és Isten Szelleméhez, aki ezt az embert ilyen kilonleges életre hivta el. De még
sokkal tobb minden van az 6 élményeirél és tanitdsairél. Ha elolvastad az életrajzot, a
legjobb, ha magatél William Branham-t6l tudsz meg tobbet akdr a kazettdra felvett
prédikacidit hallgatva, akar ezeket a prédikacidkat olvasva flizetekben vagy CD lemezen.
Messze megéri a raforditott id6t és energiat.

A forditéo megjegyzése

A szerz6 tényh(iségét tiszteletben tartva megprébaltam a lehetd leginkdbb széveghlinek
maradni a forditasban. Mindent azonban nem lehet szé szerint forditani. Pl. angolul as if a
banshee had touchedhischeek szo szerint azt jelentené, hogy mintha egy mand megérintette
volna az arcat. De a szerz6 azt akarta mondani, hogy nagyon megijedt, és erre magyarul
példaul azt szoktuk mondani, hogy mintha lidércet |atott volna. Prébaltam jozan egyensulyt
tartani a sz6 szerinti és az értelem szerinti forditds kozott. Mégis el6fordulhat, hogy
helyenként egy kicsit docogbs lett a szoveg, mivel megprobaltam inkabb az eredetihez
ragaszkodni. Egyrészt azért, hogy ne vigyem bele a sajat értelmezésemet, masrészt mivel
nekem személyesen nagyon sokat segitett a Biblia jobb megértésében a Csia Lajos féle,
eredetihez jobban k6t6d6, de egy kicsit magyartalan forditasa.

A masik nehézséget az angol nyelv szlikszavisaga okozta, ugyanis egy szdnak szamtalan
magyar megfelelGje van. Pl. angolul bend, magyarul csak igeként lehet behajlit, meghajlit,
meghajol, (be)gorbil, kanyarodik, kanyarog, lehajt, megfeszit, meggorbit, megtor,
elvetemedik... llyen esetekben mar nem lehet objektivan vdlasztani. Tovabba sok olyan
dologrdl volt sz6, ami a XX. szazad els6 felén Amerikanak egyes vidékein volt csak ismeretes,
és amit elég nehéz, olykor lehetetlen egy szdval visszaadni.

Mindezen okokbdl elé6fordulhat, hogy az Olvasé eltérést talal ebben az életrajzban egy-
egy mar leforditott prédikaciéhoz képest. Ezek ne rontsak a torténet hitelességét az Olvasé
szamara. llyen eltérések a forditasi nehézségekbdl adddhatnak. Egyéb tartalmi kilonbségek
legfeljebb az emberi emlékezetek tokéletlenségének tulajdonithatéak, a tényhlségre
torekvés azonban mind a szerz8, mind pedig a forditd részérél maximalis volt.
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Személyes megjegyzésként még egy dolgot szeretnék elmondani. A hat kétetes ml cime
az, hogy Természetfolotti és ez nagyon is illik a tartalmahoz. Istent ugyanis arrél az oldalarol
mutatja be, ahogyan mindenhatdként beavatkozik a természetbe, emberek életébe. A sok
természetfolotti dolog ijeszté lehet abban a mennyiségben, amelyben ezen dnéletrajzban
szerepel. Latnunk kell azonban, hogy ezeket a dolgokat Isten emberek megmentésére
hasznalta. Fizikai és lelki halalbdl ragadott ki embereket ezek altal. Novelje ez a mi hitlinket is
arra, hogy Jézus Krisztus ma is gydgyit, még orvosilag teljesen reménytelen esetekben is. Es
novelje a bizalmunkat, hogy minden dologban Ohozza forduljunk, mert Neki van hatalma
arra, hogy megsegitsen.

Mdsrészt Istennek ez a természetfoldttisége csak az egyik oldala. Ne felejtsiik el, hogy O
szelid, csendes hangon szd616, szeret6 Atya is, aki sokszor aldzatosan a hattérben meghuzddva
segit a mindennapokban. Aki megalkotta a mezei viragokat és azokra tarka pillangdkat
rendelt. Aki tavasszal rliigyet fakaszt az agakon és madarakat daloltat. Aki a faradtaknak
megnyugvast ad, a sebzett sziveket bekotozi, a nehézségek kozt is reményt kelt és a viharban
menedéket nyuijt.

Kivdnom, hogy az Ur Jézus segitsen minden olvasét, hogy megismerje Ot VALOSAGOSAN,
és kapjon hitet arra, hogy ISTENNEK MINDEN LEHETSEGES!
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